MANUAL DO U
DE SOFTWA

Nem todos os modelos estéo disponiveis
em todos os paises.

Para utilizadores do modelo DCP; esta
documentacgao destina-se aos modelos
MFC e DCP. Onde se Ié “MFC” neste
manual do utilizador, deve ler-se “MFC”
como “DCP”.

¥ Verséao A

POR



Indice

Seccaol Teclas de funcionamento do equipamento

1 Utilizar o painel de controlo 2
Utilizar as teclas da iMPreSSOTa........cuuuiiiii it e e e e e e e e e e e e e s e eeeeeeeeeeaeeeea s e nnssnneeeeeens 2
107 o To1 =Y F=1 I =T o =1 o OSSR 2
Cédigo de seguranca (Para MFC-7460DN € MFC-7860DW) .......ccoiiiiiiiieiiiiiieee e 2
Suporte de emulagéo da impressora (Para DCP-7070DW e MFC-7860DW).......ccccocceveveeeeeeiiiiciinns 3
Imprimir a lista de tipos de letra internos (Para DCP-7070DW e MFC-7860DW) .........ccooviiieeeinninenn. 4
Imprimir a lista de configuragéo de impressao (Para DCP-7070DW e MFC-7860DW) .........c..cc....... 4
Impresséao de teste (Para DCP-7070DW € MFC-7860DW) .........coveiiiiiiiiee et 5
Impresséo duplex (Para DCP-7070DW € MFC-7860DW) .....coccuuviiieiiiiiiee et 5
Repor as predefinicdes da impressora (Para DCP-7070DW e MFC-7860DW)..........ccccccvvvvvenereenennn. 6
Utilizar as teclas de digitaliZaGCA0............ooiiiiiiiiie e 7
Seccao ll Wi ndows®
2 Impresséo 9
Utilizar o controlador de impressora Brother ... 9
IMPHMIr UM AOCUMENTO ... ..ot e e e e e e e e et e e e ae e e e s e s e eeeeeaaaaaaaaeaaaasaeeeeenenes 10
IMPIESSA0 AUPIEX evttiiiiiiee e r e e e e e e e e e e e e e e e e e et et eeeaeestete bbb seeeeeeeaeaaaaeeaaaaaasaeeeeenanes 11
Orientagbes para imprimir em ambos 0s 1ados do papel ... 11
Impresséo duplex automatica (N&o disponivel para DCP-7055, DCP-7055W, DCP-7057,
DCP-7057W, MFC-7360 € MFC-7360N).......cccutiiieeiiiiiiteeeiiiieeeeseiieeeeessnraeeeesesnaeeassenneeeaeesnssees 11
IMPressao dUPIEX MANUAL ..........ouueiicicee e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e eeeaeaeeeeas 11
Digitalizac&o, impress&o e envio de faxes em SIMUANEO ..., 12
Definigoes do controlador da IMPrESSOra ..........iiiii i e e e e e e e e e e e e e e e e e e e eeeeeesaereeeranes 13
Aceder as definigdes do controlador da IMPreSSOra...........ccciiiiii i 14
Fungdes do controlador da impressora do WINAOWS® ..ottt 15
Y=Y o= =T [o] gl =TT [ofo TR 16
(o gaq =Y (o R e (ol =T o= E R 16
L@ 4= o] ¢= To= o 1SR UP RSP PPPPPPPPOt 17
107 0] o] = 13RS PRPPPPPPP POt 17
Bl o To R e (=TT 0T oTo] o (= TR PSPPSR 17
RNCYST 0] 11 o= Lo T PP 18
(D= gl fofo =t R e b= W aa] o] f=YoX:To ) - SR 18
TV o E= TSR o F= Lo L F= 1R 18
(D18 o L=y QA o] o= (o R 19
(@5 ol og 1o [0 3N o= o =] ISP EPPRRRR 20
Y=Y o= 1= T [o] g V7= Tor- Vo o TR 21
[T g 1T g TS o] g =T g 1= o | (o TSP RR PSSR 21
[ a]o = IT= (ol 0NV L=Y =T 21
ULIlIZar Marca A€ AQUA. ... .. ...ttt ettt e e e e e e e e e e e s e e bt ebeeeeeeeaaaeeeeaannsneeeeeaeas 22
DefiniCOes de MArCa A€ AQUA ... ..couiiii ettt e ettt e e e e e e e e e e e et e et e e e e e e e e e e s aannaeeeeeeas 22
Imprime CabegalNo-ROAAPE. ... e e e e e e e e e as 24
1V/[oTe [0} =XeTo] g loT a1 F.4=T g (o] o T LTRSS 24



Impresséo segura (Para MFC-7460DN € MFC-7860DW)......ccccoiiiiiiiiiiiiiieiiee e 24
e [ 41105 = To [o ] S PRSP 25
Autenticacdo do utilizador (Para MFC-7860DW) ........cooiiiiiiieiieeee e 26
OUutras OpGOES A IMPIESSAD.......ccceeiiiiieeeeeee ettt e et e et e e e e e e e e e e e e aaaaaaeaaaaaeees 26
Macro (Para DCP-7070DW € MFC-7860DWV)........ccictutiaiiiiaiiieeeieeearieeeesieeesieeessieeessbeeesnaeeessnaeeees 26
AJUSEE de dENSIAAME ...ttt e e e e e e e e e e aeeeaaeas 26
Melhorar resultado da IMPrESSA0 ... ..ccieiei i i i e e e e e e e e e e e e e e aaaaaaes 27
Saltar PAgina €M BranCo..........oooiuiiiiiiiiie ettt e e e e e e e e e e e e e e e e ennnen e 27
Separador de Perfis e IMPrESSA0........ciiii i i e e e e e e e e e et et e e e e a s e e s e e e e e e eeaeas 28
Editar um perfil e IMPrEeSSA0.......coooiiiiiiieccei e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e rerreererraran———— 29
10 o o] (- PRSP 30
DefiNIGOES 0@ GAVELA ...ttt e e e e ettt e et e e e e e e e e e s e e nnbnebeeeaaeeeeeeeaannnne 32
STALUS MONITON ...ttt oottt ettt e e e e e e e e s e e baa bt e ee e et e aeaeannbsbneeeeeeaaaaaaaeaens 34
Funcdes do controlador de impressora BR-Script 3 (Para MFC-7860DW)
(emulagéo de linguagem PostScript® K TP PUPRRUR 35
Prefer€nCias de IMPrESSA0......cccoci i i i i e e e e e e e e et et e et a e e e e e e e eanaaeaeas 35
(@] oToto LTI 1V 2= g o= Lo F= 13RS PPPP POt 37
Y=Y o= =T [o] gl =] o c= 1P PRPPRPPPPPPOt 39
ST E= (0 1Y, o] a1 o] PP PPPPRRTPR 40
Supervisdo do estado do eqUIPAMENTO .........ouiiiiiiiii e 41
Digitalizagao 42
Digitalizar um documento utilizando o controlador TWAIN ... 42
Digitalizar um documento Para 0 PC.........uuiiiiiiee e 42
Pré-digitalizar para cortar uma parte que pretende digitalizar.............ccccoooiiniic e 44
Definigcbes na caixa de dialogo Instalagéo do Digitalizador..............ccccciiiiiiiiiiini e 46
Digitalizar um documento utilizando o controlador WIA
(Windows® XP/Windows Vista®/WINAoWS® 7) .........ouoieoeeeeeoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e, 50
Compativel COM WIA ... . et e e ettt e e e et e e e s et et e e e e e st b e e e e eanbeeeeenneeas 50
Digitalizar um documento Para 0 PC.........ouuiiiiiee et 50
Pré-digitalizar e cortar uma parte utilizando o vidro do digitalizador............ccccccvvveeeien i, 52
Digitalizar um documento utilizando o controlador WIA
(Windows Photo Gallery € WIindows Fax € SCaN) .......c..uuiiiiiiiiiiiiiiiiiiie et 55
Digitalizar um documento Para 0 PC.........ouuiiiiie e 55
Pré-digitalizar e recortar uma parte utilizando o vidro do digitalizador..........ccccccceeeeeiiiiicciiiiiiieeee, 57
Utilizar o ScanSoft™ PaperPort™ 12SE com OCR da NUANCE™ ... ... 59
R4S E= = L (=T o T 59
Organizar iENS NAS PASIAS .......uiiiiii i e st e e e e e e anneee s 60
Ligagcdes rapidas para outras @pliCAGOES ..........iiuuuriieiiiuiiieeeiiiiieee ettt ee e e st e e e st e e e snbreeae s snneeeeens 60
O ScanSoft™ PaperPort™ 12SE com OCR permite converter texto de imagem em
LC= Lo I =T {1 = 1Y SRS 61
Importar itens de OUras ApPliCAGOES. ........uuuiiiiiiiiiii e e e 61
Exportar itens para outros fOrMAatos .........oouuiiiiiiiiii e 61
Desinstalar o ScanSoft™ PaperPort™ 12SE com OCR .......c.uuiiiiiiiiii e 62



4 ControlCenter4 63

RV T= o e =Y = | TSP 63
Alterar a interface do ULIlIZAAOr ...t 63
Utilizar o ControlCenterd No MOAO Casa .......ccoeiiiiiiiiiiieiee ettt e e e e e e e e e e e e e e e ennneees 64
Fungdes do ControlCenter4 para utilizadores do Modo Casa..........cccceeeeeeiiiiiiiiiiieiiiicce e 65
Separador DIGIHALIZAT ...........e ittt e e e e e e e ettt e e e e e e e e e e e e nan e e eeeeaaaaaaaaean 66
TIPOS A€ fICNEIMOS ... .t s e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e eeaeseteeeresrsanraaanan 67
TamMaNNO dO PAPEI ... ..ottt e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e ———————————————— 68
Guardar a imagem digitaliZada...........coooiiii e e 68
Imprimir a imagem digitaliZada. ... 68
Abrir a imagem digitalizada numa apliCaCA0 ..........ccocuuuiiiiiiiie e 69
Anexar os dados digitalizados a uma mensagem de E-mail...............ccooii 69
011 [2= 1= T U g Vo= To T @ L 04 PR 70
Separador PC-FAX (apenas modelos MEC) .. ..ottt e e e e e e 71
Enviar um ficheiro de imagem do computador...........oooi i 72
Enviar uma imagem digitaliZada............ooo oo 72
Visualizar e imprimir dados de PC-FAX recebidos..........uuuiiiiiiiiiiiiie e 73
Separador Configuragdes do diSPOSITIVO ......ceoiiiiiieee e e e e e 74
Configurar a Configurag8o RemMOTa.........c..uuuiiiieiiii et 74
Aceder @ Marcag@o RAPIAA .........uuuuiiiiei e —————————— 75
Configurar definicdes do botao Digitalizar................eeeeiiiiiiii e 75
Executar o utilitario BRAAMIN ... e e e e e e e e 76
Y=Y o= 1= Lo [o] g U] oY) o (= YRR 77
Abrir a Ajuda do CoNrOICENTEN ...... ..t e e e e e e e e e e e e aaaeeas 77
Utilizar o Brother SolUutions CeNLEr ...........ueiiiiiiiiee e ee s 77
Aceder ao Brother CreatiVECENTEN .......... e 77
Utilizar o ControlCenter4d N0 Modo AVANGAAO ..........ccceeiiiiiiiiiiieeeeeee e s e e e e e e e e e e e e e e e e e eeeeeeeesaesnrannees 78
Fungdes do ControlCenter4 para utilizadores do Modo Avangado ............cccceeveviiiiiiiiiiiiiiicccceeee e, 79
Separador DIGIHALIZAT ...........e ettt e e e e e e ettt e e e e e e e e e e s e e anb e neeeaaaaaaeaean 80
TIPS dE fICNEIMOS ... e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e rebeaereaeaannaaanan 81
TamMaNNO dO PAPEI ... ..ottt e e e e e e e e e e e e e e e et e e e a————————————————— 81
Abrir a imagem digitalizada numa apliCaCA0 ...........cccuuuiiiiiiiiiii e 82
011 [72= 1= T U g Vo= To T @ L 04 TP 82
Anexar os dados digitalizados a uma mensagem de E-mail..............cccooiii 82
Guardar a imagem digitaliZada............ooo i 83
Y=Y o= =T [o] gl ol @2 0o o - TR 84
Imprimir @ imagem digitaliZada ... 84
Separador PC-FAX (apenas modelos MEC) ... ..ot e e e e e 85
Enviar um ficheiro de imagem do computador...........oooiiiiiiiiii e 85
Enviar uma imagem digitaliZada............ooooiiii s 85
Visualizar e imprimir dados de PC-FAX recebidos..........uuiiiiiiiiiiiiiiie e 86
Separador Configuragdes do diSPOSITIVO ......ceoiiiiiiiee e e 87
Configurar a Configurag8o RemMOTa..........uuuiiiieiieii e 87
Aceder @ MarCagao RAPIAA .........uuuuiiiieiei e e e e ———————— 87
Configurar definicdes do botao Digitalizar................eeeiiiiiiiiiii e 88
Executar o utilitario BRAAMIN ..o e e e e e e 89
Y=Y o= 1= Lo [o] g U] oY) o (=Y 90
Abrir a Ajuda do CoNrOICENTEN ...... ..ttt e e e e e e e e e e eeae s 90
Utilizar o Brother SolUutions CeNLEr ...........uiiiiiiiiiee e e 90
Aceder ao Brother CreatiVECENTEN ......... . e 90



Separador PersonaliZadO ............ouuiiiiiiiiiiiiiii e e e ————————————————— 91
Criar um separador PersonaliZadO.............uuiiiiiii e e e e e e e 91
Criar um bOt&0 Person@liZAdO .......ccouieiiiiiiiiiee ettt e e a e e e e e e e e e ananeees 92

5 Configuracao Remota (apenas modelos MFC) 93

ConfIQUratao REMIOTA..........eeiiiii ettt et e et b e e e e aaee e e s 93

6 Software PC-FAX (apenas modelos MFC) 95

ENVIO A PC-FAX .. ittt et e et e e e e bttt e e e e ettt e e e e s eabeeeeeesanbeeeeeeaastteeeessbeeaaeeannseeaeennes 95
Configurar as informagdes do ULIliZadOor...............uuiiiiiiiiiee e e 95
(O70] 0110 8] = To>= Lo e LI =1 0 1Y/ o TP 96
Configurar Uma PAgina dE FOSTO .......ciiiiii i e e e e e e e e e e e st eeeeaaaeeeeaeaenanenes 97
Introdugao de informacdes da paging de rOStO .........coooi i 98
Enviar um ficheiro como um PC-FAX utilizando a interface de utilizador do estilo Facsimile........... 98
Enviar um ficheiro como um PC-FAX utilizando a interface de utilizador do estilo Simples ........... 100

Y7 o N0 [= 0 = o [T =T o 0 1= PSPPSR 102
Livro de ENderegos Brother...... ..ot a e e e e e e e aaae e 103
Configurar um membro No Livrio de& ENAErEGCOS. ........uuuiiiiiiiieeii it e e 103
Configuracdo de Marcag@o RAPIAA ............cccuuiiiiiiiiiie e e e e e e e e e e e e e ennns 104
Configurar um grupo para distribUiCa0 ..........cc.uuiiiiiieee e 105
Editar informagao dO MEMDIO .........oiiiiii e e e e e e e e e e e e e e e e anreees 106
Eliminar um membro OU GIUPO ....... i e e e e e e e e e e e e e e e e e et as e s e s e e e aaaaaaaeeeees 106
EXportar 0 Livro d€ ENAEIEGOS ... ...t e e r e e e e e e e e e e e e e aeae e 106
Importar para 0 Livio de ENAErECOS .........cooiiiiieieeeeee et 108

ot o Tor= To BN O L PRSP 109
Activar o software de recepgdo PC-FAX N0 equipamento ..........coeeeeiiiiiiiiiiiiiiiiceece e 110
Executar o software de recepgdo PC-FAX no computador...........cceeeeeeiiiiiiiiiiiiieeieeecee e 110
(070] 0110 8] =1 i 10 = O PPPPPRRRR 111
Configurar as definicdes de recepgdo do PC-FAX de rede..........ueevviiieieiiiiiiiiiiiiieieeieee e 112
Visualizar novas mensagens de PC-FAX ...t a e 113

7 Definigoes do Firewall (para utilizadores de rede) 114

Antes de utilizar o software da Brother...... ..o 114
Utilizadores do WINdOWS® XP SP2/SP3.........c..cuouieeeeeeeeeeeeeeeee e eeeee e eeee e s eeeeeeen e 114
Utilizadores do WINAOWS VISta® ...........c.o. oottt 116
UtiliZadores de WINAOWS® 7 ... ettt en e 119



Seccao lll Apple Macintosh

8 Impressao e Faxes 125
Funcdes do controlador da impressora (MacintoSh) ... 125
[ea] o = T= (o N o (U] o] [ SRR RPRP PP 126

Orientagdes para imprimir em ambos 0s lados do papel ... 126
Impresséo duplex automatica (N&o disponivel para DCP-7055, DCP-7055W, DCP-7057,
DCP-7057W, MFC-7360 € MFC-7360N).......ccciciiiieeiiiiiiee et ee e s siiee e e e esiiae e e e e eniee e e s e snraeeaeeeneees 126
IMPressao duplIeX MANUAL ..........ouuiuiiiiee e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e ae e s e e b e e e eas 126
Digitalizac&o, impress&o e envio de faxes em SIMUANEO ...........cuuiiiiiiiiiiiii e 127
Seleccionar opgdes de configuragao da PAGING .........uuueiiiiiiaaaie et e e e 127
Seleccionar OPGOES A IMPIESSA0.......cuuiuuiriiiiiiiiiiie it e ee e e e e e e e e e et e et e e e e e e et a e e e aaeaeaaaaaaeeeeeeeees 129
= To [T = e [ S0 (o T PRSPPI 129
Lo [ =T o 4= T PRSP PR 130
Impresséo segura (Para MFC-7460DN € MFC-7860DW)......cccoiiiiiiiiiiiiiiieeeieee e 131
DefiNIGOES A IMPIESSOIA ....u i e i e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e aeaaaaaaaaaeees 132
Remover o controlador da impressora do computador Macintosh...............ccccciiiiiiiiieeei, 137
Funcbdes do controlador de impressora BR-Script 3 (Para MFC-7860DW)

(emulagao de linguagem PostScript® K TP 138
Seleccionar OPGOES A IMPIESSA0.......cuuuuuiuiiiiiiiiiiie it e ee e e e e e e e e e et e et e e e ee e et eaeaeeasaaaaaaeeeeeeeees 138
e loto Lo b= W aa] o] (= ToT:To ] - R REPRPP PR 139
Impressao Segura (Mac OS X 10.5.X @ 10.6.X) ..ceeeiiuuiiiiiiiiiee et 145

STALUS MONITON ... ettt ettt e e e e e e e e e e b bbb e et e e eeeaaaeeaeaanbnbaeeeeaaaaaaaaeaaaan 146
Actualizagao do estado do eqUIPAMENTO........ccoiiiiiiiii e ——— 146
Ocultar 0U MOSErar @ JANEIA ............uueiiiiiiiieea et e e ee e e e e e e 147
YYo= 1a o (o] =T = F= 1 =1 F- TP 147
Gestdo com base na Web (Apenas para a Ligagdo de Rede) .........oooriiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeee 147

Enviar um fax (apenas modelos MFC) ... e 148
Arrastar um vCard da aplicacdo Livro de enderecos Mac OS X (Mac OS X 10.4.11) .....cceeveeeeennn. 151
Utilizar o painel de enderegos do Mac OS X 10.5.X @ 10.6.X ....ccoeeriiiiiiiiiiiiiiccee e 152

9 Digitalizacao 154

Digitalizar um documento utilizando o controlador TWAIN ..........eiiiiiiiiee e 154
Digitalizar uma imagem para o seu computador MacintoSh.............coooiiiiiiiiiii e 155
Pré-digitalizar Uma iMagem ..........ooi et as 155
Definigbes na janela do DigitaliZador ............coii i 156

Digitalizar um documento utilizando o controlador ICA (Mac OS X 10.6.X) ..cccevviuriieeeiiiiiieee e 160
1) 1] 172=T g W 0= o) r=Tor=To o (TN [ 4 F=To 1T o [0 PRSP 160
Digitalizar directamente a partir da sec¢@o “Impressa@o € fax” .........cccceeeiiiiie i 164

Utilizar 0 Prestol PageManager...........cuui ittt e e e e e e 167
U o o F= 11 o F=To [= 167
Requisitos de sistema para o Prestol PageManager .............ccccvuiiiiiiiiiiiiiiiieeeee e 167
Suporte tECNICO da NEWSOFt ... ... e e 168



10 ControlCenter2 170

0172 o W @70 ] g1 170 (@71 o] (=] 2 R UR PP 170
Desactivar a fungao de Carregamento AUtOMALICO..........cocuiiiiiiiiiiiie e 171
DIGITALIZAGAOD ...ttt ettt ettt et s et et e e et e st e st e s e e s s e s e s s eseee s 172
TIPOS de fICNEINOS ... .o e e e e e e e e e e e e e e e e eeeeeeaeaeaeeeeeeesrnrnnes 173
TamMaNNo dO PAPEI ..... .ottt e e e e e e e e e e e e e e e eeeeeeaaaaara b ——ara———_ 173
Imagem (exemplo: Apple Pré-ViSUaliZar) ........ ..o 174
OCR (aplicacdo de processamento de teXI0).......cccuuuuuiiiiiiiiiiie e e e 176

[ 0= 1 PSP OPPR 177
T 3 Yo U UEPURP RPN 178
DIGITALIZAGCAO PERSONALIZADA .......ocooiiueeieteeieeeteee ettt ettt sen e 179
TIPOS de fICNEIMOS ... .o e e e e e e e e e e e e e e e e eeeeeeaeaeaeeeeearsrnrnnes 180
TamMaNNo dO PAPEI ... ..ottt e e e e e e e e e e e e e e e e eeeeeeaaaaara b ——ara———_ 180
Botao definido Pelo ULIIZAON ..........ooo i e e e e 180
Digitalizagao para IMAGgEIM ... ..ottt e e e e e e e e e et e e e e e e e e e e e e e e e nnnneeeees 181
Digitalizag80 para OCR ... ...ttt e e e e e e e e e r e e e e e e e e e e e e aanneneeees 182
Digitalizagao para E-Mail............oooiiiiiiiii e e e 184
Digitalizacao para FICN@I0 .........co ittt e e e e e e e e e e nneeeee e 185
COPIA / PC-FAX (apenas MOodelos MFC)...........cccveeieeeeeeeeeeeeeieeeeeeeeeeeteseessenseseeseessesse s senseenneens 187
CONFIGURAGOES DO DISPOSITIVO......ciiiieiieieteeeeieiete ettt s 189
Configuracdo Remota (apenas modelos MFC) ..........u e 190
Marcacao Abreviada (apenas modelos MFC) ... 191
RS- 1 (0 301/ o] o) o PP UPRPRRP 191

1 Configuracdo Remota 192
Configuracéo remota (apenas MOodelos MFC).........uuuiiiiiiiiiiie e 192

vi



Seccao IV Utilizar a tecla Digitalizar

12 Digitalizagcao (Para utilizadores de cabos USB) 195
Utilizar a tecla DIgItaliZar ...t e e e e e e e e et e e e e e e e e e e neneeeee 195
Digitalizag80o para E-Mail............oooiiiiiiiii e a e e 196
D]To 1= [Fe=Tor= To T oX= T = TN [0 F=To 1= o [PPSR 197
Digitalizac80 para OCR ...ttt e e e e e e e e s e e et e e e e e e e e e e e e e annrnreees 198
Digitalizaga0o para FICN@IN0 .........cooiiiiiiiii et e e e e e e e e e e aneeeee e 199
13 Digitalizagcao em Rede 200
Antes de utilizar a Digitalizag80 €M REAE .........ooo i 200
Licenca de rede (Windows®) ........................................................................................................... 200
Configurar a digitalizagao em rede (WIindoWS®)...........o.ov oo 201
Configurar a digitalizacdo em rede (MacintoSh) ..o 204
Utilizar @ tecla DIGIHALIZAN ..........c.eeiiii et e e e ee e 205
Digitalizaga0o para E-Mail............ooiiiiiiiiiiii e a e e e 205
Digitalizacao para E-mail (Servidor de E-mail) (Para MFC-7460DN e MFC-7860DW)................... 206
Digitalizacao Para IMagEM .......cooi ittt e s e e 207
(DT 1= = Tor= o TN o X- T = O RS 208
DigitalizaC80 para FICN@IN0 .........ceiiiiiiiiiiii e e e e e e ee e 209
Digitalizagao para FTP (Para MFC-7460DN € MFC-7860DW) .......c.cuuiiiiiiiiiieeiiiiieee e 210
Utilizar os Web Services para digitalizar na sua rede
(Windows Vista® SP2 ou superior e Windows® ) e 214
A Indice remissivo 217

vii



Seccao |

| Teclas de funcionamento do equipamento

Utilizar o painel de controlo 2




Utilizar o painel de controlo

Utilizar as teclas da impressora

Pode aceder as fungdes seguintes a partir do painel de controlo do aparelho.

Cancelar Trabalho

Para cancelar a tarefa de impressao em curso, prima Cancelar Trab. (Cancelar Trabajo). Pode eliminar os
dados que permanecem na memoria da impressora premindo Cancelar Trab. (Cancelar Trabajo). Para
cancelar varias tarefas de impressao, mantenha esta tecla premida até que o LCD apresente Canc

trab (todos).

Caédigo de segurancga (Para MFC-7460DN e MFC-7860DW)

Os dados seguros sao protegidos por palavra-passe. S6 quem conhecer a palavra-passe é que podera
imprimir os dados seguros. O equipamento ndo imprimira os dados seguros até que a palavra-passe seja
introduzida. Apos a impressao do documento, os dados seréo eliminados da memoaria. Para utilizar esta
funcéo, tem de definir a palavra-passe na caixa de dialogo do controlador da impressora. (Consulte
Impresséo segura na pagina 24, 38, 131, 139 e 145.) Se desligar o interruptor de energia, os dados seguros
guardados na memdria serao eliminados.

0 Prima Impr. segura (Impresion Segura).

Nota

Se aparecer no LCD Sem dados armaz., ndo existem dados seguros na meméria.

9 Prima A ou ¥ para seleccionar o nome do utilizador. Prima OK. O LCD apresenta a lista de tarefas
seguras relativa a esse nome.

9 Prima A ou ¥ para seleccionar a tarefa. Prima OK. Introduza a palavra-passe de quatro digitos e prima
OK.

@ Para imprimir os dados, prima A ou Y para seleccionar Imprimir, prima OK e, em seguida, introduza
o numero de copias pretendido. Prima OK.
O equipamento imprime os dados.
Para eliminar os dados seguros, prima A ou Y para seleccionar Apagar. Prima OK.



Utilizar o painel de controlo

Suporte de emulagcao da impressora (Para DCP-7070DW e MFC-7860DW)

O equipamento recebe comandos de impressao numa linguagem de tarefa de impressao ou emulagéao.
Sistemas operativos e aplicagdes diferentes enviam os comandos de impressédo em linguagens diferentes.
O equipamento pode receber comandos de impressdo em inumeras emulagdes e possui uma fungao de
seleccao da emulagéo automatica. Quando o equipamento recebe dados do computador, selecciona
automaticamente o modo de emulagao. A predefinicdo é Auto.

O aparelho dispde dos modos de emulagao que se seguem. Pode alterar a definigao utilizando o painel de
controlo ou um web browser.

B Modo HP LaserJet

O modo HP LaserJet (ou modo HP) € o modo de emulagao no qual esta impressora suporta a linguagem
PCL6 de uma impressora laser Hewlett-Packard LaserJet. Muitas aplicagdes suportam este tipo de
impressora laser. Utilizando este modo, o equipamento tera um funcionamento optimizado com essas
aplicagoes.

B Modo BR-Script 3 (Nao disponivel para DCP-7070DW)

BR-Script € uma linguagem de descri¢do de pagina original da Brother e um intérprete de emulacao de

linguagem PostScript®. Este equipamento suporta PostScript® 3™, O intérprete BR-Script deste
equipamento permite controlar o texto e os graficos na pagina.

Para obter informacbdes técnicas sobre os comandos PostScript®, consulte os seguintes manuais:

* Adobe Systems Incorporated. PostScript® Language Reference, 3.2 edicdo. Addison-Wesley
Professional, 1999. ISBN: 0-201-37922-8

» Adobe Systems Incorporated. PostScript® Language Program Design. Addison-Wesley Professional,
1988. ISBN: 0-201-14396-8

* Adobe Systems Incorporated. PostScript® Language Tutorial and Cookbook. Addison-Wesley
Professional, 1985. ISBN: 0-201-10179-3

Configurar o modo de emulagao (Nao disponivel para DCP-7070DW)
Prima Menu (Menu).

Prima A ou ¥ para seleccionar Impressora. Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Emulacao. Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Auto, HP LaserJet ou BR-Script 3. Prima OK.

000

Prima Parar (Detener/Salir).

E// Nota
Recomendamos que efectue a definicdo de emulagdo com a sua aplicacdo ou com o servidor de rede.
Se a definicdo nao funcionar devidamente, seleccione manualmente o modo de emulacao pretendido
utilizando os botdes do painel de controlo do equipamento.
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Imprimir a lista de tipos de letra internos (Para DCP-7070DW e MFC-7860DW)

Pode imprimir uma lista dos tipos de letra internos (ou residentes) do equipamento para verificar o aspecto
de cada tipo de letra antes de o escolher.

Prima Menu (Menu).

Prima A ou ¥ para seleccionar Impressora. Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Opcédes impres.. Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Fonte interna. Prima OK.

(Para MFC-7860DW) Prima A ou ¥ para seleccionar HP LaserJet ou BR-Script 3. Prima OK.

Prima Iniciar (Inicio).

QOO0 OOQ

Prima Parar (Detener/Salir).

Imprimir a lista de configuragao de impressao (Para DCP-7070DW e MFC-7860DW)

Pode imprimir uma lista das definicdes actuais da impressora.
Prima Menu (Menu).

Prima A ou ¥ para seleccionar Impressora. Prima OK.
Prima A ou Y para seleccionar Opcdes impres.. Prima OK.
Prima A ou Y para seleccionar Configuracao. Prima OK.

Prima Iniciar (Inicio). O aparelho imprime as defini¢cdes.

QO000Q

Prima Parar (Detener/Salir).
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Impressao de teste (Para DCP-7070DW e MFC-7860DW)

Se registar problemas com a qualidade de impresséao, pode fazer um teste de impressao.
Prima Menu (Menu).

Prima A ou ¥ para seleccionar Impressora. Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Opcédes impres.. Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar ITmprimir teste. Prima OK.

Prima Iniciar (Inicio).

QO0OO0Q

Prima Parar (Detener/Salir).

Nota

Se o problema for evidente no documento impresso, consulte Melhorar a qualidade de impresséo no
Manual Basico do Utilizador .

Impressao duplex (Para DCP-7070DW e MFC-7860DW)

Pode seleccionar se pretende imprimir automaticamente em ambos os lados do papel. A configuragdo do
controlador da impressora tem prioridade em relagédo a configuragao efectuada no painel de controlo.

ﬂ Prima Menu (Menu).

9 Prima A ou ¥ para seleccionar Impressora. Prima OK.

9 Prima A ou Y para seleccionar Duplex. Prima OK.

e Prima A ou ¥ para seleccionar Desl, Lig (Mrg compr) ou Lig (Mrg curta). Prima OK.
@ Prima Parar (Detener/Salir).

E/ Nota
Se o problema for evidente no documento impresso, consulte Melhorar a qualidade de impresséo no
Manual Basico do Utilizador .
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Repor as predefinicées da impressora (Para DCP-7070DW e MFC-7860DW)

Pode repor as configuragoes de fabrica de impressédo do equipamento.
Esta operacao nao reinicia as definicdes de rede. Para reiniciar as definigdes de rede do equipamento para
as configuragdes de fabrica, consulte o Manual do Utilizador de Rede.
0 Prima Menu (Menu).
Prima A ou ¥ para seleccionar Impressora. Prima OK.

9 Prima A ou ¥ para seleccionar Reincia impre.. Prima OK.

(Para modelos MFC)

Para repor as predefini¢gdes, prima 1 (Repor). Prima OK.

Para sair sem efectuar alteracdes, prima 2 (Sair). Prima OK.

(Para modelos DCP)

Para repor as predefinicdes, prima A ou Y para seleccionar Repor. Prima OK.
Para sair sem efectuar alteracdes, prima A ou Y para seleccionar Sair. Prima OK.

6 Prima Parar (Detener/Salir).

K// Nota
Se pretender repor a memoria do fax, consulte as fungbes de reposicao de Informagbes sobre o
equipamento no Manual Basico do Utilizador .

Se pretender repor a memoria da impressora, desligue o interruptor de energia.
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Utilizar as teclas de digitalizacao

Pode utilizar a tecla (DIGITALIZAR (ESCANER)) do painel de controlo para digitalizar documentos
para as aplicagdes de processamento de texto, de graficos ou de E-mail ou para uma pasta no computador.

Consulte a secgao |V Utilizar a tecla Digitalizar para obter mais informacgdes.



Seccao ll

"~ Windows®

Impressio 9
Digitalizacao 42
ControlCenter4 63
Configuragao Remota (apenas modelos MFC) 93
Software PC-FAX (apenas modelos MFC) 95

Definigoes do Firewall (para utilizadores de rede) 114
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E/ Nota

* Os ecras desta secc¢do sao do Windows® XP. Os ecras no seu computador podem variar em fungéo do
seu sistema operativo.

* Se o seu computador estiver protegido por um firewall e ndo conseguir imprimir em rede, digitalizar em
rede ou utilizar o PC Fax, podera ter de configurar as definicdes do firewall. Se estiver a utilizar o Firewall

do Windows® e tiver instalado o MFL-Pro Suite a partir do CD-ROM, as defini¢gdes do Firewall necessarias
ja foram configuradas. Se nao tiver efectuado a instalagéo a partir do CD-ROM, consulte Definigbées do

Firewall (para utilizadores de rede) na pagina 114 para configurar o Firewall do Windows®. Se estiver a
utilizar outro software de firewall pessoal, consulte o Manual do Utilizador do seu software ou contacte o
fabricante do software.

Utilizar o controlador de impressora Brother

Um controlador de impressora € um software que traduz os dados do formato utilizado pelo computador para
o formato necessario para uma impressora especifica, utilizando uma linguagem de comando de impressora
ou uma linguagem de descri¢do de pagina.

Os controladores da impressora encontram-se no CD-ROM fornecido. Instale os controladores seguindo os
passos no Guia de Instalagdo Rapida. Também pode transferir o controlador de impressora mais recente a
partir do Brother Solutions Center em:

http://solutions.brother.com/

Impressao em Windows®

Os controladores da impressora dedicados para Microsoft® Windows® 2000 Professional/XP Home
Edition/XP Professional Edition/XP Professional x64 Edition/Windows Server® 2003 '/Windows

Server® 2003 x64 Edition '/Windows Vista®/Windows Server® 2008 /Windows Server® 2008

R2 1/Windows® 7 encontram-se disponiveis no CD-ROM fornecido com o dispositivo Brother. Pode instala-

los facilmente no seu sistema Windows® utilizando o nosso programa de instalagdo. Os controladores
suportam o nosso modo de compressao exclusivo que melhora a velocidade de impressdo em aplicagdes

do Windows® e que Ihe permite efectuar varias definicbes da impressora, incluindo Modo Economizar toner
e formatos de papel personalizados.

T O Windows Server® 2003/Windows Server® 2003 x64 Edition/Windows Server® 2008/Windows Server® 2008 R2 est&o disponiveis apenas para
impressao em rede. (N&o disponivel para DCP-7055, DCP-7057 e DCP-7060D)


http://solutions.brother.com/
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Imprimir um documento

Quando o equipamento recebe dados do computador, comega a imprimir recolhendo papel da gaveta do

papel. A gaveta do papel pode alimentar muitos tipos de papéis e de envelopes. (Consulte o Manual Basico

do Utilizador para obter informagdes acerca da Gaveta do Papel e do Papel Recomendado.)

0 A partir da sua aplicagao, escolha o comando Imprimir.
Se houver quaisquer outros controladores instalados no seu computador, seleccione Brother
MFC-XXXX* como controlador da impressora no menu Imprimir ou Definicdes da impressora na
aplicagao de software e, em seguida, clique em OK para iniciar a impressao.
*(Em que XXXX é o nome do seu modelo.)

E// Nota
(Macintosh) Consulte Fungbes do controlador da impressora (Macintosh) na pagina 125.

9 O computador envia os dados para o equipamento.

9 Quando o equipamento terminar de imprimir todos os dados, o LCD indica o estado da maquina.

Nota

Pode escolher o formato e a orientagdo do papel na sua aplicagao.

Se a sua aplicagao nao suportar o formato de papel personalizado, seleccione o papel com o formato
imediatamente superior.

Em seguida, ajuste a area de impressao alterando as margens direita e esquerda na sua aplicagao.

10
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Impressao duplex

O controlador da impressora fornecido suporta impressao duplex (frente e verso).

Orientagoes para imprimir em ambos os lados do papel

B Se o papel for fino, pode ficar amarrotado.

B Se o papel estiver enrolado, vire a pilha, alise-a e volte a coloca-la na gaveta do papel ou na ranhura de
alimentagdo manual.

B Se o papel nao for alimentado correctamente, pode estar enrolado. Retire o papel, alise-o e vire a pilha.

B Quando utilizar a fungédo de impressao duplex manual, é possivel que ocorram encravamentos de papel
ou que a qualidade de impressao seja reduzida.

Se houver um encravamento de papel, consulte Mensagens de erro e de manutengdo no Manual Basico
do Utilizador . Se tiver um problema com a qualidade de impressao, consulte Melhorar a qualidade de
impressédo no Manual Basico do Utilizador .

Impressao duplex automatica (Nao disponivel para DCP-7055, DCP-7055W,
DCP-7057, DCP-7057W, MFC-7360 e MFC-7360N)

m Utilize papel de tamanho A4 quando utilizar a fungcédo de impresséo frente e verso automatica.
W Certifique-se de que a tampa traseira esta fechada.

B Se o papel estiver enrolado, alise-o e volte a coloca-lo na gaveta do papel.

m Utilize papel normal ou papel fino. NAO utilize papel Bond.

Impressao duplex manual

O equipamento imprime primeiro todas as paginas com numeragao par num lado do papel. Em seguida, o
controlador da impressora da-lhe indicagao (através de uma mensagem de contexto) para reinserir o papel.
Antes de reinserir o papel, alise-o bem, ou podera ocorrer um encravamento. A utilizagdo de papel muito fino
Ou espesso nao é recomendada.

11
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Digitalizacao, impressao e envio de faxes em simultaneo

O equipamento permite imprimir dados do computador durante o envio ou a recepc¢ao de faxes na memoéria
ou durante a digitalizacdo de um documento para o computador. O envio de faxes n&o é interrompido
durante aimpresséao através do computador. No entanto, durante a cépia ou recepgao de faxes directamente
para papel, a operagao de impressao através do computador é interrompida (pausa) e retomada apds a
conclusao da cépia ou da recepgao do fax.

12



Impresséo

Definicoes do controlador da impressora
Nota

(Macintosh) Consulte Impresséo e Faxes na pagina 125.

Pode alterar as definicdes da impressora que se seguem quando imprimir a partir do computador:
B Formato do papel

B Orientacgao

W Copias

B Tipo de suporte

B Resolucao

B Definigdes de impressao

B Multiplas paginas

B Duplex / Folheto

B Origem do papel

® Dimensionamento '
B Impressao inversa

m Utilizar marca de agua

B Imprime Cabecalho-Rodapé 1

B Modo Economizar toner

B Impressao segura
® Administrador '

B Autenticagio do Utilizador '
H Macro
B Ajuste de densidade

B Melhorar resultado da impressao

B Saltar pagina em branco 1

1 ®

Estas definicdes ndo se encontram disponiveis com o controlador da impressora BR-Script 3 para Windows™.
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Aceder as definicoes do controlador da impressora

(Para Windows® 2000)

Clique em Iniciar, Definigoes e Impressoras.
(Para Windows® XP e Windows Server®)

Clique em Iniciar e Impressoras e faxes.
(Para Windows Vista®)

Clique no botao e Painel de Controlo, Hardware e Som e Impressoras.
(Para Windows® 7)

Clique no botao G e depois cligue em Dispositivos e Impressoras.

Clique com o botao direito do rato no icone Brother MFC-XXXX Printer (em que XXXX & o nome do
seu modelo) e seleccione Propriedades (Propriedades de impressora). Surge a caixa de didlogo das
propriedades da impressora.

Seleccione o separador Geral e clique em Preferéncias de impressao... (Preferéncias...).

14
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Funcoes do controlador da impressora do Windows®

Para obter mais informacdes, consulte o texto da Ajuda do controlador da impressora.

Nota

» Os ecras desta secgao sao do Windows® XP. Os ecras do computador variam consoante o sistema
operativo.

» Para aceder as definigées do controlador da impressora, consulte Aceder as definicbées do controlador da
impressora na pagina 14.

15
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Separador Basico

Também pode alterar as definigdes de Esquema de Pagina clicando na ilustragdo do lado esquerdo do
separador Basico.

& Brother MFC-x00¢  Printer Preferéncias de impressdo |2‘ [z‘
brother Soutior
SolutionsCenter
Basico | Avangado || Perlis de impress3o |
's N\
Formato do papel b
Oiientagdo (@ Vertical (2 Harizontal
Cépiazr] E; Agrupar
Tipo de suporte ‘ Papel normal w | ( 1 )
Resalugdo 600 dpi Bl
(4) Formato do papel : Ad Definigles de impressio ‘ Graficos v |
210w 297 rim =
[B3s11.7pal] \_ Definigies manuais.. )
Tipo de suporte © Papel namnal ' )
Cépias 1 Muilliplas paginas [Nomal |
Resolugdo : BO0 dpi
Diplex / Folheto ‘ Menhuma - |
Definigiies diplex
\ J
Origem do papel
Primeira pagina ‘ SelecgEo automatica v | (3 )
DOutras péginas ‘ Camo na primeita pagina A |
Suporte... ] " -
I ar ] [ Cancelar ] [ Aplicar ] [ Ajuda ]

Seleccione Formato do papel, Orientacao, Cépias, Tipo de suporte, Resolucao e Definigbes de
impressao (1).

Seleccione Multiplas paginas e Duplex / Folheto (2).
Seleccione a Origem do papel (3).

Confirme as definicbes actuais na janela (4).

Cligue em OK para aplicar as definicdes que escolheu.
Para voltar as predefini¢cdes, clique em Predefinigao e, de seguida, em OK.

Formato do papel

A partir da caixa pendente, seleccione o tamanho do papel que esta a utilizar.

16
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Orientacao

A orientacao selecciona a posi¢ao de impressao do documento (Vertical ou Horizontal).

Vertical (Vertical) Horizontal (Horizontal)

Cépias
A opcgao Copias permite definir o numero de cépias a imprimir.

B Agrupar

Com a caixa de verificagdo Agrupar seleccionada, sera impressa uma cépia completa do documento,
sendo depois repetida a impressao do nimero de copias seleccionado. Se a caixa de verificagdo Agrupar
nao estiver seleccionada, sera impressa uma pagina para todas as copias seleccionadas e s6 depois sera
impressa a pagina seguinte do documento.

Bt 2 | & mEwws 00
Céplestt) I L Py

Tipo de suporte

Pode utilizar os tipos de suporte que se seguem no seu equipamento. Para obter a melhor qualidade de
impresséo, seleccione o tipo de suporte que pretende utilizar.

Papel normal Papel fino Papel grosso Papel mais grosso Papel bond Envelopes
Env. grosso Env. fino Papel reciclado  Etiqueta
E// Nota

* Quando utilizar papel simples normal (60 a 105 g/mz, 16 a 28 Ib), seleccione Papel normal. Quando
utilizar papel de gramagem mais elevada ou papel aspero, seleccione Papel grosso ou Papel mais
grosso. Para papel Bond, seleccione Papel bond.

* Quando utilizar envelopes, seleccione Envelopes. Se o toner ndo se fixar correctamente no envelope
quando tiver seleccionado Envelopes, seleccione Env. grosso. Se o envelope ficar enrugado quando
tiver seleccionado Envelopes, seleccione Env. fino. Para obter mais informacdes, consulte o Manual
Basico do Utilizador .

17



Impresséo

Resolugao

Pode seleccionar a resolugao da seguinte forma.
m 300 dpi

m 600 dpi

® HQ 1200

Definigbes da impressora

Pode alterar manualmente a definicao de impressao.

m Graficos
Este é o melhor modo para imprimir documentos que contém graficos.

H Texto
Este é o melhor modo para imprimir documentos de texto.

H Manual
Pode alterar manualmente as configuragdes seleccionando Manual e clicando no botdo Definicdes
manuais.... Pode configurar o brilho, contraste e outras configuragdes.

Multiplas paginas
A selecgao de Multiplas paginas pode reduzir o tamanho da imagem de uma pagina, permitindo a impressao
de varias paginas numa so folha de papel, ou aumentar o tamanho da imagem para imprimir uma pagina em
varias folhas de papel.
B Ordem das paginas
Quando a opgdo N em 1 esta seleccionada, € possivel seleccionar a ordem das paginas a partir da lista
pendente.
H Linha de limite
Quando imprimir varias paginas numa folha com a fungao Multiplas paginas, pode optar por incluir um
rebordo sélido, um rebordo pontilhado ou por ndo ter nenhum rebordo em volta de cada pagina da folha.
B Imprimir linha de corte

Se a opgao de paginas 1 em NxN esta seleccionada, pode seleccionar a opgao Imprimir linha de corte.
Esta opcéo permite imprimir uma linha de corte ténue em volta da area de impresséo.

18
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Duplex / Folheto

Quando pretender imprimir um folheto ou efectuar uma impressao frente e verso, utilize esta fungao.
B Nenhuma

Desactiva a impressao duplex.
B Duplex / Duplex (Manual)

Se pretender efectuar uma impressao frente e verso, utilize estas opgoes.

» Duplex (Nao disponivel para DCP-7055, DCP-7055W, DCP-7057, DCP-7057W, MFC-7360 e
MFC-7360N)

O equipamento imprime em ambos os lados do papel automaticamente.
* Duplex (Manual)

O aparelho imprime primeiro todas as paginas com numeragao par. Em seguida, o controlador da
impressora para e apresenta as instrugcdes necessarias para reinserir o papel. Quando clicar em OK,
serdo impressas as paginas com numeragao impar.

Quando selecciona Duplex ou Duplex (Manual), o botdo Definigoes duplex... fica disponivel para que
possa selecciona-lo. Pode configurar as definicdes seguintes na caixa de dialogo Definigoes duplex....

* Tipo de duplex
Existem quatro tipos de direc¢des de encadernacgao frente e verso disponiveis para cada orientacao.
* Margem para encadernagao

Quando assinala a op¢cao Margem para encadernagao, também pode especificar a margem de
encadernacido em polegadas ou milimetros.

® Folheto / Folheto (Manual)

Utilize esta opgao para imprimir um documento com formato de folheto através da impressao frente e
verso; o documento é disposto de acordo com o numero de pagina correcto e a impresséo pode ser
dobrada no centro sem ter de mudar a ordem do numero de pagina.

* Folheto (Nao disponivel para DCP-7055, DCP-7055W, DCP-7057, DCP-7057W, MFC-7360 e
MFC-7360N)

O equipamento imprime em ambos os lados do papel automaticamente.
* Folheto (Manual)

O equipamento imprime primeiro todos os lados com numeragéo par. Em seguida, o controlador da
impressora para e apresenta as instrugées necessarias para reinserir o papel. Quando clicar em OK,
serdo impressos os lados com numeragao impar.

Quando selecciona Folheto ou Folheto (Manual), o botdo Definigées duplex... fica disponivel para que
possa selecciona-lo. Pode configurar as definicdes seguintes na caixa de dialogo Definigoes duplex....

* Tipo de duplex
Existem dois tipos de direcgdes de encadernacao duplex disponiveis para cada orientagao.
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* Método de impressao de folhetos
Quando Dividir em conjuntos esta seleccionado:

Esta opcao permite imprimir o folheto na totalidade em conjuntos de folhetos individuais mais
pequenos; da mesma forma, pode dobrar os conjuntos de folhetos individuais mais pequenos no
centro sem ter de mudar a ordem do numero de pagina. Pode especificar o numero de folhas de cada
conjunto de folhetos mais pequeno, de 1 a 15. Esta op¢ao pode ajuda-lo quando dobrar um folheto
impresso que tenha muitas paginas.

* Margem para encadernagao

Quando assinala a opcédo Margem para encadernagao, também pode especificar a margem de
encadernagdo em polegadas ou milimetros.

Origem do papel

Pode seleccionar Selecgao automatica, Bandeja1 ou Manual e especificar gavetas separadas para a
impressao da primeira pagina e para a impressao das restantes paginas.
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Separador Avancado

—~
—
~"

& Brother MFC- xxxx Printer Preferéncias de impressdo |1|E‘
Brother
brother MFC- xxoxx SolutionsCenter
Basico | Avancado | Perfis de impressdo
(D\mansmnamenln @ Desactivar \
O Ajustar a0 formato do papel
O Livie [25-400 % ]
Formato do papel : 44 [ [irnpressao inversa
210 % 297 mm
[B.3%11.7 pol) j
Tipo de suporte : Papel nomal [ [ Uligar marca o égua J
Cépias 1 -
Resolucio: 500 dpi [ [ lmprime Cabegalho-Rodapé
[ [[] Modo Ecanarmizar toner
[ Impresso segura Defnighes.. '}
E Administradon Definigies...
EAutEntiEa;Sn do Utiizador Definiges{B).
[ Outras opgBies de impressda. .
[ Suporte ] .
[ QK ] l Cancelar ] l Aplicar ] l Ajuda ]

Altere as definicbes do separador clicando numa das seguintes selecgbes:
B Dimensionamento (1)

B Impressao inversa (2)

m Utilizar marca de agua (3)

B Imprime Cabecalho-Rodapé (4)

B Modo Economizar toner (5)

B Impressao segura (6)

B Administrador (7)

B Autenticagao do Utilizador (8)

B Outras opgodes de impressao (9)

Dimensionamento

Pode alterar o dimensionamento da imagem a imprimir.

Impressao inversa

Seleccione Impressao inversa para inverter os dados de cima para baixo.

©oOoO~NO O~ WN

N N N T N N N N



Impressao

Utilizar marca de agua

Pode inserir um logétipo ou texto no documento como marca de agua. Pode escolher uma das marcas de
agua predefinidas ou utilizar um ficheiro de mapa de bits criado por si. Seleccione Utilizar marca de agua
e clique no botédo Definigoes....

& Brother MFC- x0ex Printer Preferéncias de impressdo

brother  MFC- xxxx

Formato da pape: A4
210257 mm

[B3x11.7pol)

Tipa de suporte : Papel nomal
Cépias: 1

Resolug3o: 600 doi

‘S‘ Brother
SolutionsCenter

Basio | Avancado | Perfis de impressdo |

Ex

Dimensionamento @Desachivar

(O Ajustar ao formato do papel

O Live [ 25-400 %]

[impresséo inversa

( [ Utiizar marca de dgua Definigées...

)

[ lpiime Cabegaho-Rodapé Defjigfies.

[] Modo Econormizar taner

ic:Bes(B

Defirigfes(B).

Dubrias opgles de impressdo.
Predefinigio

Auterticagdo do Uizador

Suporte.

[ [ | [ cencelr | [ apiear |

Ajuda

J

Definicoes de marca de agua

Transparente

Definigdes de marca de dgua

Seleccionar marca de dgua

COPIA
RASCUNHO

[ Definigies personalizadas

Trangparente
[ Em texto de contamo

3

SMEMHLIFA:

SMEMHLIFA:

Ok

] [ Cancelar ] [ FPredefinicio ]

[

Ajuda

Seleccione Transparente para imprimir a imagem da marca de agua como fundo do documento. Se esta

funcado nao estiver seleccionada, a marca de agua sera impressa em primeiro plano no documento.
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Em texto de contorno

Seleccione Em texto de contorno se quiser apenas imprimir o contorno da marca de agua. Disponivel se
seleccionar uma marca de agua de texto.

Definigdes personalizadas
Pode escolher a marca de agua a imprimir na primeira pagina ou nas outras paginas.

Clique no botdo Adicionar para adicionar as definigbes de marca de agua e seleccione Usar texto ou Usar
ficheiro de mapa de bits em Estilo de marca de agua.

Editar marca de dgua E]
- Estilo de marca de &gua
(&) Usar tasto () Usar ficheita de mapa de hits
Titula CONFIDENCIAL
Texto
Texto COMFIDENCIAL
Tipo de |etra Avial v
Estio Regular v
. Tamanho 2 |2
Posigdo
[ Centrade automaticamente Escuro LU

#[-100 - 100] 0 Mapa de bits

(100 - 100] 0

4 4 4

Anaulo[0-359° ] 5

Lo ) [ el | [ s ]

Pode alterar o tamanho e a posicdo da marca de agua adicionada a pagina seleccionando a marca de agua
e clicando no botédo Definigoes.

H Titulo
Introduza um titulo adequado no campo.
H Texto

Introduza o texto da marca de agua na caixa Texto e, em seguida, seleccione Tipo de letra, Estilo,
Tamanho e Escuro.

B Mapa de bits

Introduza o nome do ficheiro e a localizagado da imagem de mapa de bits na caixa Ficheiro ou clique em
Procurar... para localizar o ficheiro. Também pode definir o tamanho de dimensionamento da imagem.

B Posicao
Utilize esta definigcdo se quiser controlar a posi¢ao da marca de agua na pagina.
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Imprime Cabegalho-Rodapé

Quando esta fungao esta activada, imprimira no documento a data e hora do relégio do computador, bem
como o nome de utilizador de inicio de sessdo no computador ou o texto que tiver introduzido. Se clicar em
Definigoes, pode personalizar as informagdes.

H Imprime ID

Se seleccionar Nome Utilizador Registado, o nome de utilizador de inicio de sessdo no computador sera
impresso. Se seleccionar Cliente e introduzir o texto na caixa de edi¢ao Cliente, o texto introduzido sera
impresso.

Modo Economizar toner

Esta fungao permite reduzir a utilizagdo de toner. Se activar o Modo Economizar toner, as impressoes
ficam mais claras. A predefinicido é Desactivar.

Nota

* Nao recomendamos o Modo Economizar toner para a impressao de fotografias ou de imagens em
escala de cinzentos.

* Modo Economizar toner nao esta disponivel para a resolugcao HQ 1200.

Impressao segura (Para MFC-7460DN e MFC-7860DW)

Os documentos seguros sdo documentos protegidos por uma palavra-passe quando sdo enviados para o
equipamento. S6 quem conhecer a palavra-passe € que podera imprimi-los. Uma vez que os documentos
estdo seguros no equipamento, tera de introduzir a palavra-passe utilizando o painel de controlo do
equipamento para imprimi-los. O documento seguro tem de ter uma palavra-passe e um nome de tarefa.

Para enviar um documento seguro:
ﬂ Clique em Definigdes... em Impressao segura e seleccione Impressao segura.
9 Introduza a palavra-passe e clique em OK.

9 Tem de imprimir os documentos seguros a partir do painel de controlo do aparelho. (Consulte Cédigo
de segurancga (Para MFC-7460DN e MFC-7860DW) na pagina 2.)

Nota

A impresséao de cdpias multiplas ndo esta disponivel quando a Impressao segura esta activada.

Para eliminar um documento seguro:

Tem de utilizar o painel de controlo do equipamento para eliminar um documento seguro. (Consulte Cédigo
de seguranca (Para MFC-7460DN e MFC-7860DW) na pagina 2.)
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Administrador

Os administradores tém autoridade para limitar o acesso a fungdes como o dimensionamento e a marca de
agua.

Definigoes de administrador, EI

Palavia-passe

[ Definir palavra-passe.. ] [ Drefinic

[ Bloquein de Cépias
[ Bloqueio Miliplas paa. e Escala
[ Bloquein de marca de gua

[ Bloquein de Imprime Cabegalho-Fodaps

QK. ] [ Cancelar ] [ Ajuda

B Palavra-passe
Introduza a palavra-passe nesta caixa.

Nota

Clique em Definir palavra-passe... para alterar a palavra-passe.

H Bloqueio de Cépias
Bloqueie a selec¢ao de paginas a copiar para impedir a impressao de copias multiplas.
H Bloqueio Multiplas pag. e Escala
Bloqueie a definicao de dimensionamento e a definicdo de multiplas paginas.
H Bloqueio de marca de agua
Bloqueie as definicbes actuais da opgcao Marca de agua para impedir que sejam efectuadas alteragodes.
H Bloqueio de Imprime Cabecalho-Rodapé

Bloqueie as definicées actuais da opgao Imprime Cabegalho-Rodapé para impedir que sejam efectuadas
alteragoes.
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Autenticacao do utilizador (Para MFC-7860DW)

Se tiver um acesso limitado a Impresséao através do PC devido a definicao de Secure Function Lock 2.0, tem
de configurar a sua ID e o numero PIN na caixa de didlogo Definigdes de Autenticagdao do Utilizador.
Cliqgue em Definigoes em Autenticagcao do Utilizador e seleccione Usar Nome ID/PIN.

Se pretender introduzir a sua ID e numero PIN sempre que imprimir, seleccione Inserir Nome ID/PIN para
cada tarefa de impressao.

Se pretender lembrar o nome da ID/PIN, introduza a sua ID e PIN.

Se o0 seu nome de inicio de sessao no computador estiver registado no Secure Function Lock 2.0, pode
seleccionar Usar Nome Inicio de Sessdo PC em vez de introduzir a sua ID e nimero PIN.

Para obter mais informacgdes sobre o Secure Function Lock 2.0, consulte Manual do Utilizador de Rede.

Nota

* Quando utiliza o equipamento numa rede, pode ver as informagdes da sua ID, como o estado de fungoes
limitadas e o numero de paginas restantes que ainda pode imprimir, se clicar em Verificar estado de
impressao. Surge a caixa de dialogo Resultado da autenticagao.

* Quando utiliza o equipamento numa rede, pode fazer com que a caixa de didlogo Resultado da autenticagcao
aparega sempre que imprimir se seleccionar Mostrar estado de impressao antes de imprimir.

Outras opgoes de impressao

Pode definir as seguintes op¢des na Fungao de impressao:
® Macro (Para DCP-7070DW e MFC-7860DW)

H Ajuste de densidade

B Melhorar resultado da impressao

B Saltar pagina em branco

Macro (Para DCP-7070DW e MFC-7860DW)

Pode guardar uma pagina de um documento como uma macro ha memoria do equipamento. Pode também
executar a macro guardada (pode utilizar a macro guardada como uma sobreposicdo em qualquer
documento). Isto ird poupar tempo e aumentar a velocidade de impressao para informagao utilizada com
frequéncia, tal como formularios, logétipos de empresas, formatos de papel timbrado e facturas.

Nota

Se o interruptor de energia for desligado, todos os dados serao eliminados.

Ajuste de densidade

Aumentar ou reduzir a densidade de impressao.

Nota

A Ajuste de densidade nao esta disponivel quando define Resolugao para HQ 1200.

26



Impresséo

Melhorar resultado da impressao

Esta funcédo permite melhorar um problema de qualidade de impressao.
B Evitar enrolamento do papel
Se escolher esta definigcao, pode evitar que o papel fique enrolado.

Se imprimir apenas algumas paginas, nao precisa de escolher esta definicdo. Recomendamos que
modifique a definicdo do controlador da impressora em Tipo de suporte para uma definicao fina.

Nota

Esta operacao ira reduzir a temperatura do processo de fusdo do equipamento.

® Melhorar fixacao do toner

Se escolher esta definicdo, pode melhorar a fixagcao do toner no papel. Se esta selecgdo nao representar
melhorias, altere a definicdo do controlador da impressora em Tipo de suporte para uma definicao
grossa.

Nota

Esta operacao ira aumentar a temperatura do processo de fusdo do equipamento.

B Definigdo de reducgao de esbatimento

Se estiver a utilizar o equipamento num ambiente de elevada humidade esta definicao podera reduzir o
efeito fantasma no papel. Nao utilize esta definicdo se a humidade for inferior a 30%, caso contrario o
efeito fantasma podera aumentar.

Nota

Esta funcao podera nao reduzir o efeito fantasma em todos os tipos de papel. Antes de comprar uma
grande quantidade de papel, teste uma pequena quantidade para se certificar de que o papel é adequado.

Saltar Pagina em Branco

Se seleccionar Saltar pagina em branco, o controlador da impressora detecta automaticamente as paginas
em branco e exclui-as da impresséo.

Nota
Esta op¢do nao funciona quando selecciona as seguintes opg¢oes:
 Utilizar marca de agua
* Imprime Cabec¢alho-Rodapé
* Nem 1 e 1 em NxN paginas em Miiltiplas paginas

* Duplex (Manual), Folheto, Folheto (Manual) e Duplex com Margem para encadernagao em
Duplex / Folheto
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Separador de perfis de impressao

& Brother MFC- XXxx Printer Prefer@ncias de impressao |E‘E‘

— Brother
m MF C-o00c SolutionsCenter

i Pefis d 5
[ Bésico | Awvangado eifis de Impressan

Oz Perfis de impressdo s3o predefinipdes editdveis concebidas para um acesso
répido &s melhores definigles para a tarefa de impress3o

-
o Seleccione o Perfil de impressdo pretendido,

Formato dopapel: 4 [ e e e e e e

210 % 297 mim Impress3o Econamia papel

Baztypall W LD .

Tipo de suports : Papsl nomal @ Impresso Economia toner ( 1 )
LI R

Fiesolugn : 600 dpi & Impressio dos dois lados [diplex)

Marca de dgua  Activar COMFI.. || = === m e e e e e e e e e e e e

e J
9 Clique em "0K." para confirmar a selecgdo.
(2 ) (@ [ Editar um perfil M Riestaurar perfis predefinidos I ) (3 )
( [ Mostrar sempre primeira o separador Perfis de impress3o. (4)
[ S 2 ] [ ok 1 [ Cancelar ] [ Aplicar ] [ Ajuda ]

B Perfis de impresséo (1)

O controlador da impressora do equipamento possui perfis de impressao predefinidos. Seleccione um
perfil pretendido e clique em OK para seleccionar as predefinicbes de impressao.

H Editar um perfil (2)
Pode editar e guardar um perfil de impressao novo.
B Restaurar perfis predefinidos (3)
Clique para repor todos os perfis de impresséao predefinidos.
B Mostrar sempre primeiro o separador Perfis de impressao. (4)

Se pretender visualizar sempre primeiro o separador Perfis de impressao, seleccione esta caixa de
verificagao.
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Editar um perfil de impressao

ﬂ Configure as definicbes de impressao no controlador da impressora. Consulte Separador Basico
na pagina 16 e Separador Avangado na pagina 21.

9 Clique no separador Perfis de impressao.

9 Clique no botao Editar um perfil.

Guardar alteragoes do perfil E|
1. Atibua ao perfil editado um nome e icone.
[cone Mome
’ @

2. Ezcolha um perfil a substituir com az novas definigiies de impress3a

|>

O Drefinido pelo utiizador 2

(u]:4 Cancelar ] [ Ajuda

Q Seleccione o icone na lista pendente (1) e introduza um nome de perfil (2).

@ Seleccione o perfil de impressao que pretende substituir e clique em OK.

Nota

Pode substituir os perfis de impressao predefinidos.
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Suporte

Clique em Suporte... na caixa de dialogo Preferéncias de impressao.

& Brother MFC- xxxx Printer Preferéncias de impressao |1‘E|
e Brother
brother MFC- o SolutionsCenter
pr— Bésico | Avancado || Perfis de impressdo |
Fomata do papel b
Orientagdo @ vertical ) Horizontal
Cépiasly) 3 [ aaqupar
Tipo de suporte | Papel narmal v |
Riesolupio [ 600 dpi ~|
Formato do papel | &4 Definigiies de impressio | Gréficos - |
2105 297 mm z
B3%11.7 pol) Definiges manuas.
Tipo de suporte : Papel namal
Cépizs 1 1 Mikiplas paginas [Momal v]
Resolugdo : 600 dpi
Diplex / Falhato [Menhuma v]
Definigiies doples...
Origem do papsl
PFrireira pagina | Seleccio automatica - |
DOutras paginas | Como na primeira pagina w |

([ Simaly l) [ QK I [ Cancelar ] [ Aplicar ] [ Ajuda ]

Suporte M

Contralador da impressora

brother v

KX KKK KXX

)

( 1 ) N Brother +| | Brother Salutions Center...
SolutionsCenter | | Ligue-se directamente ao site Brather Solutions Center [hitp: //solutions.brother. com/] para

obter infarmagiies actualizadas sobre controladores de dispositivos. manuais de utilizador,
dados oficiais & outra documentagdo disponivel para o zeu produta Brother,

. Para obter melhor qualidade nos iesultados utilize consumitveis onginais da Biother. Visile o
(2) NEESNED\:'_US Consumiveis nosso website para obter ulteriores informagdies.
figinais

Brother CreativeCenter...

BROTHER
\’ CREATIVECENTER Uma solugda em linha gratis & tcil para criat & imprimir projectos de fotos profissionais. Esta
aplicacio de tacil utilizacio permite-lhe criar cartlies de boas-festas. calenddrios. brochuras
& oulros projectos criativos para uso doméstico ou de negdcios, incluindo as suas proprias
fotos e natas pessoais.

(5 ) — (| Verficar definigiies [ impoin detvigges | | ©1333-2010 Brother Industies, Lid (4 )
- roner inausines,
(6 ) — [W]l Imprimir fpos de letra I J UEEs Heserve] (7 )
AL

ok [ Aids

i

H Brother Solutions Center (1)

O Brother Solutions Center (http://solutions.brother.com/) € um website que contém informacdes sobre o
seu produto Brother, incluindo FAQs (Perguntas Frequentes), Manuais do Utilizador, actualizagdes de
controladores e sugestdes para utilizar o aparelho.

B Website dos Consumiveis Originais (2)
Pode visitar o nosso website de consumiveis originais/genuinos Brother clicando neste botao.
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H Brother CreativeCenter (3)

Pode visitar o nosso website para obter solugdes interactivas gratis e faceis para utilizadores profissionais
e pessoais clicando neste botao.

B Imprimir definigoes (4)
Permite imprimir as paginas que mostram a configuragdo das defini¢des internas do equipamento.
m Verificar definigoes (5)
Pode verificar as definicées actuais do controlador.
® Acerca de (6)
Isto enumera os ficheiros do controlador da impressora e informacdes sobre a versao.
B Imprimir tipos de letra (7) (Para DCP-7070DW e MFC-7860DW)

O equipamento imprimira paginas indicando todas as fontes internas do equipamento.
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Definicoes de gaveta
Nota

No menu Iniciar, seleccione Impressoras e Faxes 1 Clique com o botao direito do rato no icone Brother
MFC-XXXX Printer (em que XXXX é o nome do seu modelo) e seleccione Propriedades para aceder ao
separador Definigdoes da bandeja.

1 Seleccione Definigoes e depois Impressoras para utilizadores do Windows® 2000.

Pode definir o tamanho do papel para cada gaveta do papel e detectar automaticamente o numero de série
no separador Definigdes da bandeja, conforme apresentado em seguida.

&' Brother MFC-)X00O¢  Printer Propriedades

Geral || Partilhar | Portaz | Avangadas | Gestdo de cores | Definig@ies da bandeja
(Qefinigréo de origem do papel h
Mo, Série | Origermn Formato do papel
(2) I | nao definido
- " M arual ndo definida
Detecgio automatica
Formato do papel ( )
nao definido - Actualizar
Origem predefinida
Selecp3o automatica -
L J
FPredefinicio
Ok ] [ Cancelar ]

B Definicao de origem do papel (1)
Esta funcgdo identifica o formato do papel definido para cada gaveta de papel.
* Formato do papel

Esta definigdo permite definir qual o formato de papel a utilizar para a gaveta do papel e para a ranhura
de alimentagcdo manual. Realce a origem de papel que pretende definir e seleccione o formato de papel
na lista pendente. Clique em Actualizar para aplicar a definigdo a gaveta de papel.

* Origem predefinida

Esta definicdo permite seleccionar a origem de papel predefinida a partir do qual o seu documento sera
impresso. Seleccione Origem predefinida da lista de pendentes e clique em Actualizar para guardar
a sua definicdo. A definicdo Selecg¢ao automatica irda puxar automaticamente papel de qualquer
origem de papel (gaveta de papel ou ranhura de alimentagdo manual) que contenha um formato de
papel definido que corresponda ao seu documento.
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B No. Série (2)
Se clicar em Detecgao automatica, o controlador da impressora ira consultar o equipamento e

apresentar o respectivo numero de série. Se nao conseguir receber as informagdes, o ecra apresentara

a indicagdo “--------------- :

E/ Nota
A funcdo Detecgdo automatica ndo se encontra disponivel nas seguintes condicoes:

» O interruptor de energia do equipamento esta desligado.
* O equipamento esta em modo de erro.

* O equipamento esta num ambiente de rede partilhado.

» O cabo nao esta devidamente ligado ao equipamento.
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Status Monitor

Isto reporta o estado do equipamento (qualquer erro que possa ocorrer no equipamento) durante a
impressao. Se pretender ligar o status monitor, siga estes passos:

Clique no Iniciar botdo, Todos os programas 1. Brother MFC-XXXX (em que XXXX & o nome do modelo)
e depois em Status Monitor.

L Programas para utilizadores do Windows® 2000

34



Impresséo

Funcoes do controlador de impressora BR-Script 3
(Para MFC-7860DW)
(emulagao de linguagem PostScript® 3™)

Nota

Os ecras desta seccgao sao do Windows® XP. Os ecras do computador podem variar consoante o sistema
operativo.

Preferéncias de impressao

E// Nota
Pode aceder a caixa de dialogo Preferéncias de impressao clicando em Preferéncias de impresséao...
no separador Geral da caixa de dialogo Brother MFC-XXXX BR-Script3 Preferéncias de impressao.
M Separador Esquema

Pode alterar a definicdo de esquema se seleccionar as definicdes para Orientagao, Imprimir nos dois
lados (Frente e Verso), Ordenacgao das paginas e Paginas por folha.

& Brother MFC- Xxxx BR-Script3 Preferéncias de impressao @@

Esquema | Papel/qualidade

() Harizontal podada

Irnprimir noz doiz ladoz

() irar pela margem mais
() Wirar pela margem mais
(%) Menhum

Ordenagdo das paginaz
(%) Da frente para trds
(0 De Irés para a frente

Péginas por folha: | 1 w

0K H Cancelar ]

* Orientacgao
A orientagao selecciona a posi¢cao de impressao do documento.
(Vertical, Horizontal ou Horizontal rodado)

* Imprimir nos dois lados

Se pretender efectuar uma impressao frente e verso, seleccione Virar pela margem mais ou Virar
pela margem mais..
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» Ordenagao das paginas

Especifica a ordem na qual as paginas do seu documento serdo impressas. Da frente para tras
imprime o documento de forma que a pagina 1 se encontre no topo da pilha. De tras para a frente
imprime o documento de forma que a pagina 1 se encontre no fundo da pilha.

* Paginas por folha

A seleccao Paginas por folha pode reduzir o tamanho de imagem de uma pagina, permitindo a
impressdo de varias paginas numa so folha de papel. Além disso, pode imprimir um documento
automaticamente em estilo de folheto se seleccionar Folheto.

W Separador Papel/qualidade
Seleccione Origem do papel.

& Brother MFC- J000( BR-Script3 Preferéncias de impressao EE|

Esquema Fapel/qualidade

Selecgdo de tabuleira

Origem do papel: 0 automatica

0K H Cancelar ]

» Origem do papel
Pode seleccionar Selecgao automatica, Bandeja1 ou Alimentagdao manual.
Selecg¢ao automatica

Esta definigcdo puxara o papel automaticamente de qualquer origem de papel com um tamanho de
papel definido no controlador da impressora que corresponda ao seu documento.

Bandeja1
Esta definicdo puxara papel da Bandeja 1.
Alimentag¢ao manual

Esta definicdo puxara papel da ranhura de alimentagdo manual. O formato de papel devera
corresponder ao formato definido no controlador da impressora.
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Opcoes avancgadas

Pode aceder a Opgoes avangadas clicando no botdo Avangadas... do separador Esquema ou do
separador Papel/qualidade.

Opgoes avangadas Brother MFC- 3300(  BR-Script3 |E|g|

‘i’é Definicdies avangadas do documento Brother MFC- xxx % BR-Scripl
% Papelfsaida | (1)
Tamanho do papel: |t w
Mimero de copias: 1 Copiar
In| Grafico
Qualidade de impress3o: 600 dpi
& colocar 3 escalar 100 %
Tipo de letra TrueType: Substituir por tipo de letra de dispos
(=} ﬁ& Opees do documento
Funcionalidades de impress&o avangadas: Activado
Qa Opgdes PostScript
= g% Fungdies da Impressora
Tipo de suporte: Papel normal
Impress3o segura: Desactivar

Palavra passe: 0000
Mome do trabalho de impress&o: Nome de siskema
Maodao Economizar boner: Desactivar v

< 4

[ (0]8 ] [ Cancelar

ﬂ Seleccione Tamanho do papel e Numero de cépias (1).
B Tamanho do papel
A partir da caixa pendente, seleccione o tamanho do papel que esta a utilizar.
B Numero de copias
A opcao de copia permite definir o numero de cépias a imprimir.

@ Configure as definicoes Qualidade de impressao, A colocar a escala e Tipo de letra TrueType (2).
B Qualidade de impressao
Pode seleccionar as definicdes de qualidade de impressao que se seguem.
+ HQ 1200
* 600 dpi
+ 300 dpi
B A colocar a escala
Especifica se os documentos devem ser reduzidos ou ampliados e em que percentagem.
H Tipo de letra TrueType

Especifica as opgdes do tipo de letra TrueType. Clique em Substituir por tipo de letra de
dispositivo (predefinicao) para utilizar tipos de letra da impressora equivalentes para a impressao
de documentos que contenham tipos de letra TrueType. Isto permitira uma impressao mais rapida,
mas podera perder caracteres especiais ndo suportados pelo tipo de letra da impressora. Clique em
Transferir como softfont para transferir os tipos de letra TrueType a serem utilizados na impresséo,
em vez dos tipos de letra da impressora.
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9 Pode alterar as definicdes seleccionando uma opc¢ao na lista Fungdes da Impressora (3):

Opgoes avancadas Brother MFC- X3C0(  BR-Script3 E|g|

Gualidade de impress&o: 600 dpi -~
A colocar & escala: 100 9%
Tipo de letra TrueType: Substituir por tipo de letra de dispos
= ﬁ& Opedes do documenta
Funcionalidades de impressdo avangadas: Activado
ﬁs Opedes PostScript
= Fungdes da Impressora
Tipo de suporte: Papel normal
Impressdo segura; Desactivar

Palavra passe: 0000
Mome do trabalho de impress&o: Nome de sistemna
Modo Economizar toner: Desactivar L — (3)

Bloqueio de ecrd meios-tons: Activar
Impressdo de imagens de alta qualidade: Desactivar
Melhorar resultado da impress&o: Desactivar

Definicio de redugdo de esbatimento: Desactivar
Ajuste de densidade: Predefinicio da impressora W
< ¥
[n]:8 ] [ Cancelar

H Tipo de suporte

Pode utilizar os tipos de suporte que se seguem no seu equipamento. Para obter a melhor qualidade
de impressao, seleccione o tipo de suporte que pretende utilizar.

Papel normal Papel fino Papel grosso Papel mais grosso Papel bond Envelopes
Env. grosso Env. fino Papel reciclado Etiqueta

B Impressao segura

Os documentos seguros sao documentos protegidos por uma palavra-passe quando sdo enviados
para o equipamento. S6 quem conhecer a palavra-passe é que podera imprimi-los. Uma vez que os
documentos estdo seguros no equipamento, tera de introduzir a palavra-passe utilizando o painel de
controlo do equipamento para imprimi-los. O documento seguro tem de ter uma Palavra passe e
Nome do trabalho de impressao.

B Palavra passe

Na caixa pendente, escolha a palavra-passe para o0 documento seguro que vai enviar para o
equipamento.

B Nome do trabalho de impressao
Na lista pendente, escolha o nome do trabalho de impressao para o documento seguro.
B Modo Economizar toner

Esta fungéo permite reduzir a utilizagdo de toner. Quando configura Modo Economizar toner para
Activar, a impresséo fica mais clara. A predefinicao é Desactivar.

Nota
* Nao recomendamos o Modo Economizar toner para a impressao de fotografias ou de imagens em
escala de cinzentos.

* Modo Economizar toner nio esta disponivel para a resolugdo HQ 1200.
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H Bloqueio de ecra meios-tons
Impede que outras aplicagdes modifiquem as definicbes de Meios-tons. A predefinicao é Activar.
B Impressao de imagens de alta qualidade

Pode aumentar a qualidade de impressao de imagens. Se configurar Impressao de imagens de alta
qualidade para Activar, a velocidade de impressao diminui.

B Melhorar resultado da impressao
Esta fungao permite melhorar um problema de qualidade de impresséo.
» Evitar enrolamento do papel

Se escolher esta definicdo, pode evitar que o papel fique enrolado. Se imprimir apenas algumas
paginas, ndo precisa de escolher esta definicdo. Recomendamos que modifique a definicdo do
controlador da impressora em Tipo de suporte para uma defini¢cao fina.

Nota

Esta operacao ira reduzir a temperatura do processo de fusdo do equipamento.

» Melhorar fixagao do toner

Se escolher esta definicdo, pode melhorar a fixagao do toner no papel. Se esta selecgdo néo
representar melhorias, altere a definicdo do controlador da impressora em Tipo de suporte para
uma definicdo grossa.

Nota

Esta operacao ira aumentar a temperatura do processo de fusdo do equipamento.

B Definicdo de reducao de esbatimento

Se estiver a utilizar o equipamento num ambiente de elevada humidade esta definicdo podera reduzir
o efeito fantasma no papel. Nao utilize esta definigdo se a humidade for inferior a 30%, caso contrario
o efeito fantasma podera aumentar.

Nota

Esta funcdo podera nao reduzir o efeito fantasma em todos os tipos de papel. Antes de comprar uma
grande quantidade de papel, teste uma pequena quantidade para se certificar de que o papel é adequado.

B Ajuste de densidade
Aumentar ou reduzir a densidade de impressao.

Nota

A Ajuste de densidade nao esta disponivel quando define Resolugao para HQ 1200.

Separador Portas

Se pretender alterar a porta a qual o equipamento esta ligado ou o caminho para o equipamento de rede que
esta a utilizar, seleccione ou adicione a porta que pretende utilizar.
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Status Monitor

O utilitario Status Monitor € uma ferramenta de software configuravel que permite controlar o estado de um
ou mais dispositivos e obter uma notificagdao imediata através de mensagens de erro, tais como falta de papel
ou papel encravado.

%2 Brother Status Monitor

Ee Em espera

[ Solucdo de problemas |

[ Visite 0 website dos Consumiveis Originais ]

Pode verificar o estado do dispositivo em qualquer momento clicando duas vezes no icone do tabuleiro de
tarefas ou seleccionando Status Monitor localizado em Iniciar/Todos os programas/Brother/MFC-XXXX
no seu computador.

K// Nota
(Para Windows® 7)
Se tiver definido Carregar Status Monitor ao Arranque durante a instalagao, encontrara o botéao E] ou
o icone Status Monitor na barra de tarefas. Para mostrar o icone Status Monitor na sua barra de tarefas,

clique no botéo E] O icone Status Monitor aparece na janela pequena. Em seguida, arraste o icone @]
para a barra de estado.

Existe também uma ligacao a Solugao de problemas e ao Website dos Consumiveis Originais Brother.
Clique no botéao Visite o website dos Consumiveis Originais para obter mais informagdes sobre
consumiveis originais da Brother.

Nota

» Para obter mais informacdes sobre a utilizagdo do software Status Monitor, clique com o botao direito do
rato no icone Status Monitor e seleccione Ajuda.

» Afuncao de actualizagdo automatica do firmware esta activa quando a fungéo do Status Monitor também
esta activa.

40



Impressao

Supervisao do estado do equipamento

O icone do Status Monitor muda de cor consoante o estado do aparelho.
B Um icone verde indica a condi¢ao de espera normal.

- e s - -t
iJ Iniciar  ® ess

B Um icone amarelo indica um aviso.

T

[ ————
i4 Iniciar A eise

B Um icone vermelho indica que ocorreu um erro de impresséo.

[ ————
4 Iniciar

Existem duas localizagbes onde pode visualizar o Status Monitor no seu computador - no tabuleiro de

tarefas ou no ambiente de trabalho.
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As operacgoes de digitalizagdo e os controladores diferem consoante o sistema operativo. O equipamento
utiliza um controlador compativel com TWAIN para digitalizar documentos a partir das suas aplicacées.

® (Windows® XP/Windows Vista®/Windows® 7)
Encontram-se instalados dois controladores de digitalizador. Um controlador de digitalizador compativel
com TWAIN (consulte Digitalizar um documento utilizando o controlador TWAIN na pagina 42) e um
controlador Windows® Imaging Acquisition (WIA) (consulte Digitalizar um documento utilizando o
controlador WIA (Windows® XP/Windows Vista®Windows® 7) na pagina 50).

E// Nota

» Para ScanSoft™ PaperPort™ 12SE, consulte Utilizar o ScanSoft™ PaperPort™ 12SE com OCR da
NUANCE™ na pagina 59.

* Se o seu computador estiver protegido por um firewall e ndo conseguir digitalizar em rede, podera ter de
configurar as defini¢cdes do firewall para permitir a comunicagao através das portas numero 54925 e 137.

Se estiver a utilizar o Firewall do Windows® e tiver instalado o MFL-Pro Suite a partir do CD-ROM, as
definicbes do Firewall necessarias ja foram configuradas. Para obter mais informagdes, consulte
Definigbes do Firewall (para utilizadores de rede) na pagina 114.

Digitalizar um documento utilizando o controlador TWAIN

O software Brother MFL-Pro Suite inclui um controlador de digitalizador compativel com TWAIN. Os
controladores TWAIN satisfazem os requisitos do protocolo universal standard de comunicagbes entre
digitalizadores e aplicagdes. Isto significa que ndo sé pode digitalizar imagens directamente para o
PaperPort™ 12SE que a Brother incluiu no equipamento, mas também pode digitalizar imagens
directamente para centenas de outras aplicagdes de software que suportem a digitalizacao TWAIN. Estas

aplicagBes incluem programas populares, como o Adobe® Photoshop®, CorelDRAW® e muitos outros.

Digitalizar um documento para o PC

Existem duas formas para digitalizar uma pagina completa. Pode utilizar o ADF (alimentador automatico de
documentos) (Nao disponivel para DCP-7055, DCP-7055W, DCP-7057, DCP-7057W, DCP-7060D e
DCP-7070DW) ou o vidro do digitalizador.

0 Coloque o documento.

9 Para digitalizar um documento, inicie o software ScanSoft™ PaperPort™ 12SE que foi instalado durante
a instalagdo do MFL-Pro Suite.

Nota

As instrucdes para digitalizagao neste manual destinam-se apenas ao ScanSoft™ PaperPort™ 12SE. Os
passos para a digitalizagado podem variar se utilizar outras aplicagées de software.
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6 Clique no botao Configuragdes de digitalizagdo na fita Area de trabalho.
O painel Digitalizar ou obter foto aparece do lado esquerdo do ecra.

@ Clique no botdo Selecionar....

@ Seleccione o digitalizador que esta a utilizar na lista Scanners disponiveis.

Nota

Seleccione TWAIN: TW-Brother MFC-XXXX ou TWAIN: TW-Brother MFC-XXXX LAN.

@ Seleccione Exibir caixa de didlogo do scanner no painel Digitalizar ou obter foto.

0 Clique em Digitalizar.
Surge a caixa de dialogo Instalagcao do Digitalizador.
@ Se necessario, ajuste as definigbes seguintes na caixa de dialogo Instalagao do Digitalizador:
m Digitalizar (Tipo de imagem) (1)
B Resolugao (2)
H Tipo de Conversao (3)
B Reduz Ruido (4)
H Brilho (5)
B Contraste (6)
B Formato do Documento (7)

Instalagdo do Digitalizador TW-Brother MFC- xco¢ - 3,11 -

Digitalizar:
{* Fato Pré-Digitalizar
1T -
b W Largura: 204,0mm
 Texto i 2410 pixéis
| Aleura:  291,0 mnm
' e
2 Resolurso ] { 3437 pixéis
' 300 % 300 dpi - 1 1| Tamanho dos Dados:
s ] 23,7 MB
3 Tipn de Conversda ' ! * mm
Cor 24-bits - 1 | " polegadas
' i
4 —{ ™ Reduz Ruido :
5 Briho : i
—‘ ' i
. F . e 1 ]
6 Contraste 1 ! i
—| — ' i Iniciar
P Ty ] ! :
' i
Formato do Documento 4 |
7 A4 210 x 297 mm (8.3 % 11, = ] | Ajuda
| i
' i
i Pré-definicia
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, Cancelar

@ Clique em Iniciar.
Quando concluir a digitalizagao, clique em Cancelar para voltar para a janela do PaperPort™ 12SE.
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Nota

Depois de seleccionar um formato de documento, pode ajustar a area de digitalizagéo clicando com o
botdo esquerdo do rato e arrastando-o. Isto é necessario quando pretender recortar uma imagem para
digitalizacao. (Consulte Pré-digitalizar para cortar uma parte que pretende digitalizar na pagina 44.)

Pré-digitalizar para cortar uma parte que pretende digitalizar

Pode pré-visualizar a imagem e cortar partes n&o desejadas antes de a digitalizar utilizando o botéo
Pré-Digitalizar.

Quando estiver satisfeito com a pré-visualizagéo, clique no botao Iniciar na caixa de dialogo Instalagao do
Digitalizador para digitalizar a imagem.

0 Siga os passos de @ a @ de Digitalizar um documento para o PC na pagina 42.

9 Seleccione as defini¢gdes para Digitalizar (Tipo de imagem), Resolugao, Tipo de Conversao, Brilho,
Contraste e Formato do Documento, conforme necessario.

6 Clique em Pré-Digitalizar.

A imagem completa é digitalizada para o computador e aparece na Area de Digitalizacdo (1) da caixa
de dialogo Instalagdo do Digitalizador.

Instalagdo do Digitalizador TW-Brother MFC- X% - 3.11 - X
Digitalizar:
T T
* Foto ] ' Pré-Digitalizar
I I
i 1 i
et ] ! Largura: 204,0 mm
" Texto ) | 2410 pixéis
1 | akurar 291,0mm
Resolugdo ] | 3437 pixéis
5 1 .
300 = 300 dpi - 1 1 Tamanho dos Dados:
} ] 23,7 MB
Tipn de Conversdo ' ! * mm
Cor 24-bits - 1 | " polegadas
I I
[~ Reduz Ruido ] i , , 1
Brilho i !
|
s oo Voo .M } |
Contraste ] : N
— | i e
Formato do Documento : :
At 2100297 mm (8.3 % 11, + ] 3 B
| i
1 I
Pre-definicio
e Cancelar
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9 Mantenha premido o botdo esquerdo do rato e arraste-o sobre a porgédo que pretende digitalizar.

1 Area de digitalizagdo

Nota

Pode ampliar a imagem usando o icone G—ll € pode usar o icone Ql para repor o tamanho original
da imagem.

@ Coloque novamente o documento.

Nota

Ignore este passo se tiver colocado o documento no vidro do digitalizador no passo @.

@ Clique em Iniciar.
Desta vez, apenas a area escolhida do documento aparece na janela do PaperPort™ 12SE (ou na

janela da aplicagao).

0 Na janela do PaperPort™ 12SE, utilize as op¢des disponiveis para melhorar a imagem.
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Definigdes na caixa de dialogo Instalacao do Digitalizador

Digitalizar (Tipo de imagem)

Seleccione o tipo de imagem de saida entre Foto, Web ou Texto. Resolucao e Tipo de Conversao serao
alterados para cada configuracao predefinida.

As predefinicdes estio indicadas na tabela abaixo:

Digitalizar (Tipo de imagem) Resolugao Tipo de Conversao
Foto Utilize esta opgao para digitalizar fotografias. 300 x 300 dpi 24bits de cor
Web Utilize esta opgao para anexar a imagem 100 x 100 dpi 24bits de cor
digitalizada a paginas Web.
Texto Utilize esta opgao para digitalizar documentos de | 200 x 200 dpi Preto e branco
texto.
Resolugao

Pode escolher a resolucao da digitalizacao a partir da lista pendente Resolugao. Resolugdes mais elevadas
requerem mais memoéria e tempo de transferéncia mas permitem obter uma melhor qualidade de imagem.
A seguinte tabela indica as resolug¢des que pode escolher e as cores disponiveis.

Resolugao Preto e Branco/ 256 Cores Cinzento Verdadeiro/Cor
Cinzento (Difusao de 24-bits
Erro)
100 x 100 dpi Sim Sim Sim
150 x 150 dpi Sim Sim Sim
200 x 200 dpi Sim Sim Sim
300 x 300 dpi Sim Sim Sim
400 x 400 dpi Sim Sim Sim
600 x 600 dpi Sim Sim Sim
1200 x 1200 dpi Sim Nao Sim
2400 x 2400 dpi Sim Nao Sim
4800 x 4800 dpi Sim Nao Sim
9600 x 9600 dpi Sim Nao Sim
19200 x 19200 dpi Sim Nao Sim

Tipo de Conversao
B Preto e Branco

Utilize para texto ou desenho.
B Cinzento (Difusao de Erro)

Utilize para fotografias ou graficos. (A Difusao de Erro € um método usado para criar imagens simuladas
em tons de cinzento, sem usar pontos cinzentos verdadeiros. Os pontos pretos sdo colocados num
padrao especifico para conferir o aspecto do cinzento.)
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B Cinzento Verdadeiro

Utilize para fotografias ou graficos. Este modo é mais exacto porque usa até 256 tons de cinzento.
W 256 Cores

Utiliza até 256 cores para digitalizar a imagem.
H Cor 24-bits

Utiliza até 16,8 milhdes de cores para digitalizar a imagem.

Apesar de a utilizacdo de Cor 24-bits criar uma imagem com as cores mais precisas, o ficheiro de
imagem sera aproximadamente trés vezes maior do que um ficheiro criado com a opgéo 256 Cores. Exige
mais meméria e um maior tempo de transferéncia.

Reduz Ruido

Com esta definigdo, pode melhorar e optimizar a qualidade das imagens digitalizadas. A definicdo Reduz
Ruido esta disponivel quando utilizar Cor 24-bits e resolugdes de digitalizacao de 300 x 300 dpi, 400 x
400 dpi ou 600 x 600 dpi.

Brilho

Ajuste esta definigao (-50 a 50) para obter a melhor imagem. O valor predefinido € 0, o que representa uma
média.

Pode ajustar o nivel de Brilho arrastando o cursor para a direita ou esquerda para tornar a imagem mais
clara ou mais escura. Também pode introduzir um valor na caixa para definir o nivel.

Se aimagem digitalizada estiver demasiado clara, defina um nivel de Brilho mais baixo e digitalize de novo
o documento. Se a imagem estiver demasiado escura, defina um nivel de Brilho mais alto e digitalize
novamente o documento.

Nota

A defini¢gao Brilho nao esta disponivel quando seleccionar 256 Cores.

Contraste

Pode aumentar ou diminuir o nivel de Contraste deslizando o cursor para a esquerda ou para a direita. Um
aumento da mais énfase as areas escuras e claras da imagem, enquanto uma diminuigao revela maior
detalhe nas areas a cinzento. Também pode introduzir um valor na caixa para definir o Contraste.

Nota

A definicdo Contraste so6 esta disponivel quando seleccionar Cinzento (Difusao de Erro), Cinzento
Verdadeiro ou Cor 24-bits.
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Quando digitalizar fotografias ou outras imagens para utilizar num processador de texto ou noutra aplicagéo
grafica, experimente definigdes diferentes para o contraste e a resolugao, para verificar qual a definigdo que
melhor se adapta as suas necessidades.

Formato do Documento

Escolha um dos seguintes formatos:
m A4 210 x 297 mm (8,3 x 11,7 pol.)

m JIS B5 182 x 257 mm (7,2 x 10,1 pol.)
W Letter 215,9 x 279,4 mm (8 1/2 x 11 pol.)
M Legal 215,9 x 355,6 mm (8 1/2 x 14 pol.)

m A5 148 x 210 mm (5,8 x 8,3 pol.)

B Executive 184,1 x 266,7 mm (7 1/4 x 10 1/2 pol.)
m Cartao de visita 90 x 60 mm (3,5 x 2,4 pol.)

Para digitalizar cartdes-de-visita, seleccione o tamanho Cartao e, em seguida, coloque o cartdo com a

face para baixo na parte superior esquerda do vidro do digitalizador, seguindo as orientagdes de
documento no equipamento.

H Foto 10 x 15 cm (4 x 6 pol.)

B Ficha de arquivo 127 x 203,2 mm (5 x 8 pol.)

M Foto L 89 x 127 mm (3,5 x 5 pol.)
B Photo 2L 13 x 18 cm (5 x 7 pol.)

M Postal 1 100 x 148 mm (3,9 x 5,8 pol.)
B Postal 2 (Duplo) 148 x 200 mm (5,8 x 7,9 pol.)

B Personalizado

Se seleccionar Personalizado para o tamanho, surge a caixa de dialogo Formato do Documento

Personalizado.

Introduza Nome do Formato de Documento Personalizado, Largura e Altura para o documento.
Pode escolher “mm” ou “polegadas” como unidade para a Largura e a Altura.

Formato do Documento Personalizado @

Mome do Formato de Documento Personalizado

Largura [ 8,9 - 215,9] |&10

altura [ 89 - 355,6] 297

[~ |

Unidade * mm " polegadas

Cancelar Ajuda
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Nota

» Pode visualizar o verdadeiro formato do papel escolhido no ecra.

Pré-Digitalizar

Largura: 204,0 mm
2410 pixéis
Aleura: 291,00 mm
3437 pixéis
Tamanho dos Dados:
23,7 MB

» Largura: mostra a largura da area de digitalizagao.
 Altura: mostra a altura da area de digitalizagao.

* Tamanho dos Dados: mostra o tamanho aproximado dos dados em formato de mapa de bits. O
tamanho sera diferente para outros formatos de ficheiro, como JPEG.

 Ajustavel pelo utilizador de 8,9 x 8,9 mm a 215,9 x 355,6 mm.
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Dlgltallzar um documento ut|I|zando o controlador WIA
(Wlndows XP/Windows Vista®/Windows® 7)

Compativel com WIA

Em Windows® XP/Windows Vista®Windows® 7, pode seleccionar o Windows® Image Acquisition (WIA)
para digitalizar imagens a partir do equipamento. Pode digitalizar imagens directamente para o PaperPort™
12SE que a Brother incluiu no equipamento ou pode digitalizar imagens directamente para qualquer outra
aplicacédo que suporte a digitalizacdo WIA ou TWAIN.

Digitalizar um documento para o PC

Existem duas formas para digitalizar uma pagina completa. Pode utilizar o ADF (alimentador automatico de
documentos) (Nao disponivel para DCP-7055, DCP-7055W, DCP-7057, DCP-7057W, DCP-7060D e
DCP-7070DW) ou o vidro do digitalizador.

Se quiser digitalizar e, em seguida, cortar uma parte da pagina depois de pré-digitalizar o documento, tem
de utilizar o vidro do digitalizador. (Consulte Pré-digitalizar e cortar uma parte utilizando o vidro do
digitalizador na pagina 52.)

0 Coloque o documento.

9 Para digitalizar um documento, inicie o software ScanSoft™ PaperPort™ 12SE que foi instalado durante
a instalacdo do MFL-Pro Suite.

Nota

As instrucdes para digitalizagao neste manual destinam-se apenas ao ScanSoft™ PaperPort™ 12SE. Os
passos para a digitalizagdo podem variar se utilizar outras aplicagbes de software.

9 Clique no botéo Configuragdes de digitalizagdo na fita Area de trabalho.
O painel Digitalizar ou obter foto aparece do lado esquerdo do ecra.

9 Clique no bot&o Selecionar...

@ Seleccione o digitalizador que esta a utilizar na lista Scanners disponiveis.

Nota

Seleccione WIA: Brother MFC-XXXX ou WIA: Brother MFC-XXXX LAN.

@ Seleccione Exibir caixa de didlogo do scanner no painel Digitalizar ou obter foto.

0 Clique em Digitalizar.
Surge a caixa de dialogo Instalagédo do Digitalizador.

@ Se necessario, ajuste as definigcbes seguintes na caixa de dialogo Instalagdo do Digitalizador:
H Origem do papel (1)
B Tipo de imagem (2)
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B Ajustar a qualidade da imagem digitalizada (3)

B Tamanho da pagina (4)

@060

= Digitalizar utilizando Brother MFC- XXXX

O que pretende digitalizar?

Qrigem do papel

Alimentador de documentos

Seleccione uma opgio abaixo para o tipo de
imagem que pretende digitalizar.

O Imagem em tons de cinzento

(O Texto ou desenha a preto & branco
O Definigies personalizadas

ambeém pode:
Ajustar 8 qualidade da imagem digitalizada

Tamanho da pagina: |44 210 % 297 mm [3.3 »

[Eré-visualizar” Digitalizar H Cancelar ]

Escolha o tipo de imagem (2).

Seleccione Tamanho da pagina na lista pendente (4).

Seleccione Alimentador de documentos na lista pendente Origem do papel (1).

avancgadas. Clique em OK depois de escolher uma definigao.

Nota

* A resolugao do digitalizador pode ser definida até um maximo de 1200 dpi.
 Para resolugdes superiores a 1200 dpi, recorra ao utilitario do digitalizador. (Consulte utilidades do

Propriedades avancadas E| g|

Propriedades avangadas

Aszpecto
Brilha:
LContraste:
J a
Resolugao [PPF): Tipo de imagem:
200 % | | Imagem a cores v
OF ] [ Cancelar ]

digitalizador na pagina 53.)

Se necessitar de alterar definicbes avangadas, clique em Ajustar a qualidade da imagem digitalizada
(3). Pode seleccionar Brilho, Contraste, Resolug¢ao (PPP) e Tipo de imagem em Propriedades
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@ Clique no botao Digitalizar na caixa de dialogo Digitalizar.
O equipamento inicia a digitalizagédo do documento.

Pré-digitalizar e cortar uma parte utilizando o vidro do digitalizador

O botao Pré-visualizar é utilizado para pré-visualizar uma imagem, de forma a poder cortar quaisquer
secgdes nao desejadas da mesma. Quando estiver satisfeito com a pré-visualizagao, clique no botéao
Digitalizar na caixa de dialogo Digitalizar para digitalizar a imagem.

0 Siga os passos de @ a @ de Digitalizar um documento para o PC na pagina 50.

9 Seleccione Flatbed na lista pendente Origem do papel (1).
B Origem do papel (1)
B Tipo de imagem (2)
B Ajustar a qualidade da imagem digitalizada (3)
® Area de digitalizagdo (4)

= Digitalizar utilizando Brother MFC- 330X

O que pretende digitalizar? | @ |

Origem do papel

Seleccione uma opgio abaixo para o tipo de
imagem que pretende digitalizar.

(&) Imagem a cores

El O Imagem em tons de cinzento E 1
(O Texto ou desenha a preto & branco
O Definigies personalizadas

3 Tarmbém pode: E E
Ajustar 8 qualidade da imagem digitalizada b ]
----------------------------------

[Eré-visualizar” Digitalizar H Cancelar ]

9 Escolha o tipo de imagem (2).

@ Clique em Pré-visualizar.
A imagem completa é digitalizada no computador e é apresentada na area de digitalizacao (4).
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@ Mantenha premido o botdo esquerdo do rato e arraste-o sobre a porgédo que pretende digitalizar.

@ Se necessitar de alterar definigdes avangadas, clique em Ajustar a qualidade da imagem digitalizada
(3). Pode seleccionar Brilho, Contraste, Resolu¢ao (PPP) e Tipo de imagem em Propriedades
avancgadas. Clique em OK depois de escolher uma definicao.

Propriedades avancadas

Propriedades avangadas |
Aszpecto
Brilha:
' a o
Y Contraste:
Resolugao [PPF): Tipo de imagem:
200 e | Imagem a cores v |

[ OF H Cancelar ]

0 Clique no botao Digitalizar na caixa de didlogo Digitalizar.
O equipamento inicia a digitalizacdo do documento.
Desta vez, apenas a area escolhida do documento aparece na janela do PaperPort™ 12SE (ou na

janela da aplicagao).

utilidades do digitalizador
O utilitario do digitalizador é usado para configurar o controlador do digitalizador WIA para resolugbes

superiores a 1200 dpi e para alterar o tamanho do papel (apenas Windows® XP). Se pretende definir o
formato Legal como formato predefinido, recorra a este utilitario para alterar a definicdo. Tem de reiniciar o
computador para que as novas definigdes entrem em vigor.

B Executar o utilitario

Pode executar o utilitario se seleccionar utilidades do digitalizador que se encontra em Iniciar/Todos
os programas/Brother/MFC-XXXX (em que XXXX é o nome do seu modelo)/
Configuragoes do Digitalizador/utilidades do digitalizador.
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= utilidades do digitalizador

Equipamenta WA [Brother MPc |

M&x resolugio
" B00x600 + 1200x1200 " 2400x2400
" 4500x4500 " 9600x9600 " 19200x19200
M&x tamanho de digitalizagdo

+ Adfletter " Legal

Cancelar

Nota

Se digitalizar o documento com uma resolugao superior a 1200 dpi, o tamanho do ficheiro pode ser muito
grande. Certifique-se de que dispde de memodria suficiente e de que tem espaco suficiente no disco rigido
para o tamanho do ficheiro que esta a tentar digitalizar. Se ndo houver memaria suficiente ou espacgo no
disco rigido, o seu computador pode bloquear-se, podendo perder o ficheiro.

Nota

(Windows Vista® e Windows® 7) Quando aparecer o ecra Controlo de Conta de Utilizador, efectue o
procedimento que se segue.

* (Windows Vista®) Para utilizadores com direitos de administrador: clique em Permitir.

(Windows® 7) Para utilizadores com direitos de administrador: clique em Sim.

Controlo de Conta de Utilizador =

@ Um programa ndo identificado pretende aceder ao computador

;

nenes que conhega a sua origem ou e tenha utiizade

@ rScUtil.exe
Editor Nao Identificado

¥ Cancelar
N30 conhego a origem nem o propssito deste programa.

3 Permitir
Confio neste programa. Conhego 2 sua origem ou utilizei-o anteriormente.

) Detalhes

O Controlo de Conta e Utilizador sjuda a impedir 25 alteragge:
computador.

* (Windows Vista®) Para utilizadores que ndo possuem direitos de administrador: introduza a palavra-
passe de administrador e clique em OK.

(Windows® 7) Para utilizadores que n&o possuem direitos de administrador: introduza a palavra-passe
de administrador e clique em Sim.

Contrelo de Conta de Utilizador =
P
@ Um programa ndo identificado pretende aceder ao computador

Nio execute o programa @ menos que conhega a suz origem ou o tenha utilizado
anteriormente.

@ BrScUtil.exe
Editor Nio Identificado
o 5 pala

" User
‘. :gﬁ [Palavra-passe

W) Detalhes

0 Controlo de Centa de Utilizador sjuda a impedir 25 alteragées no auto
computzdor,
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Digitalizar um documento utilizando o controlador WIA
(Windows Photo Gallery e Windows Fax e Scan)

Digitalizar um documento para o PC

Existem duas formas para digitalizar uma pagina completa. Pode utilizar o ADF (alimentador automatico de
documentos) (Nao disponivel para DCP-7055, DCP-7055W, DCP-7057, DCP-7057W, DCP-7060D e
DCP-7070DW) ou o vidro do digitalizador.

Se quiser digitalizar e, em seguida, cortar uma parte da pagina depois de pré-digitalizar o documento, tem
de utilizar o vidro do digitalizador. (Consulte Pré-digitalizar e recortar uma parte utilizando o vidro do
digitalizador na pagina 57.)

Se quiser utilizar os servicos Web para digitalizar, certifique-se de que o digitalizador seleccionado em
Scanner é um equipamento Brother que suporta os servicos Web para digitalizacao.

ﬂ Coloque o documento.
9 Abra a aplicagao de software para digitalizar o documento.

9 Efectue uma das seguintes acgoes:
B (Windows Photo Gallery)
Cligue em Ficheiro e Importar de Camara ou Scanner....
B (Windows Fax e Scan)
Clique em Ficheiro, Novo e Digitalizar.

6 Seleccione o digitalizador que pretende utilizar.

@ Cliqgue em Importar.
Surge a caixa de dialogo Digitalizar.
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@ Se necessario, ajuste as definicbes seguintes na caixa de dialogo Digitalizador.

m Perfil (1)

B Ver cédigo-fonte (2)
B Tamanho do papel (3)
B Formato de Cor (4)

M Tipo de ficheiro (5)

B Resolugao (PPP) (6)
B Luminosidade (7)

B Contraste (8)

Mova Digitalizag &0 @

Scanner: Brother MPG-XRKK Alterar..,

1 —Ceeii [Fotes (Predefinido) -)
2 —G&r cadigo-fonte: [ Alimentador (Digitalizar um lado) ~ ),
3 —Gamanho do papel: IA4 210 x 207 ram (8.2 117 polega: vJ)

4 _Gnrmam de Cor ICor vD
5 _Gpo de ficheira: IWD
6 _Geso\ugéo (PPP): 200 = )
)
)

7 —Guminosidade: 2} 1]
8 —Guntraste: ] 1]

Pré-visualizar ou digitalizar comao ficheiros
separados

Ver como digitalizar urna imagem Pré-uisualizar I [ Digitalizar l l Cancelar

0 Clique no botao Digitalizar na caixa de didlogo Digitalizar.
O equipamento inicia a digitalizagdo do documento.
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Pré-digitalizar e recortar uma parte utilizando o vidro do digitalizador

O botao Pré-visualizar é utilizado para pré-visualizar uma imagem, de forma a poder cortar quaisquer
secgbes nao desejadas da mesma. Quando estiver satisfeito com a pré-visualizagao, clique no botao
Digitalizar na caixa de dialogo Digitalizar para digitalizar a imagem.

0 Siga os passos de @ a @ de Digitalizar um documento para o PC na pagina 55.
9 Coloque o documento com a face para baixo no vidro do digitalizador.
9 Seleccione Flatbed na lista pendente Ver cédigo-fonte. Se necessario, ajuste as definigdes seguintes
na caixa de dialogo Digitalizador.
m Perfil (1)
B Ver cédigo-fonte (2)
B Formato de Cor (3)
M Tipo de ficheiro (4)
B Resolugao (PPP) (5)
B Luminosidade (6)
B Contraste (7)

m Area de digitalizagao (8)

Mowva Digitalizacdo ==

Scanner; Brother MFC=0004 Alterar..,
1 —G&rfil: [Fotos (Predefinida) -))

2 —Gsrcédign—v’ﬂnte: |Flathed vD
Tamanho do papel:
—————————
3 _Gﬂrmam de Car ‘Cor ~| — 8
4 h
Tipo de ficheiro: ‘JPG (Imagern IPEG) v|)
5 _Gﬁsu\ugﬁu (PPP): 200 z )
~
6 _Gumlnusldade. {al 1] D
~
7 _Gnntrasts: {} 1] y
Pré-vizualizar ou digitalizar comao ficheiros
separados
Ver como digitalizar uma imagem Pré-visualizar ‘ [ Digitalizar l | Cancelar

9 Clique em Pré-visualizar.
A imagem completa é digitalizada no computador e € apresentada na area de digitalizacao (8).
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@ Mantenha premido o botdo esquerdo do rato e arraste-o sobre a porgédo que pretende digitalizar.

@ Clique no botdo Digitalizar na caixa de dialogo Digitalizar.
O equipamento inicia a digitalizagdo do documento.
Desta vez, apenas a area escolhida do documento aparece na janela da aplicacao.
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Utilizar o ScanSoft™ PaperPort™ 12SE com OCR da
NUANCE™

Nota
* ScanSoft™ PaperPort™ 12SE suporta apenas Windows® XP (SP3 ou superior), Windows® XP
Professional x64 Edition (SP2 ou superior), Windows Vista® (SP2 ou superior) e Windows® 7.

- Os utilizadores do Windows® 2000 (SP4 ou superior) podem transferir o ScanSoft™ PaperPort™ 11SE
da Nuance™ durante a instalagao do MFL-Pro Suite. Consulte o Guia de Instalacdo Rapida.

O ScanSoft™ PaperPort™ 12SE da Brother € uma aplicacdo de gestao de documentos. Pode utilizar o
PaperPort™ 12SE para visualizar documentos digitalizados.

O PaperPort™ 12SE possui um sistema de organizagao de ficheiros sofisticado e de facil utilizagao que o
vai ajudar a organizar os seus graficos e documentos de texto. Permite-lhe misturar ou “empilhar”
documentos de diferentes formatos para impressao, envio de fax ou arquivo.

Este capitulo apenas introduz as fungdes basicas do software. Para obter mais informacdes, consulte o
ScanSoft™ Manual de introdugao. Para visualizar o Manual de introdugao completo do ScanSoft™
PaperPort™ 12SE , seleccione a fita Ajuda e clique em Manual de introdug¢ao. Quando instalar o MFL-Pro
Suite, o ScanSoft™ PaperPort™ 12SE da Brother instala-se automaticamente. Pode aceder ao ScanSoft™
PaperPort™ 12SE através do grupo de programas ScanSoft™ PaperPort™ SE que se encontra em
Iniciar/Todos os programas/Nuance PaperPort 12 no seu computador.

Visualizar itens

O ScanSoft™ PaperPort™ 12SE proporciona varias formas de visualizar itens:

Area de trabalho apresenta o item na pasta escolhida com uma miniatura (um pequeno grafico que mostra
cada item num ambiente de trabalho ou numa pasta) ou com um icone.

Pode visualizar tanto itens PaperPort™ 12SE (ficheiros MAX) como n&o PaperPort™ 12SE (ficheiros criados
com outras aplicacdes).

Todos os ficheiros graficos (ficheiros *.max e outros do PaperPort™ 12SE) sdo apresentados e incluem um
icone que indica a aplicagao a qual o tipo de ficheiro especifico esta associado ou com a qual foi criado. Os
ficheiros nao graficos sao indicados por uma miniatura rectangular e ndo sao apresentados como imagens.

Image View apresenta um grande plano de uma uqica pagina. Pode abrir um item do PaperPort™ 12SE
clicando no botdo Abrir com o ImageView da fita Area de trabalho.
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Desde que possua a aplicagdo adequada no computador para a visualizagéo, também pode abrir um item
nao PaperPort™ SE clicando duas vezes no mesmo.

PaperPort’ 12 SE

vt Foworen)

Organizar itens nas pastas

O PaperPort™ 12SE possui um sistema de organizagao de facil utilizagcao para organizar os seus itens. 0]
sistema de organizacao € constituido pelas pastas e pelos itens seleccionados para visualizacdo em Area
de trabalho. Os itens podem ser PaperPort™ 12SE ou nao PaperPort™ 12SE:

B As pastas estdo organizadas numa estrutura em “arvore” na Vista de Pastas. Utilize esta secc¢ao para
seleccionar as pastas e visualizar os respectivos itens em Area de trabalho.

B Pode simplesmente arrastar e largar um item numa pasta. Quando a pasta estiver realgada, liberte o
botdo do rato e o item é armazenado nessa pasta.

B As pastas podem ser “aninhadas”, ou seja, armazenadas noutras pastas.

B Quando clica duas vezes numa pasta, o respectivo conteudo (tanto ficheiros MAX do PaperPort™ 12SE
como ficheiros ndo PaperPort™ 12SE) é apresentado no Area de trabalho.

B Também pode utilizar o Explorador do Windows® para gerir as pastas e os itens apresentados em Area
de trabalho.

Ligacoes rapidas para outras aplicagoes
O ScanSoft™ PaperPort™ 12SE reconhece automaticamente muitas outras aplicagdes no computador e
cria as respectivas “ligacoes de trabalho”.

A barra existente na parte inferior do ambiente de trabalho do PaperPort™ 12SE mostra os programas que
pode utilizar com o PaperPort™ 12SE.

d < B VN B W2 @ E ® e @

Para enviar um item do PaperPort™ 12SE para outro programa, basta arrastar o item do ambiente de
trabalho do PaperPort™ 12SE e larga-lo no icone do programa na barra Enviar. O PaperPort™ 12SE
converte automaticamente o item para o formato pretendido.

Se o PaperPort™ 12SE nao reconhecer automaticamente uma das aplicagées no computador, pode criar
um atalho manualmente utilizando o botdo Novo link na fita Ferramentas.
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O ScanSoft™ PaperPort™ 12SE com OCR permite converter texto de imagem
em texto editavel

O ScanSoft™ PaperPort™ 12SE consegue converter rapidamente uma imagem de um documento de texto
em texto que pode editar numa aplicacdo de processamento de texto.

O PaperPort™ 12SE utiliza o software de reconhecimento éptico de caracteres (OCR) fornecido com o
PaperPort™ 12SE. O PaperPort™ 12SE pode utilizar a aplicagdo de OCR que preferir, se ja estiver instalada
no computador. Pode converter o item na totalidade ou, utilizando o botdo Copiar Texto da fita Item, pode
escolher apenas uma parte do texto a converter.

Se arrastar um item para um icone do processador de texto, inicia a aplicacido de OCR incorporada no
PaperPort™ 12SE ou pode utilizar a sua prépria aplicagado de OCR.

0 S B YN @M 2EE R e @

Importar itens de outras aplicagoes

Para além de digitalizar itens, pode importar itens para o PaperPort™ 12SE de varias maneiras e converté-
los para ficheiros (MAX) do PaperPort™ 12SE de diversas formas:

® Imprimir para a Area de trabalho a partir de outra aplicagdo, como o Microsoft® Word.

B Importar ficheiros guardados noutros formatos, tais como Windows® Bitmap (BMP) ou Tagged Image File
Format (TIFF).

Exportar itens para outros formatos

Pode exportar ou guardar itens PaperPort™ 12SE em varios formatos de ficheiro comuns, tais como BMP,
JPEG, TIFF ou PDF.

Exportar um ficheiro de imagem

0 Clique no botao Salvar como do PaperPort.
Surge a caixa de dialogo Guardar “XXXXX” como.

9 Escolha a unidade e a pasta onde deseja guardar o ficheiro.
9 Introduza o nome do novo ficheiro e escolha o tipo de ficheiro.

Clique em Guardar para guardar o ficheiro ou em Cancelar para voltar ao PaperPort™ 12SE sem o
guardar.
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Desinstalar o ScanSoft™ PaperPort™ 12SE com OCR

(Windows® XP)

ﬂ Clique no botéao Iniciar, Painel de Controlo, Adicionar ou remover programas e clique no icone
Alterar ou remover programas.

9 Seleccione Nuance PaperPort 12 na lista e clique em Alterar ou Remover.

(Windows Vista® e Windows® 7)

ﬂ Clique no botéao G Painel de Controlo, Programas e Programas e Funcionalidades.

9 Seleccione Nuance PaperPort 12 na lista e clique em Desinstalar.
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Visao geral

O ControlCenter4 é um utilitario de software que Ihe permite aceder rapida e facilmente as aplicagdes
utilizadas mais frequentemente. A utilizagao do ControlCenter4 elimina a necessidade de executar
manualmente aplicagdes especificas.

O ControlCenter4 tem duas interfaces de utilizador: o Modo Inicial e o Modo Avangado.
H Modo Inicial

O Modo Inicial proporciona-lhe um facil acesso as fungdes principais do equipamento. Consulte Utilizar
o ControlCenter4 no Modo Casa na pagina 64.

B Modo Avancgado

O Modo Avangado proporciona-lhe um maior controlo em relagao aos detalhes das fungdes do
equipamento. Pode adicionar até trés separadores personalizados as suas definigdes originais. Consulte
Utilizar o ControlCenter4 no Modo Avangado na pagina 78.

Alterar a interface do utilizador

ﬂ Clique em Configuragao e seleccione Seleccionar modo.

9 Seleccione Modo Inicial ou Modo Avangado na caixa de didlogo do modo.

Modo GontrolGenterd 3

Bem-vindo a0 ControlCenterd,
O ControlCenter4 reiine todas as funcies de software para sumentar as capacidades do seu dispositiv.
Pode optar pelas interfaces de utilizador Modo Inicial ou Modo Avangade,

(O Modo Inicial (O Modo Avangada

0 Mado Inicial oferecs Funges basicas, como Além das FungBes disponiveis na mada Inidial, o

Impressdo Fotografica, Digitaizagdo & PC-Fax, com mod Avangada incli @ capatidade acrescida de

operagBes faceis. configurar definicées detalhadas & quardé-las,
oferecenda uma facl utiizag3o das definicdes de
boto pré-configuradas.

Cancelar
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Utilizar o ControlCenter4d no Modo Casa

Esta seccao apresenta sumariamente as fungdes do ControlCenter4 no Modo Inicial. Para mais
informagdes sobre cada fungéo, clique em Ajuda.

0 N O o b~ WN -

1 1 1
Control Centér 4 Modeia | (WFC- 000 2) ( coigusczo ) (2 awas )
| 2 .
((—. DigitalizagZo )( PCFax )(‘” E.Z!E‘jﬁfj do )( S
Tipa de documenta o) 4
| |
=
Guardar
300 300 dei =
Cor 28:bis HES|
Impiit
oim
Tamanho da digitalizagso Abir com Aplicago
Eriar E-mai
(e
Elminat
ocR

Em espera 10 Percentagem

Digitalizagao directa para ficheiro, E-mail, processador de texto ou aplicagao grafica a sua escolha.

Acesso as aplicagdes PC-FAX disponiveis para o seu equipamento.

Acesso as definigdes disponiveis para configurar o seu equipamento.

Ligacao ao Brother Solutions Center, Brother CreativeCenter e ao ficheiro Ajuda.

Pode seleccionar o equipamento ao qual o ControlCenter4 ira ligar-se na lista pendente Modelo.
Pode alterar a interface do utilizador e as preferéncias do ControlCenter4.

Acesso ao ficheiro Ajuda.

Acesso ao Status Monitor clicando no botdo Estado do dispositivo.
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Fungoes do ControlCenter4 para utilizadores do Modo Casa

Digitalizagao (Consulte Separador Digitalizar na pagina 66.)

B Consulte Guardar a imagem digitalizada na pagina 68.

B Consulte Imprimir a imagem digitalizada na pagina 68.

B Consulte Abrir a imagem digitalizada numa aplicagdo na pagina 69.

B Consulte Anexar os dados digitalizados a uma mensagem de E-mail na pagina 69.
B Consulte Utilizar a fungdo OCR na pagina 70.

PC-FAX (Consulte Separador PC-FAX (apenas modelos MFC) na pagina 71.)

B Consulte Enviar uma imagem digitalizada na pagina 72.

B Consulte Enviar um ficheiro de imagem do computador na pagina 72.

B Consulte Visualizar e imprimir dados de PC-FAX recebidos na pagina 73.
Definigoes do dispositivo (Consulte Separador Configuragdes do dispositivo na pagina 74.)
B Consulte Configurar a Configuragdo Remota na pagina 74.

B Consulte Aceder & Marcagdo Réapida na pagina 75.

B Consulte Configurar definicbées do botgo Digitalizar na pagina 75.

B Consulte Executar o utilitario BRAdmin na pagina 76.

Suporte (Consulte Separador Suporte na pagina 77.)

B Consulte Abrir a Ajuda do ControlCenter na pagina 77.

B Consulte Utilizar o Brother Solutions Center na pagina 77.

B Consulte Aceder ao Brother CreativeCenter na pagina 77.
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Separador Digitalizar

Existem cinco opgodes de digitalizacao: Guardar, Imprimir, Abrir com Aplicag¢ao, Enviar E-mail e OCR.

Esta secgao apresenta sumariamente as fungdes do separador Digitalizagao. Para mais informacdes sobre
cada fungao, clique em Ajuda.

Cointrol Center 4 Modeh [ MFL-00000K w| | Configwaggo | (7 ud

i L]
o Highaizacio PCFA T Qefnigtes do & Supnte

disposiiva

Tipo de documerta Q 4
[E3 ) Fotogratia ‘ |
Texto = aréfics

Testo monosromético .

=
25| O Personaiizada

300 » 300 dpi
Car 24-bitz

Tamanho da digitalizagso

Qhw com Ap\.za;s;
( Enviar E-mail )

(:\@

Eliminar

Emespeia

Area de definigao da Digitalizag&o através do PC
Visualizador de imagens

Botdo Guardar

Botéao Imprimir

Botéao Abrir com Aplicagao

Botao Enviar E-mail

Botdo OCR

N o ok~ 0ON -~
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Tipos de ficheiros

Pode escolher da seguinte lista de tipos de ficheiros quando guardar numa pasta.
B Windows Bitmap (*.bmp)

® JPEG (*.jpg)

® TIFF (*.tif)

® TIFF Multi-Page (*.tif)

H Portable Network Graphics (*.png)

® PDF (*.pdf)

B PDF Seguro (*.pdf)

B XML Paper Specification (*.xps)

E/ Nota

» O formato XML Paper Specification esta disponivel para Windows Vista®Windows® 7 ou na utilizacao de
aplicacdes que suportam ficheiros XML Paper Specification.

» Se definir o tipo de ficheiro como TIFF ou TIFF Multi-Paginas, pode seleccionar “Descomprimido” ou
“Comprimido”.

* O PDF Seguro esta disponivel para as selec¢des Guardar e Enviar E-mail.
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Tamanho do Papel

Pode escolher o tamanho do papel a partir da lista pendente. Se seleccionar um tamanho do papel de “1
2”, como 1 a 2 (A4), a imagem digitalizada € dividida em dois documentos de tamanho A5.

Guardar a imagem digitalizada

a

O botdo Guardar permite-lhe digitalizar uma imagem para uma pasta do seu disco rigido num dos tipos de

ficheiro mostrados na lista de anexos de ficheiro.

0 Configure as definicbes na area de definicao da Digitalizagéao através do PC.

9 Clique no botao Digitalizagao.

9 Confirme e edite (se necessario) a imagem digitalizada no visualizador de imagens.

@ Clique em Guardar.

@ Surge a caixa de dialogo Guardar. Seleccione Pasta de Destino e outras defini¢des. Clique em OK.

@ A imagem sera guardada na pasta escolhida.

Imprimir a imagem digitalizada

Pode digitalizar uma pagina no equipamento e imprimir cépias utilizando as fungdes do ControlCenter4
suportadas pelo controlador da impressora do equipamento Brother.

Seleccione o separador Digitalizagao.

Configure as definicbes na area de definicao da Digitalizagédo através do PC.
Clique no botao Digitalizagao.

Confirme e edite (se necessario) a imagem digitalizada no visualizador de imagens.

Clique em Imprimir.

QO000Q

Configure as definicbes de impresséao e clique em Iniciar impressao.
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Abrir a imagem digitalizada numa aplicagao

O botéao Abrir com Aplicacao permite digitalizar uma imagem directamente para a sua aplicagéo grafica
para editar a imagem.

Seleccione o separador Digitalizagao.

Configure as definigbes na area de definicao da Digitalizagao através do PC.
Clique no botao Digitalizagao.

Confirme e edite (se necessario) a imagem digitalizada no visualizador de imagens.

Clique em Abrir com Aplicagao.

Qo000 Q

Seleccione a aplicacao na lista pendente e clique em OK.

0 A imagem aparece na aplicagdo que seleccionou.

Anexar os dados digitalizados a uma mensagem de E-mail

O botao Enviar E-mail permite-lhe digitalizar um documento para a sua aplicagéo de E-mail predefinida, de
maneira a poder enviar uma tarefa digitalizada como anexo.

Seleccione o separador Digitalizagao.

Configure as definicbes na area de definicao da Digitalizagao através do PC.
Clique no botao Digitalizagao.

Confirme e edite (se necessario) a imagem digitalizada no visualizador de imagens.

Cliqgue em Enviar E-mail.

QO000Q

Configure as definicdes do ficheiro anexado e clique em OK.

0 A sua aplicagao de E-mail predefinida abre e a imagem estara anexada a um novo e-mail, em branco.
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Utilizar a fungao OCR

O botdo OCR permite digitalizar um documento e converte-o em texto. Este texto pode ser editado com o
seu processador de texto favorito.

Seleccione o separador Digitalizagao.

Configure as definigbes na area de definicao da Digitalizagao através do PC.
Clique no botao Digitalizagao.

Confirme e edite (se necessario) a imagem digitalizada no visualizador de imagens.
Cligue em OCR.

Configure as definicbes de OCR e clique em OK.

Qo000 Q

0 A aplicagao de processamento de texto predefinida abre e apresenta os dados de texto convertidos.
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Separador PC-FAX (apenas modelos MFC)

Esta secgao apresenta sumariamente as fungdes do separador PC-FAX. Para mais informacdes sobre cada
funcgéo, clique em Ajuda.

Nota

O software PC-FAX apenas pode enviar documentos de fax a Preto e Branco em tamanho A4.

4 deln [ MFC000C “| [ Configwaggo | (7 sjuda
N " Definigies o .
£~ Diglaizagin T peinietes & Suport
1 — Erwist icheia de imagem
S C} H
e
2 — Enviar imagem digiaizada
, oyn
33— PCFAH recebida E‘-D 6
L
Enviar
Tip de dacumento
4 ——] &

300 % 300 dpi
Cor 24-bits.

Tamanho da digitalizao

Botao Enviar ficheiro de imagem

Botdo Enviar imagem digitalizada

Botdo PC-FAX recebido

Area de defini¢ao da Digitalizac&o através do PC
Area de digitalizacdo da imagem

OO OO B~ WON -

Botdo Enviar
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Enviar um ficheiro de imagem do computador

O botédo Enviar ficheiro de imagem permite enviar um ficheiro de imagem como um fax a partir do
computador utilizando o software PC-FAX da Brother.

Seleccione o separador PC-FAX.
Cliqgue em Enviar ficheiro de imagem.

Clique na estrutura de pastas para procurar a pasta onde se encontra a imagem que pretende enviar.
Em seguida, seleccione o ficheiro que pretende enviar.

Clique no botao Enviar.

Surge a caixa de dialogo Envio de PC-FAX. Introduza um namero de fax e clique em Iniciar.

Enviar uma imagem digitalizada

O botao Enviar imagem digitalizada permite digitalizar uma pagina ou um documento e enviar
automaticamente a imagem como um fax a partir do computador utilizando o software PC-FAX da Brother.

QOO0 dOQ

Seleccione o separador PC-FAX.

Cligue em Enviar imagem digitalizada.

Configure as definicbes na area de definicao da Digitalizagao através do PC.
Clique no botao Digitalizagao.

Confirme e edite (se necessario) a imagem digitalizada no visualizador de imagens.
Clique em Enviar.

Surge a caixa de dialogo Envio de PC-FAX. Introduza um numero de fax e clique em Iniciar.
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Visualizar e imprimir dados de PC-FAX recebidos

O botao PC-FAX recebido permite visualizar e imprimir dados de fax recebidos utilizando o software PC-
FAX da Brother. Antes de utilizar a funcao de recepcao PC-FAX, tem de seleccionar a opcao de Recepcgao
PC-FAX no menu do painel de controlo do aparelho Brother. (Consulte Activar o software de recepgdo PC-
FAX no equipamento na pagina 110.)

ﬂ Seleccione o separador PC-FAX.
@ Clique em PC-FAX recebido.

6 A funcao de recepcao PC-FAX é activada e comecga a receber dados de fax do seu equipamento.
Surgem os dados recebidos. Para visualizar os dados, clique em Ver.

6 Se pretender imprimir os dados recebidos, seleccione os dados e clique em Imprimir.

@ Configure as definicbes de impressao e clique em Iniciar impressao.
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Separador Configuragoes do dispositivo

Esta seccao apresenta sumariamente as fungdes do separador Definigoes do dispositivo. Para mais
informagdes sobre cada fungéo, clique em Ajuda.

Cortigurags 7 hjud
2 Digtalzacio PCFAY
Configurago Remota
4 Configuracs Remets consentedhs de configursr 55 definizles do F——— 1
disposito
( M Mareh 2
( DefinigBes do dsposiiva de 3
dtoloagin
( BRAdmin 4

1 Botdo Configuragao Remota

2 Botao Marcagao Rapida

3 Botéo Definigoes do dispositivo de digitalizagao
4 Botdo BRAdmin

Configurar a Configuragao Remota

O botéao Configuragao Remota permite abrir a janela do programa de configuragéo remota para configurar
a maioria dos menus de definicbes do equipamento e da rede.

0 Seleccione o separador Definigées do dispositivo.
9 Clique em Configuragdo Remota.

9 Surge a janela do programa de configuragao remota. Para mais informagdes sobre a definicdo da
configuragao remota, consulte Configuracdo Remota na pagina 93.
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Aceder a Marcacao Rapida

O botdo Marcacao Rapida permite abrir a janela Livro endere¢ no programa de configuragdo remota.
Depois, pode registar ou alterar facilmente os niumeros de Marcagéo Rapida a partir do computador.

0 Seleccione o separador Definigoes do dispositivo.
9 Cliqgue em Marcagao Rapida.

6 Surge a janela do livro de enderecos. Para mais informacdes sobre a configuragao do livro de
enderecgos, consulte Configuragdo Remota (apenas modelos MFC) na pagina 93.

Configurar definigcdes do botao Digitalizar

O botao Definigoes do dispositivo de digitalizagao permite configurar as definicbes da tecla Digitalizar
do equipamento.

Definigées do dispositivo de digitalizagdo

Imagem |OCR | E-mai | Ficheiro

Tipo de Ficheiro Tamanho do ficheiro
IPEG (*.jpa) -
aplicagZo do Destino

aperPort SE v

Resoluggo Brilho

300 x 300 dpi v [
Tipo de Digitalizagdo J 0
Cor 24-hits v
Contraste
Formato do Documenta L LT
A4 210 % 297 mm (8.3 x 11,7 pol.) - J 0
Pré-definicéo

Q
=

| [ comcelar | [ apiar | [ aaoda

ﬂ Seleccione o separador Definigoes do dispositivo.
9 Clique em Definigoes do dispositivo de digitalizacao.

9 Surge a caixa de dialogo Definigoes do dispositivo de digitalizagdao. Pode alterar definicbes de cada
func&o do botéo Digitalizar.

9 Clique em OK.
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Executar o utilitario BRAdmin

Se instalou 0 BRAdmin Light ou 0 BRAdmin Professional 3, o botdo BRAdmin permite-lhe abrir o utilitario
BRAdmin Light ou BRAdmin Professional 3.

O utilitario BRAdmin Light foi concebido para a configuracao inicial dos dispositivos Brother ligados em rede.
Pode também procurar produtos Brother num ambiente TCP/IP, ver o estado e configurar definicdes de rede
basicas, como o endereco IP. Para instalar o BRAdmin Light a partir do CD-ROM de instalagao, consulte o
Manual do Utilizador de Rede. Se necessitar de uma gestao do equipamento mais avangada, utilize a ultima
versao do utilitario BRAdmin Professional 3 disponivel para transferéncia em http://solutions.brother.com/.

ﬂ Seleccione o separador Definigées do dispositivo.

9 Cliqgue em BRAdmin. Surge a caixa de dialogo do utilitario BRAdmin Light ou BRAdmin Professional 3.

E// Nota
Se instalou 0 BRAdmin Light e o BRAdmin Professional, o ControlCenter 4 executa o BRAdmin
Professional 3.
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Separador Suporte

Esta secgao apresenta sumariamente as fungbes do separador Suporte. Para mais informagdes sobre cada
funcgéo, clique no botdo Ajuda do ControlCenter4.

Abrir a Ajuda do ControlCenter

O Ajuda ControlCenter permite abrir o ficheiro Ajuda para obter informacdes detalhadas sobre o
ControlCenter.

ﬂ Seleccione o separador Suporte.
9 Cliqgue em Ajuda ControlCenter.

9 Surge a pagina de topo Ajuda ControlCenter.

Utilizar o Brother Solutions Center

O botéao Brother Solutions Center permite abrir o website do Brother Solutions Center que contém
informacdes sobre o seu produto Brother, incluindo FAQs (Perguntas Frequentes), Manuais do Utilizador,
actualizag¢des de controladores e sugestdes para utilizar o aparelho.

ﬂ Seleccione o separador Suporte.
9 Clique em Brother Solutions Center.

@ O website do Brother Solutions Center aparece no seu web browser.

Aceder ao Brother CreativeCenter

O botao Brother CreativeCenter permite aceder ao nosso website para obter solugdes interactivas gratis e
faceis para utilizadores profissionais e pessoais.

0 Seleccione o separador Suporte.

9 Clique em Brother CreativeCenter. O ControlCenter 4 executa o web browser e abre o website do
Brother CreativeCenter.
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Utilizar o ControlCenter4 no Modo Avancado

Esta seccao apresenta sumariamente as fungdes do ControlCenter4 no Modo Avangado. Para mais
informagdes sobre cada fungéo, clique em Ajuda.

o O b W N -

~

Conti'ol Ce:nter 4

@ | fi

lizagio

| Digit;

Selecoione as opgles de Digitalizagdo: Imagem, OCR. E-mail ou Ficheiro. Se clicar com o batda dirsito do rato
Definigtied num bot3o, pode configurar as definiclies de digitalizagio avangadas e definir novas predefinicies.

E,_'_’i_ﬁ

Imagem E-mail Ficheiro

] |«

10

Digitalizacao directa para ficheiro, E-mail, processador de texto ou aplicagao grafica a sua escolha.
Acesso a fungao PC-Cépia disponivel através do seu computador.

Acesso as aplicacbes PC-FAX disponiveis para o seu equipamento.

Acesso as definigdes disponiveis para configurar o seu equipamento.

Ligacao ao Brother Solutions Center, Brother CreativeCenter e ao ficheiro Ajuda.

Pode configurar o separador das defini¢des originais clicando com o botao direito do rato na zona do
separador.

Pode seleccionar o equipamento ao qual o ControlCenter4 ira ligar-se na lista pendente Modelo.

8 Pode abrir a janela de configuracao de cada fungao de digitalizagao e alterar o modo de interface do

9

utilizador.

Acesso ao ficheiro Ajuda.

10 Acesso ao Status Monitor clicando no botdo Estado do dispositivo.
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Fungdes do ControlCenter4 para utilizadores do Modo Avancgado

Digitalizagao (Consulte Separador Digitalizar na pagina 80.)

B Consulte Abrir a imagem digitalizada numa aplicagdo na pagina 82.

B Consulte Utilizar a fungdo OCR na pagina 82.

B Consulte Anexar os dados digitalizados a uma mensagem de E-mail na pagina 82.
B Consulte Guardar a imagem digitalizada na pagina 83.

PC-Cépia (Consulte Separador PC-Cépia na pagina 84.)

B Consulte Imprimir a imagem digitalizada na pagina 84.

PC-FAX (Consulte Separador PC-FAX (apenas modelos MFC) na pagina 85.)
B Consulte Enviar um ficheiro de imagem do computador na pagina 85.

B Consulte Enviar uma imagem digitalizada na pagina 85.

B Consulte Visualizar e imprimir dados de PC-FAX recebidos na pagina 86.
Definigoes do dispositivo (Consulte Separador Configuragdes do dispositivo na pagina 87.)
B Consulte Configurar a Configuragdo Remota na pagina 87.

B Consulte Aceder & Marcagdo Réapida na pagina 87.

B Consulte Configurar definicbes do bot&o Digitalizar na pagina 88.

B Consulte Executar o utilitario BRAdmin na pagina 89.

Suporte (Consulte Separador Suporte na pagina 90.)

B Consulte Utilizar o Brother Solutions Center na pagina 90.

B Consulte Abrir a Ajuda do ControlCenter na pagina 90.

B Consulte Aceder ao Brother CreativeCenter na pagina 90.

Personalizada (Consulte Separador Personalizado na pagina 91.)

B Consulte Criar um separador Personalizado na pagina 91.
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Separador Digitalizar

Existem quatro op¢des de digitalizacdo: Imagem, OCR, E-mail e Ficheiro.

Esta secgao apresenta sumariamente as fungdes do separador Digitalizagao. Para mais informacdes sobre
cada fungao, clique em Ajuda.

ControlCenter 4  totn  [RErlE 2
= i

[ Digitaliz

hGAo

Definiclies

Pronta

Area de definigao da Digitalizag&o através do PC
Botao Imagem

Botdo OCR

Botdo E-mail

a A WO N -

Botao Ficheiro

Nota

* Pode alterar as configura¢des predefinidas de cada botéo, clicando com o botéo direito do rato no botéao
adequado ou clicando em Configuragao. Quando surgir a caixa de dialogo de configuragao, pode alterar
as definicbes e clicar em OK.

» Para pré-visualizar e configurar a imagem digitalizada, seleccione Pré-Digitalizar na caixa de dialogo de
configuragao.
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Tipos de ficheiros

Pode escolher entre os seguintes tipos de ficheiros de exemplo quando guardar numa pasta.
(Para digitalizacao de Imagem, E-mail e Ficheiro)
B Windows Bitmap (*.bmp)

® JPEG (*.jpg)

® TIFF (*.tif)

B TIFF Multi-Page (*.tif)

H Portable Network Graphics (*.png)
® PDF (*.pdf)

B PDF Seguro (*.pdf)

B XML Paper Specification (*.xps)
(Para digitalizagdo OCR)

B Text (*.txt)

B HTML 3.2 (*.htm)

B HTML 4.0 (*.htm)

B WordPad (*.rtf)

B RTF Word 97 (*.rtf)

B RTF Word 2000 (*.rtf)

B Word Perfect 8 (*.wpd)

B Word Perfect 9, 10 (*.wpd)

B Microsoft Excel 97 (*.xls)

B Microsoft Excel 2003, XP (*.xls)

E/ Nota

» O formato XML Paper Specification esta disponivel para Windows Vista®Windows® 7 ou na utilizacdo de
aplicacdes que suportam ficheiros XML Paper Specification.

» Se definir o tipo de ficheiro como TIFF ou TIFF Multi-Paginas, pode seleccionar “Descomprimido” ou
“Comprimido”.

* A opcéo PDF Seguro esta disponivel para Digitalizagao para Imagem, Digitalizagdo para E-mail e
Digitalizacao para Ficheiro.

Tamanho do Papel

Pode escolher o tamanho do papel a partir da lista pendente. Se seleccionar um tamanho do papel de “1 a
2”, como 1 a 2 (A4), a imagem digitalizada é dividida em dois documentos de tamanho A5.
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Abrir a imagem digitalizada numa aplicagao

O botao Imagem permite digitalizar uma imagem directamente para a sua aplicagédo grafica para editar a
imagem.

0 Seleccione o separador Digitalizacao.

9 Se pretende alterar as definigdes de digitalizagao, clique com o botéo direito do rato no botado Imagem
e altere as definigdes. Se pretender pré-visualizar e configurar a imagem digitalizada, seleccione
Pré-Digitalizar. Clique em OK.

@ Clique em Imagem.

9 A imagem aparece na aplicagdo que seleccionou.

Utilizar a fungao OCR

O botao OCR permite digitalizar um documento e converte-o em texto. Este texto pode ser editado com o
seu processador de texto favorito.

ﬂ Seleccione o separador Digitalizagao.

9 Se pretende alterar as definigcbes de digitalizacao, clique com o botéo direito do rato no botdo OCR e
altere as defini¢gdes. Se pretender pré-visualizar e configurar a imagem digitalizada, seleccione
Pré-Digitalizar. Clique em OK.

9 Clique em OCR.

@ A aplicacao de processamento de texto predefinida abre e apresenta os dados de texto convertidos.

Anexar os dados digitalizados a uma mensagem de E-mail

O botao E-mail permite-lhe digitalizar um documento para a sua aplicagao de E-mail predefinida, de maneira
a poder enviar uma tarefa digitalizada como anexo.

ﬂ Seleccione o separador Digitalizacao.

9 Se pretende alterar as defini¢des de digitalizagao, clique com o botéo direito do rato no botado E-mail e
altere as defini¢gdes. Se pretender pré-visualizar e configurar a imagem digitalizada, seleccione
Pré-Digitalizar. Clique em OK.

9 Clique em E-mail.

6 A sua aplicagédo de E-mail predefinida abre e a imagem estara anexada a um novo e-mail, em branco.
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Guardar a imagem digitalizada

O botéo Ficheiro permite-lhe digitalizar uma imagem para uma pasta do seu disco rigido num dos tipos de
ficheiro mostrados na lista de anexos de ficheiro.

0 Seleccione o separador Digitalizacao.

9 Se pretende alterar as defini¢des de digitalizagéo, clique com o botao direito do rato no botéo Ficheiro
e altere as definigdes. Se pretender pré-visualizar e configurar a imagem digitalizada, seleccione
Pré-Digitalizar. Clique em OK.

6 Clique em Ficheiro.

Q A imagem sera guardada na pasta escolhida.
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Separador PC-Cépia

Imprimir a imagem digitalizada

Pode digitalizar uma pagina no equipamento e imprimir cépias utilizando as fungdes do ControlCenter4
suportadas pelo controlador da impressora do equipamento Brother.

ﬂ Seleccione o separador PC-Copia.

9 Se pretender alterar as definigdes de digitalizacao, clique com o botao direito do rato no botao que quer
alterar e altere as defini¢gdes. Se pretender pré-visualizar e configurar a imagem digitalizada, seleccione
Pré-Digitalizar. Clique em OK.

9 Clique em Cépia monocromatica, Copia 2 em 1 ou Cépia 4 em 1.
Pode personalizar cada botdo com as suas defini¢gdes originais.

@ A imagem digitalizada é impressa.
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Separador PC-FAX (apenas modelos MFC)

Esta secgao apresenta sumariamente as fungdes do separador PC-FAX. Para mais informacdes sobre cada
funcgéo, clique em Ajuda.

Nota

O software PC-FAX apenas pode enviar documentos de fax a Preto e Branco em tamanho A4.

Enviar um ficheiro de imagem do computador

O botao Enviar ficheiro de imagem permite enviar um ficheiro de imagem como um fax a partir do
computador utilizando o software PC-FAX da Brother.

Seleccione o separador PC-FAX.
Cligue em Enviar ficheiro de imagem.

Clique na estrutura de pastas para procurar a pasta onde se encontra a imagem que pretende enviar.
Em seguida, seleccione o ficheiro que pretende enviar.

Clique no botao Enviar.

©0 006

Surge a caixa de dialogo Envio de PC-FAX. Introduza um numero de fax e clique em Iniciar.

Enviar uma imagem digitalizada

O botdo Enviar imagem digitalizada permite digitalizar uma pagina ou um documento e enviar
automaticamente a imagem como um fax a partir do computador utilizando o software PC-FAX da Brother.

Seleccione o separador PC-FAX.

Se pretende alterar as defini¢cdes de digitalizagao, clique com o botao direito do rato em Enviar imagem
digitalizada e altere as definigbes. Se pretender pré-visualizar e configurar a imagem digitalizada,
seleccione Pré-Digitalizar. Clique em OK.

9 Cligue em Enviar imagem digitalizada.

Surge a caixa de dialogo Envio de PC-FAX. Introduza um namero de fax e clique em Iniciar.
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Visualizar e imprimir dados de PC-FAX recebidos

O botao PC-FAX recebido permite visualizar e imprimir dados de fax recebidos utilizando o software PC-
FAX da Brother. Antes de utilizar a funcao de recepcao PC-FAX, tem de seleccionar a opcao de Recepcgao
PC-FAX no menu do painel de controlo do aparelho Brother. (Consulte Activar o software de recepgdo PC-
FAX no equipamento na pagina 110.)

ﬂ Seleccione o separador PC-FAX.
@ Clique em PC-FAX recebido.

6 A funcao de recepcao PC-FAX é activada e comecga a receber dados de fax do seu equipamento.
Surgem os dados recebidos. Para visualizar os dados, clique em Ver.

6 Se pretender imprimir os dados recebidos, seleccione os dados e clique em Imprimir.

@ Configure as definicbes de impressao e clique em Iniciar impressao.
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Separador Configuragoes do dispositivo

Esta seccao apresenta sumariamente as fungdes do separador Definigoes do dispositivo. Para mais
informacoes sobre cada fungao, clique em Ajuda.

Configurar a Configuragao Remota

O botao Configuragcao Remota permite abrir a janela do programa de configuragdo remota para configurar

a maioria dos menus de definicbes do equipamento e da rede.

ﬂ Seleccione o separador Definigées do dispositivo.

9 Clique em Configuragdo Remota.

9 Surge a janela do programa de configuragao remota. Para mais informagdes sobre a definicdo da

configuragao remota, consulte Configuracdo Remota na pagina 93.

Aceder a Marcacao Rapida

O botdo Marcacao Rapida permite abrir a janela Livro endere¢ no programa de configuragdo remota.
Depois, pode registar ou alterar facilmente os nimeros de Marcacédo Rapida a partir do computador.

ﬂ Seleccione o separador Definigoes do dispositivo.
9 Cliqgue em Marcagao Rapida.

@ Surge a janela do livro de enderecos. Para mais informacdes sobre a configuragao do livro de
enderecgos, consulte Configuragdo Remota (apenas modelos MFC) na pagina 93.
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Configurar definicdes do botao Digitalizar

O botao Defini¢oes do dispositivo de digitalizagao permite configurar as definicdes da tecla
DIGITALIZAR (ESCANER) do equipamento.

Definigdes do dispositivo de digitalizagao

Imagem | oCR || E-mail | Ficheiro

Tipo de Ficheiro Tamanho do fichelro

IPES (*.jpa) K Peguena = Grande
Aplicagko do Desting

[cansoft Paperport 5E

ResolucEn Briha

300 x 300 dpi v

Tipo de Digitalizacdo J 0

Cor 24-bits v

Contraste

Formato do Documento IR

A4 210 297 mm (8.3 % 11.7 pol.) v v, o

or_ | [ cancebar | [ plear | [ einda

ﬂ Seleccione o separador Definigées do dispositivo.
@ Cligue em Definigdes do dispositivo de digitalizagao.

9 Surge a caixa de dialogo Definigoes do dispositivo de digitalizagao. Pode alterar defini¢des de cada
funcéo do botéo Digitalizar.

@ Clique em OK.
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Executar o utilitario BRAdmin

Se instalou 0 BRAdmin Light ou 0 BRAdmin Professional 3, o botdo BRAdmin permite-lhe abrir o utilitario
BRAdmin Light ou BRAdmin Professional 3.

O utilitario BRAdmin Light foi concebido para a configuracao inicial dos dispositivos Brother ligados em rede.
Pode também procurar produtos Brother num ambiente TCP/IP, ver o estado e configurar definicdes de rede
basicas, como o endereco IP. Para instalar o BRAdmin Light a partir do CD-ROM de instalagao, consulte o
Manual do Utilizador de Rede. Se necessitar de uma gestao do equipamento mais avangada, utilize a ultima
versao do utilitario BRAdmin Professional 3 disponivel para transferéncia em http://solutions.brother.com/.

ﬂ Seleccione o separador Definigées do dispositivo.

9 Cliqgue em BRAdmin. Surge a caixa de dialogo do utilitario BRAdmin Light ou BRAdmin Professional 3.

E// Nota
Se instalou 0 BRAdmin Light e o BRAdmin Professional, o ControlCenter 4 executa o BRAdmin
Professional 3.
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Separador Suporte

Esta secgao apresenta sumariamente as fungbes do separador Suporte. Para mais informagdes sobre cada
funcgéo, clique no botdo Ajuda do ControlCenter4.

Abrir a Ajuda do ControlCenter

O Ajuda ControlCenter permite abrir o ficheiro Ajuda para obter informacdes detalhadas sobre o
ControlCenter.

ﬂ Seleccione o separador Suporte.
9 Cliqgue em Ajuda ControlCenter.

9 Surge a pagina de topo Ajuda ControlCenter.

Utilizar o Brother Solutions Center

O botéao Brother Solutions Center permite abrir o website do Brother Solutions Center que contém
informacdes sobre o seu produto Brother, incluindo FAQs (Perguntas Frequentes), Manuais do Utilizador,
actualizag¢des de controladores e sugestdes para utilizar o aparelho.

ﬂ Seleccione o separador Suporte.
9 Clique em Brother Solutions Center.

@ O website do Brother Solutions Center aparece no seu web browser.

Aceder ao Brother CreativeCenter

O botao Brother CreativeCenter permite aceder ao nosso website para obter solugdes interactivas gratis e
faceis para utilizadores profissionais e pessoais.

0 Seleccione o separador Suporte.

9 Clique em Brother CreativeCenter. O ControlCenter 4 executa o web browser e abre o website do
Brother CreativeCenter.
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Separador Personalizado

Esta seccao indica sumariamente como adicionar um separador Personalizada. Para mais informacgoes,

cligue em Ajuda.

Criar um separador Personalizado

Pode criar até trés separadores personalizados, incluindo até cinco botdes personalizados, com as suas

defini¢gdes originais.

0 Cliqgue em Configuragao e seleccione Criar separador personalizado.

Control Center 4 ok

=l a @ 1 a

—— Digitalizago

Selecoione as opgles de Digitalizagdo: Imagem, OCR. E-mail ou Ficheiro. Se clicar com o batda dirsito do rato
Definigies num bot3o, pode configurar as definiclies de digitalizagio avangadas e definir novas predefinicies.

|\

Imagem OCR E-mail Ficheiro

Pranta
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Criar um botao Personalizado

o Cligue em Configuragao e seleccione Criar botao personalizado.

Seleccione um botdo que pretenda criar no menu. Surge a caixa de didlogo das defini¢des.

Control Center 4  Modeo

= 8 @ ¥ a

== Personalizada 1

9 Introduza o nome do botao e altere as definicbes se necessario. Clique em OK. (As opg¢bes de

configuragao variam dependendo do botao criado.)

Imagem - ControlCenter4.

Mome do Botdo

\ Imagem

Tipo de Ficheiro

| PEG (* Jpg)

Pode criar a3 suas proprias opges de digitalizago ou cdpia clicando com o bot3o direito do rata no men.
Definicties Pode criar até trés separadares e cinco boties personalizados para cada separador.

Tamanho do ficheiro
Pequeno Grande

Aplicagdo do Desting

| Scansoft PaperPort SE

[I5ré-Digitalizar}

Resolugdo

300 x 300 dpi

Tipo de Digitalizagso

| cor 24-bits

Formato do Documento

|6t 210 297 mm 183 11.7 pul )

[ Digitalizacin de varias paginas manual

Pré-definicio

Erilho

[
Contraste

e I

ok | [ concelar | [ ajuda

Nota

Pode alterar ou remover o separador, o botao ou as definicées criadas. Clique em Configuragao e siga

O menu.
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Configuracao Remota (apenas modelos
MFC)

Configuracao Remota

O programa de configuragcao remota permite configurar varias definicbes do aparelho a partir de uma

aplicagao Windows®. Quando iniciar esta aplicacao, as definicbes do aparelho serdo automaticamente
transferidas para o computador e apresentadas no ecra do computador. Se alterar as definicbes, pode
transferi-las directamente para o equipamento.

Clique no botao Iniciar, Todos os programas, Brother, MFC-XXXX (ou MFC-XXXX LAN) e Configuragao
Remota.

Nota

+ Se o equipamento estiver ligado através de uma rede, tem de introduzir a sua palavra-passe.

* A palavra-passe predefinida é “access”. Pode utilizar o BRAdmin Light ou a Gestdo com base na Web
para alterar esta palavra-passe. (Para obter mais informacgdes, consulte o Manual do Utilizador de Rede.)

& Programa MFC Remote Setup da Brother - MFC- 3000 g@@|
|- MFC- 30 Conf.inicial
Config.geral _
2 Fax Modo pe 5 te Fax -
Conf.recepgio
Cort envia Data e Hora [~ do Clock do PC
Livro ender.e;: Dia Auto @+ Lig " Desl
Fepor Reqistos
Opg3o Fx mato Horario + UTC+ " UTC-
FRiestrig; ligag
W arios 00:00 -
Copiar
Impressora ID do aparelho
- Rede .
= LN com fiog [Feez |
TCRAP
Tel:
Etherret et |
= WLAN Home: |
TCRAP
Digit. p/ FTP Tom/pulso Tom -
Sin. Marcagao N3oDetectado -
Conf.Linha Tel Mormal -
|
Exportar Importar Irprinnir QK Cancelar Aplicar
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E OK

Permite comecar a transferir dados para o equipamento e sair da aplicacdo de configuragao remota. Se
aparecer uma mensagem de erro, introduza de novo os dados correctos e clique em OK.

® Cancelar

Permite-lhe sair da aplicagdo de configuragdo remota sem transferir dados para o equipamento.
H Aplicar

Permite transferir dados para o equipamento sem sair da aplicagdo de configuragdo remota.
B Imprimir

Permite imprimir os itens seleccionados no equipamento. N&o € possivel imprimir os dados até que estes
sejam transferidos para o equipamento. Clique em Aplicar para transferir os novos dados para o
equipamento e, em seguida, clique em Imprimir.

B Exportar
Permite guardar as defini¢gdes de configuragédo actuais num ficheiro.
H Importar
Permite ler as definicbes a partir de um ficheiro.
K// Nota
» Pode utilizar o botdo Exportar para guardar a Marcacao Rapida ou todas as definicdes do equipamento.

» Se 0 seu computador estiver protegido por um firewall € ndo conseguir utilizar a Configuragao Remota,
podera ter de configurar as definigdes do firewall para permitir a comunicagao através da porta nimero
137. (Consulte Defini¢bes do Firewall (para utilizadores de rede) na pagina 114.)

» Se o Bloqueio da funcdo de seguranga estiver activado, ndo pode utilizar a Configuragao Remota.
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Envio de PC-FAX

A fungao PC-FAX da Brother permite utilizar o computador para enviar um documento a partir de uma
aplicacdo como um fax normal. Pode enviar um ficheiro criado em qualquer aplicagado no seu computador
como um PC-FAX. Pode mesmo anexar uma pagina de rosto. S6 tem de configurar os destinatarios como
membros ou grupos no Livro de Enderecos do PC-FAX ou, simplesmente, introduzir o endere¢o de destino
ou o numero de fax na interface do utilizador. Pode utilizar a fungcéo Procurar no livro de enderecos para
encontrar rapidamente os membros a quem vai enviar o fax.

Para obter as informagdes mais recentes e as actualizagbes da fungdo PC-FAX da Brother, visite
http://solutions.brother.com/.

Nota

O software PC-FAX apenas pode enviar documentos de fax a Preto e Branco em tamanho A4.

Configurar as informag¢ées do utilizador

Nota
Pode aceder a Informagao do utilizador a partir da caixa de dialogo Enviar FAX clicando no icone @) ‘ .
(Consulte Enviar um ficheiro como um PC-FAX utilizando a interface de utilizador do estilo Facsimile

na pagina 98.)

0 Clique no botao Iniciar, Todos os programas, Brother, MFC-XXXX (ou MFC-XXXX LAN), Envio
PC-FAX e, em seguida, Definigoes do PC-FAX.
Surge a caixa de dialogo Definigoes do PC-FAX:

i Definiges do PC-FAX

Livia de enderecos | Marcagso rpida (Somente sstils Facsils] |
Informacan do utiizadar ] e

[
[
[
ods |
telefone:
[
[
[
[

9 Introduza a informacéao para criar o cabecgalho do fax e a pagina de rosto.

@ Clique em OK para guardar a Informagao do utilizador.

Nota
®

Pode configurar a Informagao do utilizador separadamente para cada conta do Windows™.
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Configuragao de envio

Na caixa de dialogo Definigdoes do PC-FAX, clique no separador Enviando para visualizar o ecra abaixo.

2 Definigées do PC-FAX

Livro de enderegos ] Marcagio rapida [Somente estila Faczmile) ]

Informagin do utiizador Enviando

Configuragio marcagio

Aceszo linha exterior:

Cabegalho Fede PC-FAx

¥ Inclui cabegalho [~ Permitido

Interface utilizador

" Estilo gimples

+ Estilo Facsmile

Cancelar

B Acesso linha exterior
Introduza um numero aqui para aceder a uma linha externa. Este numero é, por vezes, requerido pelo
sistema telefénico PBX local (por exemplo, marcar 9 para aceder a linha externa do seu escritério). Para
o envio PC-Fax, este numero sera aplicado e as definicbes do prefixo de marcagao no menu Fungao

serdo ignoradas.

H Inclui cabecgalho
Para adicionar as informagdes de cabegalho que introduziu no separador Informag¢ao do utilizador a
parte superior dos faxes que envia, seleccione a caixa Inclui cabegalho. (Consulte Configurar as

informacgébes do utilizador na pagina 95.)
® Rede PC-FAX (Para MFC-7360N, MFC-7460DN e MFC-7860DW)
Seleccione Permitido quando envia um fax para um enderego de e-mail utilizando a fungdo PC-FAX.

(N&o é necessario quando o destino € um numero de fax.)
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B Interface utilizador

Escolha a interface do utilizador de entre duas opgdes: Estilo simples ou Estilo Facsimile.

Estilo simples

- Brother PC-FAX

BEE ?|

[[] Pagina de rasto On

[ Para: ]l |

Estilo Facsmile

(5 6] 070809000

. Pausa (2) . Remarcar(R)

n g .LimDar [(§] .Livro de

enderegos (T)

BB oo mwo

Configurar uma pagina de rosto

Na caixa de dialogo PC-FAX, clique no icone EJ para aceder ao ecra Instalagao da pagina de rosto
Brother PC-FAX.

Surge a caixa de didlogo Instalagado da pagina de rosto Brother PC-FAX:

B Instalagio da pagina de rosto Brother PC-FAX

Para Comentdios: ——

Taro Nagaya
ek
Comparhia Brother Intemationsl Corp

e
Formulério
e

Fax: 987654321

Titulo da pagina de Rosta

(&) Titulo da pégina de Rosta Prédsfinida

Comparhia Brother Industries, LTD O Personalizade
Moradal: 123 Rose Hil Drive COVERDT EMP Busca..
Moradaz: Potswile, M) 088 Alinhamento | Esquerda

Contador pagina de 1osto

[verantes.. ] [0k ] [ Cancela
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Introducgao de informagodes da pagina de rosto

Nota

Se enviar um fax para varios destinatarios, a informacao do destinatario ndo € impressa na pagina de
rosto.

H Para

Escolha a informacéao do destinatario que pretende incluir na pagina de rosto.
H De

Escolha a informagéo do remetente que pretende incluir na pagina de rosto.
B Comentarios:

Introduza o comentario que pretende incluir na pagina de rosto.
® Formulario

Escolha o formato da folha de rosto que pretende usar.
® Titulo da pagina de Rosto

Se seleccionar Personalizado, pode colocar um ficheiro de mapa de bits, tal como o logétipo da empresa,
na pagina de rosto.

Utilize o botao Busca para seleccionar o ficheiro BMP e, em seguida, escolha o estilo de alinhamento.
B Contador pagina de rosto

Seleccione Contador pagina de rosto para incluir a pagina de rosto na numeragao das paginas.

Enviar um ficheiro como um PC-FAX utilizando a interface de utilizador do
estilo Facsimile
ﬂ Crie um ficheiro em qualquer aplicacido do computador.

9 Clique em Ficheiro e Imprimir.
Surge a caixa de dialogo Imprimir:

2 Imprimir @E

Geral

+za Impressora de imagem do PaperPart.

Intervalo de paginss

Imprimir | [ Cancelar | [ pliear |
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9 Seleccione Brother PC-FAX para a sua impressora e clique em Imprimir.
Surge a interface de utilizador do estilo Facsimile:

agina de rosto On (P)

1 )2 )3} iG:a040:0

. Pausa (-) . Remarcar{R)

n a .Limpar i .Livro de

enderecos (T)

B08 vy o

Nota

Se surgir a interface de utilizador do estilo Simples, altere a definicao de selecgéo da interface de
utilizador. (Consulte Configuragao de envio na pagina 96.)

@ Introduza um numero de fax usando qualquer um dos seguintes métodos:
B Use o teclado de marcagao para introduzir o numero.
B Clique em qualquer um dos 10 botées de Marcagao rapida.

m Clique no botao Livro de enderegos e escolha um membro ou grupo do Livro de Enderecos.

Se cometer um erro, clique em Limpar para eliminar todas as entradas.

@ Para incluir uma pagina de rosto, clique em i} Pagina de rosto On.

E// Nota

Também pode clicar no icone da pagina de rosto EJ para criar ou editar uma pagina de rosto.

@ Clique em Iniciar para enviar o fax.

E% Nota

» Se quiser cancelar o fax, clique em Stop.

» Se quiser voltar a marcar um numero, clique em Remarcar para percorrer os ultimos cinco nimeros de

fax, escolha um namero e clique em Iniciar.
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Enviar um ficheiro como um PC-FAX utilizando a interface de utilizador do
estilo Simples

ﬂ Crie um ficheiro em qualquer aplicagdo do computador.

9 Clique em Ficheiro e Imprimir.
Surge a caixa de dialogo Imprimir:

Geral

Seleccionar impressors

2 Impressora de imagem do PaperPort

< >

Estade: Preparada [ imprinir para ficheira

LocalizagZo

Comentério:  Brather MFC- <3

Intervalo de paginas
@ Todas Nemera de cépias: [T 4

CRICEIGE

Iprimir | [ Canceler | [ apicar |

9 Seleccione Brother PC-FAX para a sua impressora e clique em Imprimir.
Surge a interface de utilizador do estilo Simples:

- Brother PC-FAX

@ &) |

[[] Pagina de rosto On

Nota

Se surgir a interface de utilizador do estilo Facsimile, altere a definicao de selecgao da interface de
utilizador. (Consulte Configuragéo de envio na pagina 96.)

@ Introduza o numero de fax usando qualquer um dos seguintes métodos:
B Introduza o numero de fax no campo Para :.
m Clique no botédo Para : e, em seguida, escolha os numeros de fax de destino no Livro de Enderecos.
Se cometer um erro, clique em Limpar para eliminar todas as entradas.

@ Para enviar uma pagina de rosto e uma nota, seleccione Pagina de rosto On.

Nota

Também pode clicar no icone HL para criar ou editar uma pagina de rosto.
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@ Cligue no icone para enviar .

Nota

Se quiser cancelar o fax, clique no icone para cancelar % .
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Livro de Enderecos

Se tiver o Outlook ou o Outlook Express instalado no computador, pode escolher na lista pendente Selec¢ao
do Livro de Enderegos qual o livro de enderecos que pretende utilizar para o envio de PC-FAX. Existem
quatro tipos: Livro de enderecos Brother, Outlook, Outlook Express Windows Mail Address ou Windows
Contacts.

Clique no botdo Busca para escolher o ficheiro da base de dados.

i Definigtes do PC-FAX

Informaga do utiizador | Envianda
Livro de enderegos Marcagiio rapida (Somente estlo Facsmile) |

Selecgaa do Livio de Enderegos

Livio de Enderscos de Brother PLFAX ~|

Ficheiio livio de snderegos

E:%Program Files\Brother\BrmflDBa\bddress ba2 Busca

P [eorizusis.|

GK)|  Cancelar

Pode utilizar o livro de enderegos que seleccionou na lista pendente Selec¢ao do Livro de Enderegos
clicando no botdo Livro de enderegos da caixa de dialogo Enviar FAX.

Livro de Endereg¢os do Outlook Express

Livio de enderecos E @I
Escreva o nome ou seleccione-o na lista:
Localizar...
|contactos =l Destinatarios da mensagem:
Home | Enderes | Escritério -
< >
Casa->
< ?
Mowa conkacko Propriedades | < bl
oK Cancelar

Nota

Para utilizar o Livro de Enderecos do Outlook, tem de seleccionar Microsoft® Outlook® 2000, 2002, 2003
ou 2007 como aplicagdo de E-mail predefinida.

102
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Livro de Enderecos Brother

0 Clique no botao Iniciar, Todos os programas, Brother, MFC-XXXX ou MFC-XXXX LAN (em que
XXXX é o nome do seu modelo), Envio PC-FAX e, em seguida, PC-FAX Livro de Enderecos.
Surge a caixa de dialogo Livro enderegos Brother:

| Livro enderecos Brother
Eicheira  Editar

Ajuda

0B & &

Morne: | Fax

B ssles

ﬂ Joe Smikh

E-mail

906-555-1234
30 3

Configurar um membro no Livro de Enderecgos

Na caixa de dialogo Livro enderegos Brother, pode adicionar, editar ou eliminar membros e grupos.

0 Na caixa de didlogo Livro de enderegos, clique no icone @ para adicionar um membro.
Surge a caixa de dialogo Criagao lista de distribuicao Brother:

#! Criagdo lista de distribuicdo Brother

Telefone empresa:
Eax:

E-mail:

903-555-1234

908-555-1234)

Home: ﬂ Joe Smith Titulo: bdr.
Companhia: Brother International Corp.

Departamento: Sales Cargo: Salez Rep.
Morada: 100 Some Street

LCidade: Distrito: M.
Cadigo postal 03807 Paiz: LS4,

Telefone residéncia:

Telemdvel:

[ Ok ][ Cancelar ]

9 Na caixa de didlogo Criacao lista de distribuicao, introduza a informag¢ao do membro. Nome € um campo
obrigatdrio. Clique em OK para guardar a informagao.

103



Software PC-FAX (apenas modelos MFC)

Configuragao de Marcacao Rapida

Na caixa de dialogo Definigoes do PC-FAX, clique no separador Marcagao rapida (Somente estilo
Facsmile). (Para utilizar esta fungao, tem de escolher a interface do utilizador Estilo Facsmile.)

Pode registar um membro ou grupo em cada um dos dez botées de Marcagao rapida.

2 Definigoes do PC-FAX

Informagin do utiizador ] Enviando ]
Livro de enderegos Marcagdo rapida [Somente estilo Facsmile]
Livro de enderegos Marcag&o rapida
Mome Fax e MHome Fax
T sales 31 Johe Raller 908-704-23
ﬂ Joe Smith 908-555-1234 ﬂ 2 Joe Smith 908-5655-12
13 Johe Roller 508-704-2310 3 Saks
[ |4
[ 15
g :‘ g
L7
[ =
HE!
[ o
< ¥ < ¥
(] 8 Cancelar

Registar um endere¢o num botao de Marcacao rapida

ﬂ Clique no botdo de Marcagao rapida que deseja programar.

@ Cliqgue no membro ou grupo que pretende memorizar no botdo de Marcagao rapida.

6 Clique em adicionar >>.
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Limpar um botao de Marcagcao Rapida

0 Clique no botao de Marcacgao rapida que deseja limpar.

9 Clique em apagar.

Nota

Pode seleccionar uma marcagao rapida na interface PC-FAX para tornar o envio de um documento mais
facil e rapido.

bother 817

& pagina de rosto On (P)

#1 Joe Smith XXX-XXX-XXXX o

. Ma:acan:pldﬁ_]mm
6] 50 70|50 e 0)joC)

. Pausa (-) . Remarcar(R)

ﬂ g B Limpar 0 [l Livro de

lerecos (T}

B [ stop r ()

Configurar um grupo para distribuicao

Pode criar um grupo para enviar o mesmo PC-FAX para varios destinatarios de uma vez.

0 Na caixa de dialogo Livro endereg¢os Brother, clique no icone para criar um grupo.
Surge a caixa de dialogo Criacao lista de distribuicao Brother:

>

I idicionn) ] << Remover |

9 Introduza o nome do novo grupo no campo Nome do grupo.

9 Na caixa Nomes disponiveis, escolha os membros a incluir no grupo e clique em Adicionar >>.
Os membros adicionados ao grupo aparecem na caixa Membros do grupo.

@ Depois de adicionar todos os membros que pretender, clique em OK.

ﬁf Nota
Pode ter até um maximo de 50 membros num grupo.
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Editar informagao do membro

0 Escolha o membro ou grupo que deseja editar.

9 Clique no icone para editar .

9 Altere as informagbes dos membros ou grupo.

@ Clique em OK.

Eliminar um membro ou grupo

0 Escolha o membro ou grupo que deseja eliminar.

@ Clique no icone para eliminar @

9 Quando surgir a caixa de dialogo de confirmacgao, clique em OK.

Exportar o Livro de Enderegos

Pode exportar o Livro de Enderecos completo para um ficheiro de texto ASCII (*.csv). Também pode criar
um vCard para um membro do livro de enderegos que pode ser anexado a um E-mail a enviar (um vCard é
um cartao-de-visita electronico que contém os dados de contacto do remetente). Também pode exportar o
Livro de Enderecos como Dados de Marcagao da Configuragdo Remota que podem ser usados pela
aplicacao de configuragdo remota do seu equipamento. (Consulte Configuragdo Remota na pagina 93.) Se
pretende criar um vCard, devera clicar primeiro no membro do livro de enderegos para quem pretende criar
o vCard.

Exportar entradas do Livro de Enderecos

E/ Nota
» Se quiser criar um vCard, primeiro tera de escolher o membro.

 Se seleccionar vCard no passo @, Guardar com o tipo: sera vCard {*.vcf}.

ﬂ Efectue uma das seguintes acgoes:
B No Livro de Enderecos, clique em Ficheiro, Exportar e, em seguida, Texto.
B No Livro de Enderecos, clique em Ficheiro, Exportar, em seguida vCard e avance para o passo @.

B No Livro de Enderecos, clique em Ficheiro, Exportar, em seguida Dados de Marcagao de
Configuragao Remota e avance para o passo @.
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9 Na coluna Itens disponiveis, escolha os campos de dados que deseja exportar e clique em adicionar
>>

Nota

Escolha os itens segundo a ordem pela qual pretende que aparegam.

9 Se exportar para um ficheiro ASCII, escolha Tabulagao ou Virgula em Caracteres divididos. Desta
forma, escolhe a Tabulagao ou a Virgula como forma de separar os campos de dados.

@ Clique em OK para guardar os dados.

Seleccione items gl

Selecoione items pela ordem que quer que eles aparepam listados.
pode seleccionar o caracter ssparador para set inserida sntre iterms.

Itens disponiveis Items seleccionados
Nome -~

Titula

Companhia

Gopenannio

Camgo
Morada
Cidade

Cédigo postal S hsnovey

Fais
Telsfone smpresa >

Caracteres divididos

@ Viigula

O ot

@ Introduza o nome do ficheiro e clique em Enregistrer.

Guardar como E|E‘
Guardarem: | (1) Os meus documentos v 02 e E

()4 minha misica
(2} minhas imagens

Os meus [EMeus documentos do PaperPort
documentos te.. | 5jMyWebPages

&

r

Ambiente de
trabalho

Os mews
documentos

4
0 meu
computadar

‘_} Nome doficheis || v
3
s meus lossis | Guardar cam o ipe: | vCard € v} v
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Importar para o Livro de Enderecgos

Pode importar ficheiros de texto ASCII (*.csv), vCards (cartbes-de-visita electrénicos) ou Dados de
Marcacgao de Configuragao Remota para o Livro de Enderecos.
Importar um ficheiro de texto ASCII
0 Efectue uma das seguintes acgoes:
B No Livro de Enderecos, clique em Ficheiro, Importar e, em seguida, Texto.
B No Livro de Enderegos, clique em Ficheiro, Importar, em seguida vCard e avance para o passo @.

H No Livro de Enderecos, clique em Ficheiro, Importar, em seguida Dados de Marcagéao de
Configuragao Remota e avance para o passo @.

Seleccione items EI
Seleccione os campos dos item disponiveis na lista na mesma ordem que eles estdo
fistades o ficheirn de testo importade.

terd que substituir oz caracteres separados usados no ficheiro de texto importado.

Itens dispon fveis Itermes seleccionadas
Nome: ~
Titula
Compartia
Danaranerto
Cargo
Morada
Cidade
Cedige postal il enovey
Pais
Telefone empresa b

Caracteres divididos

@ ¥irgula

T abulag3:

9 Na coluna Itens disponiveis, escolha os campos de dados que deseja importar e clique em Adicionar >>.

Nota

Escolha os campos na lista ltens disponiveis pela mesma ordem apresentada no ficheiro de texto a
importar.

9 Seleccione Tabulagao ou Virgula em fungéo do formato de ficheiro que esta a importar de Caracteres divididos.
6 Cligue em OK para importar os dados.

@ Introduza o nome do ficheiro e clique em Abrir.

Abrir X
Procurar gm | () Os meus documentos | «®EerE-
5 =) & minha misica
\_,:3 (2] As minhas imagens
0s meve
documentos re.
—
Ambients de
abalho
Oz meus
documentos
e
0 meu
computador
o ;
Osmeuslocais  Name doficheio: | | Abri
hatads
Eicheitos dotipa: [ Ficheiro de texto {.".csv} | Cancelar

E// Nota
Se seleccionou o ficheiro Texto no passo @, Ficheiros do tipo: sera Ficheiro de texto {*.txt;*.csv}.
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Recepcao PC-FAX

O software de recepcdo PC-FAX da Brother permite visualizar e guardar faxes no seu computador. E
instalado automaticamente quando instala o MFL-Pro Suite e funciona em equipamentos ligados localmente
ou em rede.

Quando activado, o equipamento ira receber faxes na memoaria. Depois de receber o fax, este sera
automaticamente enviado para o computador.

Se desligar o computador, o equipamento continua a receber e a armazenar faxes na memoéria. O LCD do
equipamento apresenta o numero de faxes recebidos e armazenados, por exemplo:

PC Fax MSG:001
i 01

Quando ligar o computador, o software de recepgdo PC-FAX transfere automaticamente os faxes para o
computador.

Para activar o software de recepgao PC-FAX, faga o seguinte:

B Antes de utilizar a fungao de recepcao PC-FAX, tem de seleccionar Recepgao PC-FAX no menu do
equipamento.

B Execute o software de recepgao PC-FAX da Brother no computador. (Recomendamos que seleccione a
caixa de verificagdo Adicionar a pasta de arranque, de maneira a que o software seja automaticamente
executado e possa transferir quaisquer faxes no arranque do computador.)

Nota
» O software PC-FAX apenas consegue receber documentos de fax a Preto e Branco.
» Se o computador estiver protegido por um firewall e ndo conseguir utilizar a recepg¢ao PC-FAX, podera

ter de configurar as definicées do firewall para permitir a comunicacgao através das portas numero 54926
e 137. (Consulte Antes de utilizar o software da Brother na pagina 114.)

Dependendo do sistema operativo que estiver a utilizar, pode obter uma mensagem de Alerta de
Seguranga quando iniciar a fungédo de recepgao PC-FAX. Para activar a recepgao PC-FAX, tem de
desbloquear o programa.

= Alerta de seguranga do Windows

i Para ajudar a proteger o computador, 0 ‘Firewall do Windows'
bloqueou algumas funcionalidades deste programa.

este ?

ome: PC-FAX Receive
ditar: Brather Industries Ltd.

Manterﬁloqueado] [ Deshloquear ] [Eerguntar depoiz ]

0 Firewall do “Windows bloqueou este programa de aceitar ligagdies da Intermet ou da
rede. Se reconhece o programa ou confia no editor, pode desblogques-lo. Quando &
gue eu devo desbloguesr um programa?
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Software PC-FAX (apenas modelos MFC)

Activar o software de recepgcao PC-FAX no equipamento

Pode, opcionalmente, activar a opg¢ao Impressao de Seguran¢a. Quando activada, o equipamento imprime
uma copia do fax antes que o mesmo seja enviado para o computador ou que este seja desligado.

Prima Menu (Menu), 2, 5, 1.

Prima A ou ¥ para seleccionar Recep. Pc fax.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar <USB> ou o nome do computador, se estiver ligado em rede.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Tmpr.Seguranca:Lig ou Impr.Seguranc¢a:Desl.
Prima OK.

© © © 09

Prima Parar (Detener/Salir).

Nota

Se seleccionar Impr.Seguranca:Lig, 0 equipamento imprimira o fax, para que possa ter uma coépia do
mesmo caso ocorra um corte de energia antes do envio do fax para o computador. As mensagens de fax
sdo automaticamente eliminadas da memoria do equipamento depois de serem impressas com sucesso
e enviadas para o computador. Quando a Impresséo de Seguranga esta desactivada, as mensagens de
fax sdo automaticamente eliminadas da memoaria do equipamento depois de serem enviadas com
sucesso para o computador.

Executar o software de recep¢cao PC-FAX no computador

Clique no botao Iniciar, Todos os programas, Brother, MFC-XXXX/MFC-XXXX LAN, Recepg¢ao PC-FAX
e Receber.

O icone PC-FAX surge no tabuleiro de tarefas do computador.
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Software PC-FAX (apenas modelos MFC)

Configurar o PC

ﬂ Clique com o bot&o direito do rato no icone PC-FAX ES=STE no tabuleiro de tarefas do

computador e, em seguida, clique em Instalagao do PC-Fax Rx.
Surge a caixa de dialogo Instalagao do PC-Fax Rx:

Instalagdo do PC-Fax Rx @l

Guardar ficheim coma | C:\Dacumerts and 3etingsial se

Farmata ficheira O max

@) it
[[] Cone wave quando recebe FAs

Ficheiro wave

[ Adicionar & pasta de ananque

ostrar mensagem de configuragso rec. PC-Fax

Configuragdes de Reds...

9 Em Guardar ficheiro como, clique no botdo Busca se pretender alterar o caminho do local onde séo
guardados os ficheiros PC-FAX.

9 Em Formato ficheiro, seleccione .tif ou .max como formato de documento recebido. O formato
predefinido & .tif.

@ Para reproduzir ficheiros wave (ficheiros de som .wav) quando receber um fax, seleccione Corre wave
quando recebe FAX e introduza o caminho do ficheiro wave.

@ Para iniciar automaticamente o software de recepgao PC-FAX quando iniciar o Windows®, seleccione
Adicionar a pasta de arranque.

@ Se pretender utilizar o software de recepcao PC-FAX, consulte Configurar as definigcbes de recepgcéo do
PC-FAX de rede na pagina 112.
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Software PC-FAX (apenas modelos MFC)

Configurar as definigcées de recepcao do PC-FAX de rede

As definicbes para enviar faxes recebidos para o seu computador foram configuradas automaticamente
durante a instalacdo do MFL-Pro Suite (consulte o Guia de Instalagdo Rapida).

Se utilizar um equipamento diferente daquele que foi registado no computador durante a instalagéo do
software MFL-Pro Suite, siga os passos abaixo.

0 Na caixa de didlogo Instalagao do PC-Fax RXx, clique no botdo Configuragdes de Rede. Surge a caixa
de didlogo Configuragoes de Rede.

9 Tem de especificar o enderego |IP ou o nome do n6 do equipamento.
Configuragies de Rede E|

(O Especifigue a sua maguina por enderego

Enderega P

(%) Especifique a sua maguing por nome

Nome da né BRN_C000

Exibe o nome do PC [Max. 15 caracteres)

30K

| 0K | [ Cancelar

Especifique a sua maquina por enderego
Introduza o endereco IP do equipamento em Endereco IP.
Especifique a sua maquina por nome

Introduza o nome do né do equipamento em Nome do né ou clique no botdo Busca e seleccione na
lista 0 equipamento Brother especifico que pretende utilizar.

Procura de equipamentos g|
Nome do nd Enderego [P Nome do modelo

Localizagio  Enderego MAC
MFC-30000 %X -

Especifique o nome do seu computador

Pode especificar o nome do computador que ira aparecer no visor do equipamento. Para alterar o nome,
introduza o novo nome em Exibe o nome do PC (Max. 15 caracteres).
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Software PC-FAX (apenas modelos MFC)

Visualizar novas mensagens de PC-FAX

Sempre que o computador estiver a receber um PC-FAX, o icone alterna entre E e I:I'-% Depois de

, 223 , 2 . . . .
receber o fax, o icone muda para nl-% O icone I:I'% muda para assim que o fax recebido tiver sido

visualizado.

B
i — ™
-~ para executar o PaperPort™.

0 Clique duas vezes em
9 Abra a pasta de Faxes recebidos.

9 Clique duas vezes em qualquer dos novos faxes para abri-los e visualiza-los.

Nota

O assunto da mensagem néo lida no computador baseia-se na data e hora em que a mensagem foi
recebida, até que |Ihe atribua um nome de ficheiro. Por exemplo “Fax 2-20-2010 16:40:21.tif".
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Definicoes do Firewall
(para utilizadores de rede)

Antes de utilizar o software da Brother

As definicbes do firewall do seu computador podem rejeitar a ligagdo de rede necessaria para a impressao

em rede, a digitalizacdo em rede e o PC-Fax. Se estiver a utilizar o Firewall do Windows® e tiver instalado o
MFL-Pro Suite a partir do CD-ROM, as definicées do Firewall necessarias ja foram configuradas. Se nao tiver
efectuado a instalagao a partir do CD-ROM, siga instru¢des que se seguem para configurar o Firewall do

Windows®. Se estiver a utilizar outro software de firewall pessoal, consulte o Manual do Utilizador do seu
software ou contacte o fabricante do software.

Informagoes sobre o nimero de Porta UDP para a configuragcao do Firewall

Porta UDP Digitalizagcao em PC-Fax em Rede | Digitalizacao em Rede e
Rede PC-Fax ' em Rede
Numero da porta 54925 54926 137
externa
Numero da porta 54925 54926 137
interna

T Adicione a porta numero 137 se continuar a ter problemas com a ligagéo de rede depois de ter adicionado as portas 54925 e 54926. A porta

numero 137 também suporta impressao e Configuracdo Remota através da rede.

Utilizadores do Windows® XP SP2/SP3

0 Clique no botao Iniciar, Painel de Controlo, Ligagdes de rede e de Internet e Firewall do Windows.
Certifique-se de que o Firewall do Windows no separador Geral esta definido para Ligado.

9 Clique no separador Avangadas e no botdo Definigoes... em Definigcbes de Ligagéo de Rede.

% Firewall do Windows E3]

Geral | Ewcepgies| Avangadas

Definicies de ligactes de rede

0 Firewsall do ‘Windows esté activado para as iaag@es seleccionadas abaiva,
Para adicionar excepcies a uma ligacdo individual, seleccione-a e clique em

Definiges:

Fiegisto de seguranca

Pode criar um ficheira de registo para ser utiizada na
resolugEn de problemas. =

ICHP

Com o Protocolo de mensagens de contralo da

Internet’ (ICMP), os computadores numa rede podem

partilhar informag@es de eno e de estado.

Fredefinictes

Para restawrar todas as definigdes de ‘Firewall do
‘Windows' para um estad predefinido, clique em
‘Restaurar predsfiniciies’

Repor predefinicies

@ Clique no botdo Adicionar.
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Defini¢cdes do Firewall (para utilizadores de rede)

@ Adicione a porta 54925 para a digitalizacao em rede, introduzindo as informagdes seguintes:

1

oo O B~ W

@O

1
2

" O o b~ W

Em Descrigao do servigo: introduza qualquer descrigdo, como, por exemplo, “Digitalizador da
Brother”.

Em Nome ou endereco IP (por exemplo 192.168.0.12) do computador que hospeda este
servi¢co na rede: introduza “Localhost”.

Em Numero da porta externa para este servigo: introduza “54925”.
Em Numero da porta interna para este servigo: introduza “54925”.
Certifique-se de que UDP esta seleccionado.

Cliqgue em OK.

Definigoes de servico

Descrigio do servigo:

Home ou enderego IP [por exemplo 192.168.0.12) do
computador que hospeda este servigo na rede:

(@) |

Mmero da porta externa para este servigo:

[©) | OICF @UoP

Momero de porta interma para este servigo: I

[[ 0K l]’ Cancelar ]

Clique no botao Adicionar.

Adicione a porta 54926 para o PC-Fax de rede, introduzindo as informagdes seguintes:

Em Descrig¢ao do servigo: introduza qualquer descrigdo, como, por exemplo, “PC-Fax da Brother”.

Em Nome ou endereco IP (por exemplo 192.168.0.12) do computador que hospeda este
servigo na rede: introduza “Localhost”.

Em Numero da porta externa para este servigo: introduza “54926”.
Em Numero da porta interna para este servigo: introduza “54926".
Certifique-se de que UDP esta seleccionado.

Clique em OK.

e ainda tiver problemas com a ligagao de rede, clique no botdo Adicionar.
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Defini¢cdes do Firewall (para utilizadores de rede)

@ Adicione a porta 161 para digitalizagao em rede, impressao em rede e recepc¢ao PC-Fax de rede,
introduzindo as informagdes seguintes:

1 Em Descrigao do servigo: introduza qualquer descri¢gdo, como, por exemplo, “Impressao em Rede Brother”.

2 Em Nome ou endereco IP (por exemplo 192.168.0.12) do computador que hospeda este
servi¢co na rede: introduza “Localhost”.

Em Numero da porta externa para este servigo: introduza “161”.
Em Numero da porta interna para este servigo: introduza “161”.
Certifique-se de que UDP esta seleccionado.

Cliqgue em OK.

o 0~ W

Se ainda tiver problemas com a ligagcéo de rede, clique no botdo Adicionar.

® 0

Adicione a porta 137 para digitalizagao em rede, impressao em rede e recepc¢ao PC-Fax de rede,
introduzindo as informagdes seguintes:

1 Em Descrig¢ao do servigo: introduza qualquer descrigdo, como, por exemplo, “Impressao em Rede Brother”.

Em Nome ou endereco IP (por exemplo 192.168.0.12) do computador que hospeda este
servigo na rede: introduza “Localhost”.

N

Em Numero da porta externa para este servigo: introduza “137”.
Em Numero da porta interna para este servigo: introduza “137”.
Certifique-se de que UDP esta seleccionado.

6 Clique em OK.

o b~ W

@ Certifique-se de que a nova definigao é adicionada e confirmada e, de seguida, clique em OK.

Utilizadores do Windows Vista®

ﬂ Clique no botao e Painel de controlo, Rede e Internet, Firewall do Windows e clique em

Alterar definigoes.

9 Quando aparecer o ecra Controlo de Conta de Utilizador, faca o seguidamente indicado.
B Para utilizadores com direitos de administrador: clique em Continuar.

Controlo de Conta de Utilizador ==

@ O Windows necessita de permissdo para continuar

Se tiver iniciado esta acgdo, pode continuar.
ﬁ Definigdes da Firewall do Windows
Microsoft Windows
V Detalhes l’ Continuar “ [ Cancelar ]

O Contrelo de Conta de Utilizader ajuda a impedir as alteragdes ndo
autorizadas no computador.
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Defini¢cdes do Firewall (para utilizadores de rede)

B Para utilizadores que nao possuem direitos de administrador: introduza a palavra-passe de
administrador e clique em OK.

Controlo de Conta de Utilizador (=3

GJ O Windows necessita de permisséo para continuar

Se tiver iniciado esta acgde, pode continuar,
ﬂ Definigdes da Firewall do Windows
Microsoft Windows

Para continuar, escreva uma palavra-passe de administrador e, em
seguida, clique em OK.

© betshes i

O Controlo de Conta de Utilizador ajuda a impedir as alteragdes nao
autorizadas no computador.

9 Certifique-se de que Definigoes da Firewall do Windows no separador Geral esta activado.

e Clique no separador Excepgoes.

& Definigges da Firewall do Windows ==

Excepcdes | Avancadas

As excepgdes controlam como os programas comunicam straves da Firewall do
Windows. Adicione uma excepgdo de programa ou porta para permitir

cominicArfies
A Firewall do Y
rede Piblico. |

s esta actualmente a utiizar definicies para a localizagdo na
%

Para activar uma excepco, seleccione a respectiva caixa de verificacdo:

Programa ou porta G

[ Administracio remota

[ Alertas & Registos de Desempenho
[J Ambiente de trabalha remota

[ Assisténcia remota

Componentes Essendiais de Rede .
[ coordenadar de Transaccdes Distribuidas

[Deteccio de Rede

[ Cispositives Portateis Sem Fios

[JEncaminhamento e acesso remoto

[JFundaca de Colsboracdo Ponto & Panto do Windows

[ eestio de Tarefas Agendadas Remots

[ Gest3o de Volumes Remota

Ml ectSe e cicbe de Eeocnbee Aonnbe

[Ad\c. p[ograma‘..l [Adluonar pgrta..‘] [ Propriedades ] Elimina

Motificar guando a Firewall do Windows bloguear um novo programa

@ Clique no botao Adicionar porta....

@ Para adicionar a porta 54925 para a digitalizagdo em rede, introduza as informagdes seguintes:
1 Em Nome: introduza qualquer descricdo, como, por exemplo, “Digitalizador da Brother”.
2 Em Numero da porta: introduza “54925”.
3 Certifique-se de que UDP esta seleccionado.
Em seguida, clique em OK.
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Defini¢cdes do Firewall (para utilizadores de rede)

©Q

® 0

Adicionar uma porta @

Utilize estas definicdes para abrir uma porta através da Firewall do
Windows. Para descobrir o protocolo e nimero de porta, consulte a
documentacdo para o programa ou servigo que pretende utilizar.

MNome: (’D
Mimero da po@

Pratocolo: @ TP

@ Ouwr

uais 30 os riscos de abrir uma porta? ,

= JCemem

Clique no botdo Adicionar porta....

Para adicionar a porta 54926 para o PC-Fax em rede, introduza as informagdes seguintes:
1 Em Nome: introduza qualquer descrigdo, como, por exemplo, “PC-Fax da Brother”.
2 Em Numero da porta: introduza “54926".
3 Certifique-se de que UDP esta seleccionado.
Em seguida, clique em OK.

Certifique-se de que a nova definigao é adicionada e confirmada e, de seguida, clique em OK.

Se ainda tiver problemas com a ligagao de rede, como, por exemplo, com a impressao ou a digitalizacao
em rede, seleccione a caixa Partilha de ficheiros e impressoras no separador Excepg¢oes e clique
em OK.

& Definigdes da Firewall do Windows ==

Excepcies | Avancadas

As exo
Window
o

es contralam como os programas comunicam através ds Firewall do
Adicione uma excepgdo de programa ou porta para permit

A Firewal do Windows esté actusimente a utizar definicées para a localizacio na
rede Piblico. Quais 550 os riscos de desbl um programa?

Para activar uma excepc3o, seleccione a respectiva caixa de verificagio:

Programa ou porta

ClLigar & um Projector de Rede

Im[partiha de ficheiros < impressaras. )

[ serviga de Colocagio em Cache Ponto a Panto BITS
[ servico de Partiha de Rede do Windows Media Flayer
O servico de Registo de Nemes de Computadores de Colaboragdo do ... —
[ serviga isCSI

[ servico Netiogon

[ Trap SNMP

[ Windows Media Player

[ windows Meeting Space —

adic. prorams... | [Adicionar porta... Pmp%

Netificar quando a Firewall do Windows blogy, ovo programa
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Defini¢cdes do Firewall (para utilizadores de rede)

Utilizadores de Windows® 7

o Clique no botao , Painel de Controlo, Sistema e Seguranca e Firewall do Windows.

Certifique-se de que Estado da Firewall do Windows esta configurado para Ligado.
9 Clique em Definigdes avangadas. Surge a janela Firewall do Windows com Seguran¢a Avangada.

9 Clique em Regras de Entrada.

9 Firewall do Windows com Seguranca Avangada

Ficheio  Acgio Ver Ajuda

all do Windows com Segurana Avangada em Computador local Acgbes

3 Regros de ntrada T I it . &

Z£0) A Frewal do Wind o
indc

Regras de Seguranga deLLig &) Importar Politcs

> L Monitorizaco & Exportar Politica

1 Restaurar Politica Predefinida

Diagnosticar/Reparar

] s
@ AFirewsll do Windows ests ligada. Ver »

© Asligacies de entrada ndo solictadas sio bloqueadas.

> 6] Actualizar
@ ~Asiigagies de saidanéo solicitadas sdo pemitidas.

[E] Propriedades
Perfil Privado B Ao

@ AFrewall do Windows esté ligada
(© Asigagtes de entrads o solitadas sso boqueadas

I

@ Asligacies de saidanio solictadas s30 permitidas.

O Perfil Pablico ests Activo

@ AFrewall do Windows et igada

© Asligacies de entrada ndo solictadas sio bloqueadas.
@ Asligacies de saidando solicitadas 8o pemitidas.

B Propriedades da Frewsll do Windows

Introduggo 4

Autenticar comunicagdes entre computadores

deligagso para espe auterticadss

Cre
& protegidas utilzando  seguranca IPsec.

) Regras de Seguranca de Ligacio

Ver e criar regras de firewall

Cie regras de firewall para pemnitir ou bloguear ligagBes a programas ou portas especificos. 56 pode pemitir uma

ligagZo se for a mesma for autenticada ou provir de um utilizador, gupo ou computador autorizado . Por predefinicSo,

ligagdes de entrada sa e ligagdes de saida sdo
i

uma regra

P ——] 3K i ]y

Q Clique em Nova Regra.

@ Firewall do Windows com Seguranca Avangada
Ficheiro  Acgio Ver Ajuda

=2
@ redonsosomsed e
“ Nome Grupo. - Perfil  Activado  Accio = -
% Regras de Seguranga de Lig Rede - Anin. Tudo  Sim permit| [ i@ Nova Regra
.- 5 C Rede - Anin... C Tudo  Sim Pt e N
Rede - Cons. Tudo  Sim Permitiy_ y
C Rede - Desti.. C Tudo  Sim permitiy || ¥ Fitver por Estado
Rede - Dyna Tudo  Sim permitiy ||| 7 Filtrar por Grupo
C Rede- Frag... C Tudo  Sim Permiti| = Ver »
Rede - Intern Tudo  Sim Permitiy
(@ Actualizar
Rede - PHT... o Tudo  Sm Permiti)
Rede-TPu6 . Tudo  Sim Permitil | [ (= Lista de exportagio.
Rede - Pacot.. w Tudo  Sim Pemitii Ajuda
C Rede - Probl... C Tudo  Sim Permitis
Rede - Proto. Tudo  Sim Permitit
C Rede - Relat... C Tudo  Sim Permitii
Rede - Relat, Tudo  Sim Permitit
C Rede - Senvic... C Tudo  Sim Permitis
Rede - Solic Tudo  Sim Permitit
C Rede - Solici.. C Tudo  Sim Permitii
Rede - Temp. Tudo  Sim Permitit
C Rede - Tered.. C Tudo  Sim Permitii
Coordenador de Transacges Distr Coordenador de Transacgde.. Priva.. Nio Permitis
Coordenador de Transacgdies Disti Coordenador de Transacgde.. Domb.. Nao Permitii
Coordenador de Transacges Distr Coordenador de Transacgde.. Priva.. Nio Permitis
Coordenador de Transacges Distribuida.. Coordenador de Transacgée.. Domi.. Nao Pemitii
Coordenador de Transacges Distr Coordenador de Transacgde... Priva.. Nio Permitis
Coordenador de Transacges Distr Coordenador de Transacgde... Domi.. Nao Permitit
Deteccio de Rede (Entrada de Datagram... Deteccio de Rede Domi.. Nio Permitii
Detecgao de Rede (Entrada de Datagram... Detecgao de Rede Privado Sim Permitit
Detecgio de Rede (Entrada de Datagram... Detecgio de Rede Pablico Nio Permitis
Detecgao de Rede (Entrada de Eventos Se... Detecgio de Rede Domi.. Nio Permitit
Detecgio de Rede (Entrada de Eventos Se... Deteccio de Rede Privado Sim Permitii
Detecgao de Rede (Entrada de Eventos Se... Deteccio de Rede Pablico Nao Permitit
Detecgio de Rede (Entrada de Eventos W.. Detecgio de Rede Piblico Nao Permitii «

’

@ Seleccione Porta e clique em Seguinte.
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Defini¢cdes do Firewall (para utilizadores de rede)

@ Para adicionar uma porta, introduza as informagdes seguintes:

B Para digitalizagdo em rede

Seleccione UDP e introduza “54925” em Portas locais.

Clique em Seguinte.
B Para PC-Fax em Rede

Seleccione UDP e introduza “54926” em Portas locais.

Clique em Seguinte.

Protocolo e Portas

Passos:

@ Tipo de Rears

@ Protocolo e Portas
@ Acgio

@ Peri

@ Nome

& Assistente de Novas Regras de Entrada

Especifigue os protocolos e portas a que esta regra se aplica

Esta regra € aplicada ao protocole TCP ou UDP?

) TCP

Esta regra aplica-se a todas as portas locais ou a portas locais especificas?

@ Portas locais
Exemplo: 80, 443, 5000-5010

Mais irformaciies sobre protocolos e portas

<hnieior | [ Segurte> | [ Cancelar

0 Seleccione Permitir a ligagao e clique em Seguinte.

@ Seleccione os itens aplicaveis e clique em Seguinte.
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Defini¢cdes do Firewall (para utilizadores de rede)

Introduza qualquer descricdo em Nome: (por exemplo, “Digitalizador da Brother” ou “PC-Fax da

Brother”) e clique em Concluir.

i Assistente de Novas Regras de Entrada
Nome

Especifique 0 nome e descrigdo desta regra.

Passos:
Tipo de Regra

Protocolo e Portas

Petil Home:

L]
L]
@ Acgdo
°
L]

Nome

Descrigio (opcional):

<Anteror | [ Concluir

] [ Cancelar

@ Certifiqgue-se de que a nova defini¢cao é adicionada e confirmada.

@ Clique em Regras de Saida.

& Firewall do Windows com Seguranga Avangada
Ficheiro  Accio Ver Ajuda

L1 28] N

&8 Rearac de Fatradal T — —— ——————
3 e desaide ] ome rupo efil Adivado  Acgio  *

Bencac die Comuuranza o tic) @ Brother Scanner Sim Permitir

» B8, Monitorizaio iy cstas < Registos de D: ho (Entrs. de Desem. Nio Permitir
i tas e Registos de D ho (Entra. de Desem. Nio Permitir |=

Registos de D ho. (Entr de Desem. Nio Permitir

Alerto¥e Registos de De ho. (Entr de Desem. Nio Permitir
Ambiente de Trabalho Remoto (Entrada .. Ambiente de trabalho remoto  Tudo  Nio Permitir |

(@ Assisténcia Remota (Entrada deDCOM)  Assisténcia remota Permitir

@ Assisténcia Remota (Entrada de PNRP)  Assisténcia remota Permitir

Assisténcia Remota (Entrada de PNRP)  Acsisténcia remota Permitir

(@ Assisténcia Remota (Entrada de TCP doS... Assisténcia remota Permitir

(@ Assisténcia Remota (Entrada de TCP SSDP)  Assisténcia remota Permitir

@ Assisténcia Remota (Entrada de TCP) Assisténcia remota Permitir

Assisténcia Remota (Entrada de TCP) Assisténcia remota Permitir

(@ Assisténcia Remota (SSDP UDP de Entrads) Assisténcia remota Permitir

BranchCache - Detecgio de Elementos d.. BranchCache - Detecgao de . Permitir

BranchCache - Obtenco de Conteido (.. BranchCache - Obtencdo de. Permitir

BranchCache - Senvidor de Cache Alojad... BranchCache - Servidor de ... Permitir

Componentes Ann... C de. Permitir

Componentes Ann... C iais de Permitir

Componentes Cons... C iais de Permitir

Componentes Desti.. C iais de Permitir

Componentes Dyna... C iais de Permitir

Componentes Frag.. C iais de Permitir

Componentes Intem... iais de Permitir

Componentes PHT.. C iais de Permitir

Componentes P (.. C iais de Permitir

Componentes Pacot... C iais de Permitir

Componentes Probl... C iais de Permitic

Componentes Proto... C iais de Permitic

Componentes Relat.. C iais de Permitic

Componentes Relat.. C iais de Permitic
Componentes Servic... C iais de Pemitic  +

R F—r— [ | —r— v

Acgdes
Regras de Entrada -
@ NovaRegre..
Y Filtrar por Perfl >
¥ Filtrar por Estado »
Y Filtrar por Grupo >
Ver »
g Actualizar

[ Lista de exportaco..
H Auda

Brother Scanner -

.

Desactivar Regra
Cortar

Copiar

Eliminar

Propriedades

SIEE S

Ajuda
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Defini¢cdes do Firewall (para utilizadores de rede)

@ Cliqgue em Nova Regra.

Ficheiro  Acgo Ver Ajuda

e a@ = A

Regras de Entrada

(23 Regras de Saida | Nome
i Regras de Seguranca de Ligag|| @DAssisténcia Remota (PNRP de Saida)
» M, Monitorizagio @ Assisténcia Remota (PNRP de Saida)

@ Assisténcia Remota (Saida de TCP do Ser.
) Assisténcia Remota (Saida de TCP SSDP)
) Assisténcia Remota (Saida de TCP)

@ Assisténcia Remota (Saida de TCP)

@ Assisténcia Remota (SSDP UDP de Saida)
@ BranchCache - Cliente de Cache Algjada
@ BranchCache - Detecgéo de Elementos d..

@ BranchCache - Servidor de Cache Alojad.

Componentes Essenciais de Rede - DNS (.
Componentes Essenciais de Rede - Dyna.
Componentes Essenciais de Rede - Intern.

Componentes Essenciais de Rede - Pacot.
Componentes Essenciais de Rede - Polit
Componentes Essenciais de Rede - Polit

Componentes Essenciais de Rede - Probl..

Componentes Essenciais de Redle - Relat,

Componentes Essenciais de Rede - Servig,

@ BranchCache - Obtengio de Contetido (...
'Componentes Essenciais de Rede - Anun...

'Componentes Essenciais de Rede - Anun...
Componentes Essenciais de Rede - Cons.

Componentes Essenciais de Rede - IPHT...
Componentes Essenciais de Rede - IPY6 (...

Componentes Essenciais de Rede - Polit..

Componentes Essenciais de Rede - Proto...
Componentes Essenciais de Rede - Relat...

Grupo.
Assisténcia remota
Assisténcia remota
Assisténcia remota
Assisténcia remota
Assisténcia remota
Assisténcia remota
Assisténcia remota
BranchCache - Cliente de C..

BranchCache - Detecgdo de .
BranchCache - Obtengdo de..

BranchCache - Servidor de

Componentes Essenciis de ..
Componentes Essenciais de ..

Componentes Essenciais de

Componentes Essenciais de ..
Componentes Essenciis de ..
Componentes Essenciais de ..
Componentes Essenciais de
Componentes Essenciais de ..
Componentes Essenciis de ..
Componentes Essencis de ..
Componentes Essenciais de
Componentes Essenciais de ..
Componentes Essenciis de ..
Componentes Essencis de ..
Componentes Essenciais de
Componentes Essenciais de ..

Componentes Essenciais de ..

Ie Essenciais de Rede - Solici.
« i vl n

c Essencisis de ..
|

Perfil
Domi
Pablico
Domi
Domi
Domi
Pablico
Domi
Tudo
Tudo
Tude
Tudo
Tudo
Tudo
Tudo
Tudo
Tudo
Tudo
Tudo
Tudo
Tudo
Domi
Domi..
Domi
Tudo
Tudo
Tudo
Tudo
Tudo
Tudo.

Activado
Sim
Nio
Sim
Sim
Sim
Nio
Sim
Nio
Nio
Nio
Nio
Sim
Sim
Sim
Sim
Sim
Sim
Sim
Sim
Sim
Sim
Sim
Sim
Sim
Sim
Sim
Sim
Sim
Sim

P Firewall do Windows com Segura e gk bt o) Acgbes

Accio * || Rearas de Saida
permiti|( [ & Nova Regr
N Filtrar por Perfil

Filtrar por Estado

44

Filtrar por Grupo.
Ver

6 Actualizar

[ Lista de exportagao.
H Auda

Permiti ™
»

Seleccione Porta e clique em Seguinte.

Para adicionar uma porta, introduza as informagdes seguintes:

B Para digitalizagdo em rede

Seleccione UDP e introduza “54925” em Portas remotas.

Cliqgue em Seguinte.
B Para PC-Fax em Rede

Seleccione UDP e introduza “54926” em Portas remotas.

Cliqgue em Seguinte.

& Assistente de Novas Regras de Saida
Protocolo e Portas

Especifigue os protocolos e portas a que esta regra se aplica

Passos:
Tipo de Rears

Protocolo & Portas

¢« & & & 6
&
B
g

Esta regra € aplicada ao protocole TCP ou UDP?

Esta regra € aplicada a todas as portas remotas ou a portas remotas especificas?

Portas remotas

Exemplo: 80. 443, 50005010

Mais irf fies sobre protocolos e portas

<hnieior | [ Segunte> | [ Cancelar
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Defini¢cdes do Firewall (para utilizadores de rede)

@ Seleccione Permitir a ligagao e clique em Seguinte.
@ Seleccione os itens aplicaveis e clique em Seguinte.

@ Introduza qualquer descricdo em Nome: (por exemplo, “Digitalizador da Brother” ou “PC-Fax da

Brother”) e clique em Concluir.

istente de Novas Regras de Sai
B Assi de Novas Regras de Saida
Nome

Especifique 0 nome e descrigdo desta regra.

Passos:
@ Tipo de Reg
@ Protocolo e Portas

@ Acgio

® Peri Homs:
@ MNome

<Antenor | [ Conchur

| [ Cancelar

@ Certifique-se de que a nova definicao é adicionada e confirmada.
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Impressao e Faxes

Fungoes do controlador da impressora (Macintosh)

Este equipamento suporta Mac OS X 10.4.11 - 10.5.x - 10.6.x.

Nota

Os ecras apresentados nesta secg¢ao sao retirados do Mac OS X 10.5. Os ecras do computador
Macintosh variam consoante a versao do sistema operativo.
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Impresséo e Faxes

Impressao duplex

O controlador da impressora fornecido suporta impressao duplex (frente e verso).

Orientagoes para imprimir em ambos os lados do papel

B Se o papel for fino, pode ficar amarrotado.

B Se o papel estiver enrolado, vire a pilha, alise-a e volte a coloca-la na gaveta do papel ou na ranhura de
alimentagdo manual.

B Se o papel nao for alimentado correctamente, pode estar enrolado. Retire o papel, alise-o e vire a pilha.

B Quando utilizar a fungédo de impressao duplex manual, é possivel que ocorram encravamentos de papel
ou que a qualidade de impressao seja reduzida.

Se houver um encravamento de papel, consulte Mensagens de erro e de manutengdo no Manual Basico
do Utilizador . Se tiver um problema com a qualidade de impressao, consulte Melhorar a qualidade de
impressédo no Manual Basico do Utilizador .

Impressao duplex automatica (Nao disponivel para DCP-7055, DCP-7055W,
DCP-7057, DCP-7057W, MFC-7360 e MFC-7360N)

m Utilize papel de tamanho A4 quando utilizar a fungcédo de impresséo frente e verso automatica.
W Certifique-se de que a tampa traseira esta fechada.

B Se o papel estiver enrolado, alise-o e volte a coloca-lo na gaveta do papel.

m Utilize papel normal ou papel fino. NAO utilize papel Bond.

Impressao duplex manual
O equipamento imprime primeiro todas as paginas com numeracao par num lado do papel. Antes de reinserir

0 papel, alise-o bem, ou podera ocorrer um encravamento. A utilizacdo de papel muito fino ou espesso nao
€ recomendada.
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Impresséo e Faxes

Digitalizacao, impressao e envio de faxes em simultaneo

O equipamento permite imprimir dados do computador durante o envio ou a recepc¢ao de faxes na memoéria
ou durante a digitalizacdo de um documento para o computador. O envio de faxes n&o é interrompido
durante aimpresséao através do computador. No entanto, durante a cépia ou recepgao de faxes directamente
para papel, a operagao de impressao através do computador é interrompida (pausa) e retomada apds a
conclusao da cépia ou da recepgao do fax.

Seleccionar opgoes de configuragao da pagina

Pode definir o Paper Size (Formato do papel), Orientation (Orientacao) e Scale (Escala).

0 A partir de uma aplicagdo como Apple TextEdit, clique em File (Ficheiro) e Page Setup (Definir pagina).
Certifique-se de que Brother MFC-XXXX (Brother MFC-XXXX) (em que XXXX é o nhome do seu
modelo.) esta seleccionado no menu instantaneo Format for (Formatar para). Pode alterar as
definicbes de Paper Size (Formato do papel), Orientation (Orientacéo) e Scale (Escala) e, em seguida,
clique em OK.

Settings: | Page Attributes =]

Format for: | Brother MFC-XXXX H
Brother MFC- Xxxx CUPS
Paper Size: | A4 =]

20.99 by 29.70 cm

Scale: | 100 %

"i\ Cancel f& oKk )

9 A partir de uma aplicagao como Apple TextEdit, clique em File (Ficheiro) e Print (Imprimir) para iniciar
a impressao.

m (Mac OS X 10.4.11)

Printer: | Brother MFC- XXXX B
Presets: | Standard ﬂ
ﬁCopies & Pages ﬂ
Copies: 1 E Collated
Pages: @ All
O From: 1 to: 1
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Impresséo e Faxes

m (Mac OS X 10.5.x a 10.6.x)

Para mais opg¢odes de configuracao da pagina, clique no triangulo junto ao menu instantaneo Printer

(Impressora).

Printer: | Brother MFG—xxxx

EEILg

Presets: | Standard

2

@ ( PDF » ) ( Previewjl

( Cancel :] E—m—a

Printer

Presets

Copies:

Pages

Paper Size:

Orientation:

. | Brother MFC—xxxx I-G-! 8
: [ Standard PH

# Collated [ Two-Sided
@Al

O From: |1 to: |1

(A T8 20996y 29.70em

o]E

[ TextEdit H4

"1 Print header and footer

44 | 4 | lofl S
® ()
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Impresséo e Faxes

Seleccionar opgdoes de impressao

Para controlar fungdes de impressao especiais, seleccione Print Settings (Definicdes de impressao) na
caixa de didlogo Impresséo.

Printer: | Brother MFC-xxxx |~€-{ @
Presets: | Standard 4
Copies: ™ Collated ] Two-Sided
Pages: @ All
O From: 1 to: |1
Paper Size: | Ad4 IE 20.99 by 29.70 cm
Orientation:
v TextEdit []
Layout

Color Matching
Paper Handling

| 4 | lofl > > Gaver Page
S — e — Scheduler Y
@ (porv) (Sl ) ")
Send Fax e
Summary

Pagina de Rosto

Pode efectuar as seguintes definicées de pagina de rosto:

Printer: | Brother MFC-xxxx ] E]
Presets: | Standard 44
Copies: |1 | ™ collated ] Two-Sided
Pages: @ Al
(O From: |1 to: |1
Paper Size: | A4 I—-E-‘ 20.99 by 29.70 cm
Orientation: ‘13_
| Cover Page )

Print Cover Page: (#) None
() Before document
() After document

[« 4] 1of1 [+ ] Cover Page Type: | standard
Billing Info:
@ - PDFv~) Cancel )

H Print Cover Page (Imprimir pagina de rosto)

Se pretender adicionar uma pagina de rosto ao documento, utilize esta fungao.
B Cover Page Type (Tipo de pagina de rosto)

Escolha um modelo para a pagina de rosto.
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m Billing Info (Informagbes de facturacao)

Se pretender adicionar a informacéao de facturacao a pagina de rosto, introduza texto na caixa Billing Info
(Informagdes de facturagao).

Esquema

Printer: | Brother MFC—sxx0¢ o i @

Presets: | Standard I-'="

Copies: |1 ™ Collated [ Two-Sided

Pages: @ Al
() From: |1 to: |1
Paper Size: | A4 [4] 2099 by 20.70 cm
e B
COrientation: |]!_ |

| Layout ' i'

Pages per Sheet: | 1 5

Layout Directior .
“«[ 4] 1of1 [C» [

" Reverse Page Orientation

9

( PDFw ) ( Cancel Print

B Pages per Sheet (Paginas por folha)

A seleccao Pages per Sheet (Paginas por folha) pode reduzir o tamanho de imagem de uma pagina,
permitindo a impressao de varias paginas numa so6 folha de papel.

B Layout Direction (Direcgao do esquema)
Quando especifica as paginas por folha, também pode especificar a direcgdo do esquema.
B Border (Margem)
Se pretender adicionar uma margem, utilize esta fungao.
® Two-Sided (Frente-e-verso)
Consulte Impressao duplex na pagina 135.
B Reverse Page Orientation (Inverter orientagéo da pagina) (Mac OS X 10.5.x a 10.6.x)

Seleccione Reverse Page Orientation (Inverter orientagao da pagina) para inverter os dados de cima
para baixo.

® Flip horizontally (Inverter na horizontal) (Mac OS X 10.6.x)

Seleccione Flip horizontally (Inverter na horizontal) para imprimir como um reflexo virado da esquerda
para a direita.
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Impressao segura (Para MFC-7460DN e MFC-7860DW)

Printer: | Brother MFC-xxxx ] B
Presets: | Standard 44
Copies: |1 # Collated [~ Two-Sided
Pages: @ Al
(O From: |1 to: |1
Paper Size: 'ﬁ 20.99 by 28.70 cm

i_i
Orientation: |13_|

| Secure Print 4 1'

E‘Secure Print

User Name :

44 4] lofl [» [»» KNHX

Job Name :

KXKX

Password :

@ (poFv ) ( Cancel ) ( Print

B Secure Print (Impresséo segura):

Os documentos seguros sao documentos protegidos por uma palavra-passe quando s&o enviados para

0 equipamento. S6 quem conhecer a palavra-passe é que podera imprimi-los. Uma vez que os
documentos estdo seguros no equipamento, tera de introduzir a palavra-passe utilizando o painel de

controlo do equipamento para imprimi-los.

Para enviar um documento seguro:

ﬂ Seleccione Secure Print (Impressao segura).

9 Introduza a sua palavra-passe, nome de utilizador e nome da tarefa de impresséao e clique em Print

(Imprimir).

9 Tem de imprimir o documento seguro a partir do painel de controlo do equipamento. (Consulte Codigo

de segurancga (Para MFC-7460DN e MFC-7860DW) na pagina 2.)

Para eliminar um documento seguro tem de utilizar o painel de controlo do equipamento. (Consulte Cdédigo

de seguranga (Para MFC-7460DN e MFC-7860DW) na pagina 2.)
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Definicdes da impressora

Pode alterar as definicdes seleccionando a definigéo na lista Print Settings (Definicdes de impresséo):

Separador Basic (Basico)

[e#a 4] 10f1

Printer: ': Brother MFC- 000 |'=‘i E]
Presets: [ Standard I-Cl
Copies: |1 | ™ Collated ] Two-Sided
Pages: @ Al
(O Frem: |1 to: |1
PaperSize: (A4 [4§) 2099 by29.70cm

Orientation: Ii

[ Print Settings 4]
Basic | Advanced |

Media Type: | Plain Paper |'3'l
Resolution: | 600 dpi %)

] Toner Save Mode

Paper Source: | Auto Select ]
{ Support ) S ———————

@ ( poFv)

® Media Type (Tipo de suporte)

( Cancel )

Pode alterar o tipo de suporte para um dos seguintes:

* Plain Paper (Papel normal)
* Thin Paper (Papel fino)
* Thick Paper (Papel grosso)

* Bond Paper (Papel bond)

Envelopes

Env. Thick (Env. grosso)
Env. Thin (Env. fino)

Label (Etiqueta)
B Resolution (Resolugio)

Thicker Paper (Papel mais grosso)

Recycled Paper (Papel reciclado)

Pode seleccionar a resolugao da seguinte forma.

- 300 dpi
- 600 dpi
- HQ 1200
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B Toner Save Mode (Modo Economizar toner)

Esta funcao permite reduzir a utilizacdo de toner. Se activar o Toner Save Mode (Modo Economizar
toner), a impresséo fica mais clara. A configuragéo predefinida & Off (Desactivar).

Nota

* Nao recomendamos o Toner Save Mode (Modo Economizar toner) para a impressao de fotografias ou
de imagens em escala de cinzentos.

* Toner Save Mode (Modo Economizar toner) nao esta disponivel para a resolugdo HQ 1200.

B Paper Source (Origem do papel)
Pode seleccionar Auto Select (Seleccdo automatica), Tray1 (Bandeja1) ou Manual.
B Reverse Print (Impressao inversa)
* Mac OS X 10.4.11
Seleccione Reverse Print (Impressao inversa) para inverter os dados de cima para baixo.
* Mac OS X 10.5.x a 10.6.x
Consulte Reverse Page Orientation (Inverter orientagcao da pagina) em Esquema.
B Support (Suporte)

Pode visitar o Brother Solutions Center (http://solutions.brother.com/) e o nosso website para saber quais
0s consumiveis originais/genuinos Brother clicando no botao Support (Suporte). O
Brother Solutions Center € um website que contém informacgdes sobre o seu produto Brother, incluindo

FAQs (Perguntas Frequentes), Manuais do Utilizador, actualizagbes de controladores e sugestdes para
utilizar o aparelho.

Separador Advanced (Avangado)

Printer: | Brother MFC- xxxx = E’

Presets: | Standard b4 ]

Copies: |1 W Collated "] Two-Sided

Pages: @ all
O From: 1 to; |1

Paper Size: | A4 4 20.99 by 29.70 em

Orientation: E
-| Print SEE; -
Graphics Quality: | Graphics |2

"] Skip Blank Page

(44 4] 10f1 [ = [»]

( Improve Print Output... \

(@ ( PoFv ) (Cancel ) (~Print )
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B Graphics Quality (Qualidade grafica)
Pode alterar a qualidade de impressao da seguinte forma:
» Graphics (Graficos)

O modo Gréaficos da prioridade ao contraste. Seleccione esta definicao para imprimir texto e nimeros,
tal como documentos de negdcio e de apresentacio. Pode representar contrastes nitidos entre areas
sombreadas.

» Text (Texto)
Este é o melhor modo para imprimir documentos de texto.
B Skip Blank Page (Saltar pagina em branco)

Se seleccionar Skip Blank Page (Saltar pagina em branco), o controlador da impressora detecta
automaticamente as paginas em branco e exclui-as da impressao.

B Improve Print Output (Melhorar resultado da impresséo)
Esta funcédo permite melhorar um problema de qualidade de impressao.
* Reduce Paper Curl (Evitar enrolamento do papel)
Se escolher esta definigdo, pode evitar que o papel fique enrolado.

Se imprimir apenas algumas péaginas, nao precisa de escolher esta definicdo. Recomendamos que
modifique a defini¢do do controlador da impressora em Media Type (Tipo de suporte) para uma
definicao fina.

Nota

Esta operacéo ira reduzir a temperatura do processo de fusdao do equipamento.

* Improve Toner Fixing (Melhorar fixagdo do toner)

Se escolher esta definicao, pode melhorar a fixagao do toner no papel. Se esta selecgao nao
representar melhorias, altere a definicdo do controlador da impressora em Media Type (Tipo de
suporte) para uma definicdo grossa.

E// Nota
Esta operacéo ira aumentar a temperatura do processo de fusdo do equipamento.

* Reduce Ghosting (Reduzir esbatimento)

Se estiver a utilizar o equipamento num ambiente de elevada humidade esta definicdo podera reduzir
o efeito fantasma no papel. Nao utilize esta definicdo se a humidade for inferior a 30%, caso contrario
o efeito fantasma podera aumentar.

Nota
Esta funcdo podera nao reduzir o efeito fantasma em todos os tipos de papel. Antes de comprar uma
grande quantidade de papel, teste uma pequena quantidade para se certificar de que o papel é adequado.
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Impressao duplex

B Impressao duplex automatica (Nao disponivel para DCP-7055, DCP-7055W, DCP-7057, DCP-7057W,
MFC-7360 e MFC-7360N)

Seleccione Layout (Esquema).

Seleccione Long-edge binding (encadernacéo de margem longa|) ou Short-edge binding
(encadernagao de margem curta|) em Two-Sided (Dois lados).

Printer: | Brother MFC- xxxx \":! [E]

Presets: | Standard )

Copies: | 1 | ™ collated ¥ Two-Sided

PageszeAII
O From: |1 to: |1

Paper Size: | A4 [#] 2093 by 29.70am

)

Orientation:
| Layout |‘H7
Pages per Sheet: | 1 \;.3
<« I
Layout Direction a pe.3 b |
(== - lofl 3 |
Border ' E;;F" =
RVLCBTLEY: v Long-edge binding 1
Short-edge binding
@ (ﬂ/‘ [ Cancel )

B Duplex manual
Seleccione Paper Handling (Capacidade para papel).
* (Mac OS X 10.4.11)

Seleccione Even numbered pages (Paginas pares numeradas) e imprima; em seguida, seleccione
Odd numbered pages (Paginas impares numeradas) e imprima.

Printer: | Brother MFC- o0 [ :]
Presets: | Standard | :]
' Paper Handling J :!
Page Order: ® Automatic Print: () All Pages
() Normal ® 0dd numbered pages
) Reverse () Even numbered pages

Destination Paper Size:

® Use documents paper size: A4

ar|

() Scale to fit paper size: A4
f Scale down only

@ ( PDFv ) ( Preview ) ( Cancel )
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- (Mac OS X 10.5.x a 10.6.x)

Seleccione Even Only (S6 pares) e imprima; em seguida, seleccione Odd Only (S6 impares) e
imprima.

Printer: | Brother MFC— 00 H 8
Presets: [ Standard H
Copies: EColla!ed ETwn—Slded
Pages: @) All
(O From; |1 to: |1

Paper Size: A4 E 20.99 by 28.70 cm

QOrientation: @

( Paper H:

Pages To Pi '[; —

Destination Paper Si

[ssl=] 1er1 [ ior)

¥ 5cale down only

Page Order: | Automatic M

® Crorv) () o)
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Remover o controlador da impressora do computador
Macintosh

Para Mac OS X 10.4.11
ﬂ Inicie sessdo como “Administrador”.

9 Execute o Printer Setup Utility (Utilitario Configuragao Impressora) (no menu Go (Ir), seleccione
Applications (Aplicagdes), Utilities (Utilitarios)), em seguida seleccione a impressora que pretende
remover e remova-a clicando no botao Delete (Eliminar).

Para Mac OS X 10.5.x a 10.6.x
ﬂ Inicie sessdo como “Administrador”.

9 No menu Apple, seleccione System Preferences (Preferéncias do sistema). Clique em Print & Fax
(Impressao e Fax), em seguida seleccione a impressora que pretende remover e remova-a clicando no
botéo -.
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Funcoes do controlador de impressora BR-Script 3
(Para MFC-7860DW)
(emulagao de linguagem PostScript® 3™)

Esta seccao apresenta as diferentes operacdes do controlador da impressora BR-Script 3. Para obter mais
informacdes sobre as operagdes basicas do controlador da impressora BR-Script 3, consulte Fungdes do
controlador da impressora (Macintosh) na pagina 125 para Page Setup (Definir pagina), Cover Page
(Pagina de rosto), Paper Source (Origem do papel) e Layout (Esquema).

Nota
 Para utilizar o controlador da impressora BR-Script 3, tem de definir a Emulacio para BR-Script 3
utilizando o painel de controlo antes de ligar o cabo de interface. (Consulte Suporte de emulagao da

impressora (Para DCP-7070DW e MFC-7860DW) na pagina 3.)
* O controlador da impressora BR-Script 3 ndo suporta o Envio de PC-FAX.

+ Se pretender configurar o controlador PS (controlador da impressora BR-Script3), visite o Brother
Solutions Center em http://solutions.brother.com/ e clique em Transferéncias na pagina do seu modelo
para transferir o controlador; consulte as instrucées de instalagao nas FAQs.

» Se utilizar um cabo USB e o Mac OS, apenas pode registar um controlador da impressora para um
equipamento no Printer Setup Utility (Utilitario Configuragao Impressora) (Mac OS X 10.4.11) ou Print
& Fax (Impressao e Fax) em System Preferences (Preferéncias do sistema) (Mac OS X 10.5.x a 10.6.x).
Se ja aparecer um controlador Brother Laser na lista de impressoras, tera de remové-lo e, em seguida,
instalar o controlador da impressora BR-Script 3. Para obter informagbes sobre como remover o
controlador da impressora, consulte Remover o controlador da impressora do computador Macintosh
na pagina 137.

Seleccionar opgdoes de impressao

Para controlar fun¢des de impressao especiais, seleccione Printer Features (Fun¢des da impressao) na
caixa de dialogo Impresséo.

printer: | Brother MFC- 3000 ) 5! [3

Presets: | Standard ]

Copies: |1 | ™ Collated ™ Two-Sided
Pages: ) All
O From: 1 to: |1

Paper Size: | A4 %1 2099 by 20.70 cm

Orientation: l Ii J

—  TextEdit a

Layout

Color Matching
Paper Handling
Paper Feed
Cover Page

- B ] | Scheduler _’ )
@ ( poFv ) ]

Secure Print

I Printer Features l
)

Summary

j 1of1 e
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Fungoes da impressora

(Mac OS X 10.4.11)
Feature Sets: (Definigdes:) Set 1 (Conjunto 1)

R

Printer: | Brother MFC-xxxx [

Presets: | Standard [

4k
—— e

4k

" Printer Features |

Feature Sets: | Set 1 f :]

-“r

Media Type: Plain Paper f

Secure Print: Off f

-“r

Password: = 0000 f

-r

Job Name: System Name }

Resolution: ' 600 dpi |

-“r
R R R S

"I Toner Save

f\':';l ( PDFv ) ( Preview ) (" Cancel ) (—anﬂ

B Media Type (Tipo de suporte)
Pode alterar o tipo de suporte para um dos seguintes:
* Plain Paper (Papel normal)
* Thin Paper (Papel fino)
* Thick Paper (Papel grosso)
* Thicker Paper (Papel mais grosso)
* Bond Paper (Papel bond)
* Envelopes
* Env. Thick (Env. grosso)
* Env. Thin (Env. fino)
* Recycled Paper (Papel reciclado)
 Label (Etiqueta)
B Secure Print (Impressao segura)

A Secure Print (Impressao segura) permite manter a seguranca de documentos protegidos por uma
palavra-passe quando estes sdo enviados para o equipamento. S6 quem conhecer a palavra-passe € que
podera imprimi-los. Uma vez que os documentos estdo seguros no equipamento, tera de introduzir a
palavra-passe utilizando o painel de controlo do equipamento. O documento seguro tem de ter uma
Password (Palavra-passe) e Job Name (Nome Trab. Impress).
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m Password (Palavra-passe)

Na caixa pendente, escolha a palavra-passe para o documento seguro que vai enviar para o
equipamento.

® Job Name (Nome Trab. Impress)
Na lista pendente, escolha o nome do trabalho para o documento seguro que enviou para o equipamento.
B Resolution (Resolugéo)
Pode seleccionar a resolugio da seguinte forma.
+ 300 dpi
* 600 dpi
+ HQ 1200
B Toner Save (Modo Economizar toner)

Esta fungéo permite reduzir a utilizagdo de toner. Quando selecciona Toner Save (Modo Economizar
toner), as impressdes ficam mais claras. A configuragao predefinida € Off (Desactivar).

E/ Nota
* Nao recomendamos o Toner Save (Modo Economizar toner) para a impressao de fotografias ou de
imagens em escala de cinzentos.

* Toner Save Mode (Modo Economizar toner) ndo esta disponivel para a resolu¢gao HQ 1200.

Feature Sets: (Definigbes:) Set 2 (Conjunto 2)

Printer: | Brother MFC-xxxx

Presets: | Standard

& |2

Printer Features

Feature Sets: | Set 2 | :]

@ Halftone Screen Lock

1 High Quality Image Printing

Improve Print Qutput: " off ﬂ
Chost Reduction Setting: "off ﬂ
Density Adjustment: " Printer Default ﬂ
I\7) (" PDFw ) ( Preview ) ( Cancel ) (—Em—)

B Halftone Screen Lock (Bloqueio de ecra meios-tons)
Impede que outras aplica¢gdes modifiquem as definicdes de Meios-tons. A predefinicao € activado.
B High Quality Image Printing (Impressdo de imagens de alta qualidade)

Pode aumentar a qualidade de impressao de imagens. Se activar High Quality Image Printing
(Impressao de imagens de alta qualidade), a velocidade de impressao diminuira.
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B Improve Print Output (Melhorar resultado da impresséo)
Esta funcao permite melhorar um problema de qualidade de impressao.
* Reduce Paper Curl (Evitar enrolamento do papel)
Se escolher esta definigdo, pode evitar que o papel fique enrolado.

Se imprimir apenas algumas paginas, nao precisa de escolher esta definicdo. Recomendamos que
modifique a definicdo do controlador da impressora em Media Type (Tipo de suporte) para uma
definicao fina.

E/ Nota
Esta operacao ira reduzir a temperatura do processo de fusdo do equipamento.

* Improve Toner Fixing (Melhorar fixagdo do toner)

Se escolher esta definicdo, pode melhorar a fixagcao do toner no papel. Se esta selec¢ao nao
representar melhorias, altere a definicao do controlador da impressora em Media Type (Tipo de
suporte) para uma definicdo grossa.

Nota

Esta operacao ira aumentar a temperatura do processo de fusdo do equipamento.

B Ghost Reduction Setting (Definicdo de redugao de esbatimento)

Se estiver a utilizar o equipamento num ambiente de elevada humidade esta definicao podera reduzir o
efeito fantasma no papel. Nao utilize esta definicdo se a humidade for inferior a 30%, caso contrario o
efeito fantasma podera aumentar.

Nota

Esta funcido podera nao reduzir o efeito fantasma em todos os tipos de papel. Antes de comprar uma
grande quantidade de papel, teste uma pequena quantidade para se certificar de que o papel é adequado.

B Density Adjustment (Ajuste de densidade)
Aumentar ou reduzir a densidade de impresséao.

Nota

O Density Adjustment (Ajuste de densidade) nado esta disponivel quando define Resolution
(Resolucéo) para HQ 1200.
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(Mac OS X 10.5.x a 10.6.x)
Feature Sets: (Definigcbes:) General 1 (Geral 1)

Printer: [ Brother MFC-x000< s
Presets: | Standard H
Copies: |1 | ™ Collated ¥ Two-Sided
Pages: GAII
O From: |1 to: 1
Paper Size: | A4 } C{ 20.99 by 29.70 em
Orientation: Ii
| Printer Features +

Feature Sets: [ General 1| 3‘]
Media Type: | Plain Paper & ]
Resolution: | 600 dpi & ]

(f=T =] 1of1 [ » )
[T Toner Save
E! Halftone Screen Lock
': High Quality Image Printing
Improve Print Qutput: ‘Oﬁ—H
@ (v (Gl (CrnED)

® Media Type (Tipo de suporte)
Pode alterar o tipo de suporte para um dos seguintes:
* Plain Paper (Papel normal)
* Thin Paper (Papel fino)
* Thick Paper (Papel grosso)
» Thicker Paper (Papel mais grosso)
* Bond Paper (Papel bond)
* Envelopes
* Env. Thick (Env. grosso)
* Env. Thin (Env. fino)
* Recycled Paper (Papel reciclado)
* Label (Etiqueta)
B Resolution (Resolucio)
Pode seleccionar a resolugao da seguinte forma.
+ 300 dpi
* 600 dpi
*+ HQ 1200
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B Toner Save (Modo Economizar toner)

Esta fungéo permite reduzir a utilizagdo de toner. Quando selecciona Toner Save (Modo Economizar
toner), as impressdes ficam mais claras. A configuragao predefinida € Off (Desactivar).

Nota

* Nao recomendamos o Toner Save (Modo Economizar toner) para a impressao de fotografias ou de
imagens em escala de cinzentos.

* Toner Save Mode (Modo Economizar toner) nao esta disponivel para a resolugdo HQ 1200.

m Halftone Screen Lock (Bloqueio de ecra meios-tons)
Impede que outras aplicagdes modifiquem as definicbes de Meios-tons. A predefinicao € activado.
B High Quality Image Printing (Impressao de imagens de alta qualidade)

Pode aumentar a qualidade de impressao de imagens. Se activar High Quality Image Printing
(Impressao de imagens de alta qualidade), a velocidade de impressao diminuira.

B Improve Print Output (Melhorar resultado da impressao)
Esta funcio permite melhorar um problema de qualidade de impressao.
* Reduce Paper Curl (Evitar enrolamento do papel)

Se escolher esta definigdo, pode evitar que o papel fique enrolado.

Se imprimir apenas algumas paginas, nao precisa de escolher esta definicdo. Recomendamos que
modifique a definicdo do controlador da impressora em Media Type (Tipo de suporte) para uma
definicao fina.

E/ Nota
Esta operacao ira reduzir a temperatura do processo de fusdo do equipamento.

* Improve Toner Fixing (Melhorar fixagdo do toner)

Se escolher esta definicdo, pode melhorar a fixagcao do toner no papel. Se esta selec¢ao nao
representar melhorias, altere a definicao do controlador da impressora em Media Type (Tipo de

suporte) para uma definicdo grossa.

E/ Nota
Esta operacao ira aumentar a temperatura do processo de fusdo do equipamento.
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Feature Sets: (Definigcbes:) General 2 (Geral 2)

Printer: [ Brother MFC- 1000 ==

Presets: | Standard ]

Copies: |1 ™ Collated ™ Two-Sided

Pages: BAII
OFrom: i to: 1

Paper Size: [ A4 %) 2099 by 29.70 cm

=—
Orientation: Ii
> | Printer Features |

Feature Sets: | General 2 |4
Ghost Reduction Setting: | Off 5 !

(F<1 <) 1lofl [» [»») Density Adjustment: | Printer Default I:]
@ (_PDFv ) ( Cancel ) (Print—)

B Ghost Reduction Setting (Definicao de redugéo de esbatimento)

Se estiver a utilizar o equipamento num ambiente de elevada humidade esta definicao podera reduzir o
efeito fantasma no papel. Nao utilize esta definigdo se a humidade for inferior a 30%, caso contrario o

efeito fantasma podera aumentar.

Nota
Esta funcio podera nao reduzir o efeito fantasma em todos os tipos de papel. Antes de comprar uma
grande quantidade de papel, teste uma pequena quantidade para se certificar de que o papel é adequado.

B Density Adjustment (Ajuste de densidade)
Aumentar ou reduzir a densidade de impressao.

Nota

O Density Adjustment (Ajuste de densidade) nao esta disponivel quando define Resolution
(Resolugéo) para HQ 1200.
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Impressao Segura (Mac OS X 10.5.x a 10.6.x)

Os documentos seguros sdo documentos protegidos por uma palavra-passe quando sao enviados para o
equipamento. S6 quem conhecer a palavra-passe € que podera imprimi-los. Uma vez que os documentos
estdo seguros no equipamento, tera de introduzir a palavra-passe utilizando o painel de controlo do
equipamento para imprimi-los.

Printer: ': Brother MFC- 00t 4] B
Presets: ': Standard |-3{
Copies: | 1 | ™ Collated ™ Two-Sided
Pages: ® Al
O From: |1 to: {1
PaperSize: (A4 5 2099 by 20.70cm

Orientation: [ | #] ti;

| Secure Print FH

E‘ Secure Print

User Name: polepole

(2T =] 1ofl [ ]»] Job Name: | System Name l'ﬂ
Password:
m [--'W"ﬂl Cancel Print
& 3 ] R

Se pretender criar uma tarefa de impresséao segura, clique em Secure Print (Impressao segura) e seleccione
a caixa Secure Print (Impressao segura). Introduza uma palavra-passe na caixa Password (Palavra-passe)
e clique em Print (Imprimir).

(Para obter mais informagdes sobre a impressao segura, consulte Cédigo de seguranga na pagina 2.)
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Status Monitor

O utilitario Status Monitor (Monitor de estado) € uma ferramenta de software configuravel para supervisionar
o estado do equipamento, permitindo ver mensagens de erro, tais como falta de papel ou papel encravado, em
intervalos predefinidos. Pode também aceder a gestdo com base na web. Antes de poder utilizar a ferramenta,
tera de seleccionar o seu equipamento no menu instantdneo Model (Modelo) do ControlCenter2. Pode verificar
o estado do dispositivo clicando no icone do Status Monitor no separador DEVICE SETTINGS (Definigbes de
dispositivo) do ControlCenter2 ou executando o Brother Status Monitor através destas instrugdes:

B Para Mac OS X 10.4.11

ﬂ Execute o Printer Setup Utility (Utilitario Configuragao Impressora) (no menu Go (Ir), seleccione
Applications (Aplicagdes), Utilities (Utilitarios)) e, em seguida, seleccione o equipamento.

@ Clique em Utility (Utilitario), o Status Monitor iniciara.
B Para Mac OS X 10.5.x

0 Execute o System Preferences (Preferéncias do sistema), seleccione Print & Fax (Impressao e
Fax) e, em seguida, seleccione o equipamento.

9 Clique em Open Print Queue... (Abrir fila de impressao...) e depois em Utility (Utilitario). O Status
Monitor ¢é iniciado.

B Para Mac OS X 10.6.x

0 Execute o System Preferences (Preferéncias do sistema), seleccione Print & Fax (Impressao e
Fax) e, em seguida, seleccione o equipamento.

@ Cliqgue em Open Print Queue... (Abrir fila de impressao...) e depois em Printer Setup (Configuragao
da impressora). Seleccione o separador Utility (Utilitario) e depois clique em Open Printer Utility
(Abrir Utilitario de impressao). O Status Monitor ¢ iniciado.

Actualizacao do estado do equipamento

Se quiser obter informagdes sobre o estado mais recente do equipamento enquanto a janela Status Monitor

(Monitor de estado) estiver aberta, clique no icone . Pode definir com que intervalo o software actualiza

a informacao relativa ao estado do equipamento. Va para a barra de menu Brother Status Monitor (Brother
Monitor de estado) e seleccione Preferences (Preferéncias).

1800 Status Monitor 1

‘ MFC-xxxx
use
Sleep ‘ @

| Troubleshooting |

‘ Visit the Genuine Supplies website
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Ocultar ou mostrar a janela

Apos a inicializacado do Status Monitor (Monitor de estado), pode ocultar ou mostrar a janela. Para ocultar
a janela, va para a barra de menu Brother Status Monitor (Brother Monitor de estado) e seleccione Hide
Status Monitor (Ocultar monitor de estado). Para mostrar a janela, clique no icone Brother Status Monitor
(Brother Monitor de estado) na barra de ferramentas Dock ou clique em Status Monitor (Monitor de estado)
no separador DEVICE SETTINGS (Defini¢gdes de dispositivo) do ControlCenter2.

Brother Status Monitor

Abandonar a janela

Clique em Brother Status Monitor (Brother Monitor de estado) na barra de menu e seleccione Quit Status
Monitor (Encerrar Status Monitor) no menu instantaneo.

Gestao com base na Web (Apenas para a Ligacao de Rede)

Pode aceder ao sistema de Gestao baseada na web clicando no icone do equipamento no ecra Status
Monitor (Monitor de estado). E possivel utilizar um Web Browser normal para gerir o equipamento utilizando
HTTP (Hyper Text Transfer Protocol) (Protocolo de transferéncia de hipertexto). Para obter mais
informacdes sobre o sistema de Gestao baseada na web, consulte Gestdo baseada na web no Manual do
Utilizador de Rede.
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Enviar um fax (apenas modelos MFC)

Pode enviar um fax directamente a partir de uma aplicagao do Macintosh.

Nota

Os documentos de fax serao enviados apenas a preto

ﬂ Crie um documento numa aplicagdo do Macintosh.

e branco.

9 A partir de uma aplicagdo como Apple TextEdit, clique em File (Ficheiro) e Print (Imprimir).

m (Mac OS X 10.4.11)

Printer: | Brother MFC- XXXX ]
Presets: = Standard | :]
' Copies & Pages } :]
Copies: .1 | ECollated
Pages: (® All
C From: |1 to: |1
@ ( PDFw ) ( Preview ) (" Cancel ) @

m (Mac OS X 10.5.x a 10.6.x)

Para mais opg¢des de configuragcao da pagina, clique no triangulo junto ao menu instantaneo Printer

(Impressora).

»

Printer: | Brother MFG—xxxx

o[@

B
I,r Cancel \ f—'lhfrr‘—a

Presets: | Standard

@ ( PDFv¥ ) (" Preview )

Printer: | Brother MFC-xxxx ] E]
Presets: | Standard e
Copies: |1 | ¥ collated [ Two-Sided
Pages: (&) All
O From: |1 to: |1
Paper Size: | A4 4] z0.99 by 20.70 cm
Orientation: ‘Ii
[ TextEdit ]
"1 Print header and footer
44« 4] 1ol [» [»
(@ ( poFv ) ("Cancel ) ( Print
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9 Seleccione Send Fax (Enviar Fax) no menu instantaneo.

=) 101

(SRS

Printer: | Brother MFC-3xo0¢ Mli 8
Presets: | Standard H
Copies: ™ Collated ¥ Two-Sided
Pages: () All
OFrom: 11 to: |1

Paper Size: | A4 E 20.99 by 29.70 cm

QOrientation: .‘ |

v TextEdit 0]

Layout

Color Matching
Paper Handling
Paper Feed
Cover Page

@ (Crorv)

B Printer Features
Summary

Scheduler ’
Secure Print D @

@ Seleccione Facsimile (Fax) no menu instantédneo Output (Saida).

(sl 1of1

DR

Printer: | Brother MFC-xxxx Fﬂ B
Presets: [ Standard H
Copies: |1 ™ Collated || Two-Sided
Pages: ® All
OFrom: |1 to: |1

Paper Size: | A4 B‘ 20.99 by 29.70 cm

Orientation: @

[ Send Fax H—!

Input Fax Number:

l | Aadd )
Destination Fax Numbers:
Name EFax# ||
222-111-3333
Delete

@ (CroEv)

T
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@ Introduza um numero de fax na caixa Input Fax Number (Introduza o numero de fax) e clique em Print
(Imprimir) para enviar o fax.

Nota

Se pretende enviar um fax para mais do que um numero, clique em Add (Adicionar) depois de introduzir

o primeiro numero de fax. Os niumeros de fax de destino serdo apresentados na caixa de dialogo.

Printer: | Brother MFC- 0w ] =)
Presets: | Standard FH
Copies: |1 ™ Collated [ | Two-Sided
Pages: e All
OFrom: 1 to: |1
Paper Size: | A4 IAE»] 20,99 by 29.70 cm
Orientation: |1 .
| Send Fax 3

Output: | Facsimile |-3<]

Input Fax Number:

( Aadd )

a1+ 1ofl [» 1#» ]
Destination Fax Numbers: Addresses
Name Fax#
Delete
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Arrastar um vCard da aplicagcao Livro de enderegos Mac OS X
(Mac OS X 10.4.11)

Pode enderegar um nuimero de fax utilizando um vCard (um cartdo-de-visita electronico) a partir da aplicacéo
Address Book (Agenda) do Mac OS X.

ﬂ Clique em Address Book (Agenda).

9 Arrastar um vCard da aplicacao Address Book (Agenda) do Mac OS X para o campo Destination Fax
Numbers (Numeros Fax de Destino).

Printer: | Brother MFC- XXXX

Presets: _Standard [

[ Send Fax

Output: Facsimile [ :! TEEE

Input Fax Number:

Stored Fax Numbers;

home Fax =) (" Address Book )
Destination Fax Numbers:
Name Fax#
Bob 888-888-0000
€ - ]
Delete
(7) (_POFw ) ( Preview ) ( Cancel ) ( Print )
-
e8ene | | Address Book |
Ec)e] a
| Group Name
DL | | carble Een
| @ Drecones
|| [T brother ‘Lmanual
work B88-888-0001
work bob@xxx.yyy.com
L+ L+ 3 cards 7|
e ) Edit 7

Nota

Se tanto o numero de fax do escritério como o nimero de fax de casa estiverem guardados no Livro de
enderecos do Mac OS X, seleccione work fax (fax de emprego) ou home fax (fax de casa) no menu
instantaneo Stored Fax Numbers (Numeros de fax guardados) e, em seguida, arraste um vCard.

151



Impresséo e Faxes

9 Quando terminar o enderecamento do fax, clique em Print (Imprimir).

Printer: | Brother MFC- XXXX

f
Presets: | Standard =)

[ Send Fax N
output: | Facsimile = e
Input Fax Number:
( Add )
Stored Fax Numbers;
home Fax  [3) ( Address Book )
Destination Fax Numbers:
Name Faxi#
Bob 888-888-0000
[ - - - K1
Delete
(@) (POFw ) ( Preview ) ( Cancel ) ( Print )

Nota

O vCard utilizado tem de conter um numero de work fax (fax de emprego) ou home fax (fax de casa).

Utilizar o painel de enderegcos do Mac OS X 10.5.x a 10.6.x

Pode enderecar um numero de fax utilizando o botdo Addresses (Enderecos).

ﬂ Clique em Addresses (Enderecos).

Printer: | Brother MFC-000¢ =

Presets: | Standard Fﬁ‘l

Copies: |1 # Collated ] Two-Sided

Pages: @ All
O From: |1 to: |1

Paper Size: | A4 B‘ 20.99 by 20.70 cm
Orientation:

[ Send Fax N—

Output: | Facsimile B‘

Input Fax Number:
)| Lofi | (e | | add )
Destination Fax Numbers: (" Addresses )

Name Fax#
222-111-3333

( Delete
@ ( PDFw { Cancel
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9 Seleccione o numero de fax no painel Addresses (Enderecos) e clique em To (Para).

Addresses

To:

Name

B84 Apple Inc.

A oo

3 cards (@

| Phone

JOO-XNN-XMX (main)
BBB-BB8-0001 (work)
8B8-888-0000 (work fax)
HKAH-HHR-XHK (home)

9 Quando terminar o enderegamento do fax, clique em Print (Imprimir).

=)

lofl

[ 1

4
Printer: | Brother MFC—x000 7 (=)
Presets: | Standard m
Copies: 1 ™ Collated ] Two-Sided
Pages: &) All
OFrom: 1 to: |1

Paper Size: | A4 E 20.99 by 29.70 cm

Orientation: E

[ Send Fax —
Qutput: Facsimile B
Input Fax Number:
Add
Destination Fax Numbers: Addresses

Name | Faxt |

Comme ) p?

@ Crorv)
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Digitalizar um documento utilizando o controlador TWAIN

O software do equipamento Brother inclui um controlador de digitalizador TWAIN para Macintosh. Pode
utilizar este controlador do digitalizador TWAIN Macintosh com todas as aplicagbes que suportem
especificacoes TWAIN.

Quando digitaliza um documento pode utilizar o ADF (alimentador automatico de documentos) (Nao
disponivel para DCP-7055, DCP-7055W, DCP-7057, DCP-7057W, DCP-7060D e DCP-7070DW) ou o vidro
do digitalizador. Para obter mais informacgdes sobre como colocar os documentos, consulte Colocar
documentos no Manual Basico do Utilizador .

Nota

Se quiser digitalizar a partir de um equipamento numa rede, escolha o equipamento em rede na aplicagao
Selector do Dispositivo localizada em Macintosh HD (Macintosh HD)/Library (Biblioteca)/Printers
(Impressoras)/Brother (Brother)Utilities (Utilitarios)/DeviceSelector (Selector do Dispositivo) ou no
menu instantdneo Model (Modelo) do ControlCenter2.

Execute a aplicagao Macintosh compativel com TWAIN. Da primeira vez que utilizar o controlador TWAIN
Brother, defina-o como controlador predefinido seleccionando Select Source (Seleccionar origem). Para
cada documento que digitalize depois, seleccione Acquire Image Data (Capturar Imagem) ou Start (Iniciar).
A opgao de menu que permite escolher o controlador do digitalizador pode variar consoante a aplicagao.

Brother TWAIN
Resolution XXX Scanning Area
['200 x 200 dpi e
Scan Type : :
[24bit Color ]
Document Size
(A4 ]
Width: 210 Unit:
. ~ ] mm
Height: 297 nch
[ Adjust Image )
@ (_ Default ) ( Cancel \ ( Start ) fPreScan}

Nota

O método usado para escolher o controlador predefinido ou digitalizar um documento pode variar em
funcao da aplicacao utilizada.
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Digitalizar uma imagem para o seu computador Macintosh

Pode digitalizar uma pagina completa ou apenas uma parte apos pré-digitalizar o documento.

Digitalizar uma pagina completa
ﬂ Coloque o documento.

9 Se necessario, ajuste as definicbes seguintes na caixa de dialogo Instalagao do Digitalizador:
B Resolution (Resolugao)
B Scan Type (Tipo de Conversao)
B Document Size (Formato do Documento)
B Adjust Image (Ajuste de imagem)
* Brightness (Brilho)
» Contrast (Contraste)

9 Cliqgue em Start (Iniciar).
Quando a digitalizagao terminar, a imagem surge na aplicagao grafica.

Pré-digitalizar uma imagem

O botao PreScan (Pré-Digitalizar) é utilizado para pré-visualizar uma imagem, permitindo-lhe também cortar
quaisquer secg¢oes nao desejadas da imagem. Quando estiver satisfeito com a area correcta de
digitalizacao, clique no botao Start (Iniciar) na caixa de dialogo Scanner Setup (Instalacédo do Digitalizador)
para digitalizar a imagem.

ﬂ Coloque o documento.

9 Clique em PreScan(Pré-Digitalizar).
A imagem completa é digitalizada para o computador Macintosh e é apresentada na Scanning Area
(Area de digitalizagao).

9 Arraste o ponteiro do rato sobre a parte que pretende digitalizar.

Scanning Area
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@ Coloque novamente o documento no ADF.

Nota

ADF nao esta disponivel para DCP-7055, DCP-7055W, DCP-7057, DCP-7057W, DCP-7060D e

DCP-7070DW.

Se tiver colocado o documento no vidro do digitalizador no passo @, ignore este passo.

@ Ajuste as definicdes para Resolution (Resolucao), Scan Type (Tipo de conversao), Brightness
(Brilho) e Contrast (Contraste) na caixa de dialogo Scanner Setup (Configuragao do Digitalizador)

conforme necessario.

@ Clique em Start (Iniciar).
Desta vez, apenas a area escolhida do documento aparece na janela da aplicacgéo.

0 Pode corrigir a imagem no seu software de edigao.

Defini¢cdes na janela do Digitalizador

Resolugao

Pode alterar a resolucao da digitalizacao a partir do menu instantdneo Resolution (Resolugio). Resolugbes
mais elevadas requerem mais memoria e tempo de transferéncia mas permitem obter uma melhor qualidade
de imagem. A seguinte tabela indica as resolugcdes que pode escolher e as cores disponiveis.

Resolution (Resolugéo) Black & White (Preto e 256 Color (256 Cores) True Gray (Cinzento
Branco)/ Verdadeiro)/24bit Color
Gray (Error Diffusion) (Cor 24-bits)
(Cinzento (Difusao de
Erro))

100 x 100 dpi Sim Sim Sim

150 x 150 dpi Sim Sim Sim

200 x 200 dpi Sim Sim Sim

300 x 300 dpi Sim Sim Sim

400 x 400 dpi Sim Sim Sim

600 x 600 dpi Sim Sim Sim

1200 x 1200 dpi Sim Nao Sim

2400 x 2400 dpi Sim Nao Sim

4800 x 4800 dpi Sim Nao Sim

9600 x 9600 dpi Sim Nao Sim

19200 x 19200 dpi Sim Nao Sim
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Tipo de Digitalizagao
® Black & White (Preto e Branco)
Utilize para texto ou desenho.
B Gray (Error Diffusion) (Cinzento (Difuséo de Erro))

Utilize para fotografias ou graficos. (A Difusao de Erro € um método usado para criarimagens simuladas

em tons de cinzento, sem usar pontos cinzentos verdadeiros. Os pontos pretos s&o colocados num

determinado padrao para conferir o aspecto cinzento.)
B True Gray (Cinzento Verdadeiro)

Utilize para fotografias ou graficos. Este modo é mais exacto porque usa até 256 tons de cinzento.

B 256 Color (256 Cores)
Utiliza até 256 cores para digitalizar a imagem.
B 24bit Color (Cor 24-bits)
Utiliza até 16,8 milhdes de cores para digitalizar a imagem.

Apesar de a utilizagdo de 24bit Color (Cor 24-bits) criar uma imagem com a reprodugéo de cor mais
precisa, o tamanho do ficheiro de imagem sera aproximadamente trés vezes maior do que o de um
ficheiro criado com a opcgao 256 Color (256 Cores). Exige mais memaria e um maior tempo de

transferéncia.

Brother TWAIN

Black & White Scanning Area

Sca 256 Color

¥ 24bit Color ]

Document Size
(A4 )

Width: 210 Unit:
Height: 297

[ Adjust Image )

Gray (Error Diffusion) XB _____________________
True Gray = :

@ (_ Default ]

(_ Cancel ) PreScan
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Tamanho do Papel

Escolha um dos seguintes formatos de documento:
m A4

m JIS BS

W |etter

M Legal

m A5

B Executive

B Cartao de visita

Para digitalizar cartdes-de-visita, seleccione o tamanho Business Card (Cartao) e, em seguida, coloque
o cartdo com a face para baixo na parte superior esquerda do vidro do digitalizador, seguindo as
orientagdes de documento no equipamento.

B Foto

B Ficha de arquivo
B Foto L

B Foto 2L

B Postal 1

B Postal 2 (Duplo)
B Personalizado

Depois de seleccionar um tamanho personalizado, pode ajustar a area de digitalizagdo. Mantenha
premido o botdo do rato enquanto arrasta o rato para recortar a imagem.

Width: (Largura:) Introduza a largura personalizada.
Height: (Altura:) Introduza a altura personalizada.

Nota

Ajustavel pelo utilizador de 8,9 x 8,9 mm a 215,9 x 355,6 mm.
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Ajustar a imagem
B Brightness (Brilho)

Ajuste esta definigao (-50 a 50) para obter a melhor imagem. O valor predefinido € 0, o que representa
uma média e, normalmente, é indicado para a maioria das imagens.

Pode ajustar o nivel de Brightness (Brilho) arrastando o cursor para a direita ou esquerda para tornar a
imagem mais clara ou mais escura. Também pode introduzir um valor na caixa para definir o nivel.

) Custom
Brightness
9, 0
Contrast
9 0
(O ColorSync
Intent
Perceptual (Images)
Scanner Profile
Brother sRGB Scanner
Reduce Noise
( Cancel } 0K

4

Se a imagem digitalizada estiver demasiado clara, defina um nivel de Brightness (Brilho) mais baixo e
digitalize de novo o documento.

Se a imagem estiver demasiado escura, defina um nivel de Brightness (Brilho) mais alto e digitalize
novamente o documento.

Nota

A definicao Brightness (Brilho) ndo esta disponivel para 256 Color (256 Cores).

B Contrast (Contraste)

Pode aumentar ou diminuir o nivel de contraste deslizando o cursor para a esquerda ou para a direita.
Um aumento da mais énfase as areas escuras e claras da imagem, enquanto uma diminuig¢ao revela

maior detalhe nas areas a cinzento. Também pode introduzir um valor na caixa para definir o Contrast
(Contraste).

Nota

A definicao Contrast (Contraste) esta apenas disponivel se tiver definido Scan Type (Tipo de Conversao)

para Gray (Error Diffusion) (Cinzento (Difusdo de Erro)), True Gray (Cinzento Verdadeiro) ou 24bit
Color (Cor 24-bits).

B Reduce Noise (Reduz Ruido)

Com esta definigdo, pode melhorar e optimizar a qualidade das imagens digitalizadas. A definicao
Reduce Noise (Reduz Ruido) esta disponivel quando utilizar 24bit Color (Cor 24-bits) e resolugdes de
digitalizagdo de 300 x 300 dpi, 400 x 400 dpi ou 600 x 600 dpi.

Quando digitalizar fotografias ou outras imagens para utilizar num processador de texto ou noutra aplicagao
grafica, experimente definicdes diferentes para Resolution (Resolugéo), Scan Type (Tipo de conversao),

Brightness (Brilho) e Contrast (Contraste) para verificar qual a definigdo que melhor se adapta as suas
necessidades.
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Digitalizar um documento utilizando o controlador ICA
(Mac OS X 10.6.x)

Pode digitalizar um documento através de um dos seguintes métodos:
W Utilizar a aplicagcado Captacao de Imagem
W Digitalizar directamente a partir da secgéo “Print & Fax (Impresséo e Fax)”

Utilizar a Captacao de Imagem

Para utilizar a Captacdo de Imagem incluida com o Mac OS X 10.6.x, necessita do controlador do
digitalizador ICA. O controlador da impressora CUPS Brother para Mac OS X 10.6.x contém o controlador
do digitalizador ICA. Para instalar o controlador do digitalizador ICA, visite a selec¢ao de transferéncias
localizada na pagina principal do seu modelo no Brother Solutions Center (http://solutions.brother.com/).

0 Ligue o equipamento Brother ao Macintosh com um cabo USB. Ou ligue o equipamento Brother a
mesma LAN (se estiver a utilizar um modelo de rede) a qual o Macintosh esta ligado.

9 Inicie a aplicacdo Image Capture (Captura de Imagem).

| anom (2] Applications = |

(] El=ojm] [o](-]a

DEVICES Dashboard Dictionary

SHARED
ove
PLACES e

. \:
SEARCH FOR (e )} /"
& ¢

DVD Player Font Book

& @

Front Row

o

iChat
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9 Seleccione o equipamento na lista do lado esquerdo do ecra.
Se ligou o equipamento Brother e o Macintosh com um cabo USB, o equipamento aparece na zona
DEVICES (PERIFERICOS). Se efectuou a ligagéo via LAN, vé-lo-a na area SHARED (PARTILHA).

N0

l » DEVICES l

= i 4

@ Coloque o documento no ADF ou no vidro do digitalizador.
Se colocar o documento no ADF, seleccione “Document Feeder (Alimentador de documentos)” para
Mode (Modo) e o tamanho do documento para Scan Size (Tamanho da digitalizag&o).

8006

nnnnnnn

Press “Scan” to start

(CShow Details ) (__Scan )
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Se colocar o documento no vidro do digitalizador, seleccione “Flatbed (Flatbed)” para Mode (Modo).

Nota

ADF néo esta disponivel para DCP-7055, DCP-7055W, DCP-7057, DCP-7057W, DCP-7060D e DCP-7070DW

Quando a caixa Detect Separate Items (Detectar Itens Separados) n&o esta seleccionada, o documento
¢ digitalizado como um item e guardado como um ficheiro. Quando a caixa Detect Separate Items
(Detectar Itens Separados) esta seleccionada, o programa detecta cada imagem e guarda-as como
ficheiros separados. Se o programa nao cortar automaticamente o documento como pretende, pode fazé-
lo manualmente arrastando o ponteiro do rato sobre a parte que quer digitalizar a partir da caixa de
didlogo a que tem acesso clicando em Show Details (Mostrar detalhes).

Press “Scan” to start

t
Scan To: | [ Pictures 2] (san )
1 4

]

@ Seleccione a pasta de destino ou a aplicagdo de destino para Scan To (Digitalizar para).

8006

Press “Scan” to start

Mode: | Document Feeder =}
(€ Show Details
E P — j Show et ) (San )
W J
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Se necessario, pode ajustar as definicbes seguintes na caixa de dialogo a que tem acesso clicando em
Show Details (Mostrar detalhes). Tenha em atengdo que o nome do item e o valor atribuivel podem
variar em fungao do equipamento.

B Scan Mode (Modo de digitalizag&o): seleccione Alimentador de documentos ou Flatbed.
B Kind (Tipo): seleccione Cor, Preto e Branco ou Texto.
B Resolution (Resolugdo): seleccione a resolugdo com que pretende digitalizar o documento.

B Scan Size (Tamanho da digitalizacao): seleccione o tamanho do papel do documento a digitalizar a
partir do Alimentador de documentos ou a area de digitalizagédo a partir de Flatbed.

® Orientation (Orientagdo) ou Rotation Angle (Angulo de rotagdo): seleccione a orientagéo do
documento a partir do Alimentador de documentos ou o angulo da digitalizagédo a partir de Flatbed.

B Scan To (Digitalizar para): seleccione a pasta de destino ou a aplicagédo de destino.

B Name (Nome): introduza o texto do prefixo utilizado para o nome da imagem digitalizada.

B Format (Formato): seleccione o formato de ficheiro dos dados digitalizados.

B Image Correction (Correcgdo de imagem): a partir da definicdo manual, pode ajustar Brilho,
Tonalidade, Temperatura e Saturagio.

ano

@ Clique em Scan (Digitalizagao) para comegar a digitalizagao.

163



Digitalizagao

Digitalizar directamente a partir da sec¢ao “Impressao e fax”

Se ja adicionou o equipamento Brother na seccao Print & Fax (Impresséo e Fax) pode digitalizar
directamente a partir dai. Siga os passos abaixo:

0 Ligue o equipamento Brother ao Macintosh com um cabo USB. Ou ligue o equipamento Brother a
mesma LAN (se estiver a utilizar um modelo de rede) a qual o Macintosh esta ligado.

9 Seleccione System Preferences (Preferéncias do sistema) no menu Apple.
9 Clique no icone Print & Fax (Impressao e Fax).

@ Seleccione o equipamento na lista do lado esquerdo do ecré e clique em Open Print Queue (Abrir fila
de impressao).

anor Print & Fax
Show All
- {Fprine Scan
- Brother MFC-xxxx
+ idle, Default Brother MFC-xxxx
( Open Print Queue . )

( Options & Supplies... )

Location: pole 1 ® MacBook
Kind: Brother MFC- xxxx  CUPS
Status: Idle

[ Share this printer on the network ( Sharing Preferences . )

Default printer: | Brother MFC- xxxx

Default paper size: | A4

n
[5 Click the lock to prevent further changes. @

@ Clique no icone Scanner (Digitalizador).

]

06 & Brother MFC- xxxx =

0 w B =

=
lete Hold Job Info  Pause Printer Supply Levels Printer Setup prinfr

‘ Printer Ready

[ 79)

Scanner

g

| Istatus Name sent Completed
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@ Coloque o documento no ADF ou no vidro do digitalizador.
Se colocar o documento no ADF, seleccione “Document Feeder (Alimentador de documentos)” para
Mode (Modo) e o tamanho do documento para Scan Size (Tamanho da digitalizag&o).

[} Brother MFC—xxxx =)

Press “Scan” to start...

4

Se colocar o documento no vidro do digitalizador, seleccione “Flatbed (Flatbed)” para Mode (Modo).

Nota
ADF nao esta disponivel para DCP-7055, DCP-7055W, DCP-7057, DCP-7057W, DCP-7060D e
DCP-7070DW

Quando a caixa Detect Separate Items (Detectar Itens Separados) n&o esta seleccionada, o documento
¢ digitalizado como um item e guardado como um ficheiro. Quando a caixa Detect Separate Items
(Detectar Itens Separados) esta seleccionada, o programa detecta cada imagem e guarda-as como
ficheiros separados. Se o programa nao cortar automaticamente o documento como pretende, pode fazé-
lo manualmente arrastando o ponteiro do rato sobre a parte que quer digitalizar a partir da caixa de
didlogo a que tem acesso clicando em Show Details (Mostrar detalhes).

800 "B Brother MFC-xxxx (e}

r g

Press “Scan” to start...

———————————————————~
Mode: | Flatbed Hq

¥ Detect Separate Items
Scan To: | (i) Pictures

Show Details

165



Digitalizagao

0 Seleccione a pasta de destino ou a aplicagao de destino para Scan To (Digitalizar para).

800 B Brother MFC-xxxx (=)
ol w . = |ty

Press “Scan” to start...

(_Show Details Scan

Se necessario, pode ajustar as definicdes seguintes na caixa de didlogo a que tem acesso clicando em
Show Details (Mostrar detalhes). Tenha em atengdo que o nome do item e o valor atribuivel podem
variar em fungao do equipamento.

B Scan Mode (Modo de digitalizacao): seleccione Alimentador de documentos ou Flatbed.
m Kind (Tipo): seleccione Cor, Preto e Branco ou Texto.
B Resolution (Resolugao): seleccione a resolugdo com que pretende digitalizar o documento.

B Scan Size (Tamanho da digitalizacao): seleccione o tamanho do papel do documento a digitalizar a
partir do Alimentador de documentos ou a area de digitalizagédo a partir de Flatbed.

® Orientation (Orientagdo) ou Rotation Angle (Angulo de rotagdo): seleccione a orientagéo do
documento a partir do Alimentador de documentos ou o angulo da digitalizagédo a partir de Flatbed.

B Scan To (Digitalizar para): seleccione a pasta de destino ou a aplicagao de destino.
B Name (Nome): introduza o texto do prefixo utilizado para o nome da imagem digitalizada.
B Format (Formato): seleccione o formato de ficheiro dos dados digitalizados.

B Image Correction (Correcgédo de imagem): a partir da definicdo manual, pode ajustar Brilho,
Tonalidade, Temperatura e Saturagao.

8eno ‘G Brother MFC- xxxx =]
0 w < " =
Dels Hold JobInfo  Pause Printer Supply Levels Printer Setup Printer

i Feeder

(_Hide Details ) Scan )

@ Clique em Scan (Digitalizagao) para comegar a digitalizagao.
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Utilizar o Presto! PageManager

Presto! PageManager € uma aplicagéo para a gestdo de documentos no computador Macintosh. Uma vez
gue é compativel com a maior parte dos programas de edicdo de imagem e de processamento de texto, o
Presto! PageManager permite ter um controlo impar sobre os ficheiros do computador Macintosh. Pode gerir
facilmente os documentos, editar as mensagens de E-mail e os ficheiros e ler documentos com o software
OCR incorporado no Presto! PageManager.

Se utilizar o equipamento como um digitalizador, recomendamos a instalagao do Presto! PageManager.
Presto! PageManager esta disponivel para transferéncia em
http://nj.newsoft.com.tw/download/brother/PM9SEinstaller BR multilang.dmg/ Para instalar o Presto!
PageManager, consulte o Guia de Instalagdo Rapida.

Nota

O Manual do Utilizador completo do NewSoft Presto! PageManager 9 pode ser visualizado a partir do
menu Help (Ajuda) no NewSoft Presto! PageManager 9.

Funcionalidades

B OCR: num unico passo, pode digitalizar uma imagem, reconhecer o texto e edita-lo com um processador
de texto.

B Edicdo de imagem: melhora, corta e roda ou abre as imagens com o programa de edigdo de imagem que
preferir.

B Anotacgao: adiciona notas removiveis, selos e desenhos as imagens.
W Janela de pastas: visualiza e organiza a hierarquia de pastas para um facil acesso.

W Janela de vistas: visualiza ficheiros como miniaturas, lista ou fluxo de capas para uma facil identificagao.

Requisitos de sistema para o Presto! PageManager

B Mac OS X 10.4.11-10.5.x-10.6.x
B Unidade de CD-ROM

B Unidade de disco rigido com pelo menos 400 MB de espaco disponivel para a instalacéao
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Suporte técnico da NewSoft

Para os EUA

Nome da empresa:
Enderego postal:
Telefone:

Fax:

Endereco de E-mail:

URL:

Para o Canada

Endereco de E-mail:

Alemanha

Nome da empresa:
Endereco postal:
Telefone:

Enderec¢o de E-mail:

URL:

Reino Unido

Nome da empresa:
Endereco postal:

Telefone:
Fax:

Enderego de E-mail:

URL:

Franca

Nome da empresa:
Telefone:

Enderego de E-mail:

URL:

NewSoft America Inc.

47102 Mission Falls Court, Suite 202 Fremont CA 94539
510-770-8900

510-770-8980

contactus@newsoftinc.com

http://www.newsoftinc.com/

contactus@newsoftinc.com (inglés)

SoftBay GmbH
CarlstraRe 50, D-52531, Ubach-Palenberg
0900 1 409640

(Para as ligagbes efectuadas na Alemanha, este numero nao é gratuito,
sendo cobrada uma tarifa de 0,59 euros por minuto)

de.nsc@newsoft.eu.com
http://de.newsoft.eu.com/

Avanquest UK

The Software Centre East Way, Lee Mill Industrial Estate Plymouth Devon.
PL21 9GE

44-01752-201148
44-01752-894833
uk.nsc@newsoft.eu.com
http://uk.newsoft.eu.com/

5CA
089-965-01-09

(Para as ligagdes efectuadas em Franga, este nimero nao é gratuito, sendo
cobrada uma tarifa de € 1,35 + € 0,34 por minuto)

fr.nsc@newsoft.eu.com
http://fr.newsoft.eu.com/
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Italia
Nome da empresa:
Telefone:

Enderec¢o de E-mail:

URL:

Espanha

Nome da empresa:
Telefone:

Endereco de E-mail:

Outros paises

Endereco de E-mail:

5CA
0899399878

(Para as ligacdes efectuadas em lItalia, este numero n&o é gratuito, sendo
cobrada uma tarifa de 0,80 euros por minuto)

it.nsc@newsoft.eu.com
http://it.newsoft.eu.com/

5CA
0807505598

(Apenas para as ligacdes efectuadas em Espanha, este niumero néo é
gratuito, sendo cobrada uma tarifa de 0,94 euros por minuto)

sp.nsc@newsoft.eu.com

tech@newsoft.eu.com (inglés)
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ControlCenter2

Nota

As fungdes disponiveis no ControlCenter2 podem variar consoante o numero do modelo do seu
equipamento.

Utilizar o ControlCenter2

O ControlCenter2 é um utilitario de software que lhe permite aceder rapida e facilmente as aplicagbes
utilizadas mais frequentemente. A utilizagao do ControlCenter2 elimina a necessidade de executar
manualmente aplicagdes especificas. O icone aparece na barra de menu. Para abrir a janela do

ControlCenter2, clique no icone {; e escolha Open (Abrir). O ControlCenter2 executa as seguintes

operacdes:
0 Digitalizacao directa para ficheiro, E-mail, processador de texto ou aplicagao gréafica a sua escolha. (1)

9 Os botdes de Digitalizagdo Personalizada permitem-lhe configurar um botao para poder utilizar a
aplicagdo do modo que pretender. (2)

9 Acesso as funcbes de Copia disponiveis através do computador Macintosh e acesso as aplicagdes
PC-FAX disponiveis para o seu dispositivo. (3)

9 Acesso as definigbes disponiveis para configurar o seu equipamento. (4)

@ Pode escolher o equipamento que ira ligar com o ControlCenter2 a partir do menu instantdneo Model
(Modelo). (5)

Pode também abrir a janela Device Selector (Selector do Dispositivo) seleccionando Other... (Outra...)
a partir do menu instantaneo Model (Modelo).

Pode também abrir a janela de configuragao para cada fungao clicando no botdo Configuration
(Configuragao). (6)

@

‘@00 ControlCenter2

Scan a document into an application or configure the device "Scan” key or default
application settings.

Image OCR E-malil File

1 SCAN

Control Center
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Desactivar a funcao de Carregamento Automatico

Se néo pretender que o ControlCenter2 seja automaticamente executado de cada vez que inicia o
computador Macintosh, faca o seguinte.

0 Clique no icone ControlCenter2 na barra de menu e escolha Preferences (Preferéncias).
Surge a janela de preferéncias do ControlCenter2.

9 Anule a selecgdo Start ControlCenter on computer startup (Iniciar o ControlCenter ao arranque do
computador).

6 Clique em OK para fechar a janela.
806 fonielCenter Prefarences

E Start ControlCenter on computer startup
| Open the main window on ControlCenter startup

E Show splash screen on ControlCenter startup

‘ ( Cancel ) @ |

Nota

O icone da aplicagéo ControlCenter2 esta em Macintosh HD (Macintosh HD)/Library
(Biblioteca)/Printers (Impressoras)/Brother (Brother)/Utilities (Utilitarios)/ControlCenter (Centro de
controle).
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DIGITALIZAGCAO

Existem quatro botbes de digitalizagcao para as aplicagcbes Scan to Image (Digitalizacao para Imagem),
Scan to OCR (Digitalizar para OCR), Scan to E-mail (Digitalizar para E-mail) e Scan to File (Digitalizar para
ficheiro).
B Image (Imagem) (Predefinicéo: Pré-visualizacdo Apple)
Permite-lhe digitalizar uma pagina directamente para qualquer aplicagao de visualizagdo/edi¢do de

graficos. Pode escolher a aplicagdo de destino, como o Adobe® Photoshop® ou qualquer tipo de
aplicacéo de edi¢cdo de imagem instalada no computador Macintosh.

B OCR (Predefinicao: Apple TextEdit)

Permite-lhe digitalizar uma pagina ou documento, executar automaticamente a aplicacdo de OCR e
colocar o texto (ndo um grafico) numa aplicagéo de processamento de texto. Pode escolher a aplicagéo

de processamento de texto a utilizar, tal como Microsoft® Word ou qualquer outra aplicacao de
processamento de texto instalada no computador Macintosh. Necessita de ter o Presto! PageManager
instalado no computador Macintosh. Presto! PageManager esta disponivel para transferéncia em
http://nj.newsoft.com.tw/download/brother/PM9SEinstaller BR multilang.dmg

B E-mail (Predefinicdo: o seu software de E-mail predefinido)

Permite-lhe digitalizar uma pagina ou um documento directamente para uma aplicagédo de E-mail como
um anexo normal. Pode seleccionar o tipo de ficheiro e a resolugdo do anexo.

® File (Ficheiro)

Permite-lhe digitalizar directamente para ficheiros do disco. Quando necessario, pode alterar o tipo de
ficheiro e a pasta de destino.

O ControlCenter2 permite-lhe configurar a tecla fisica DIGITALIZAR (ESCANER) no equipamento e o botdo
do software ControlCenter2 para cada func¢ao de digitalizacdo. Para configurar a tecla de hardware
DIGITALIZAR (ESCANER) do equipamento, seleccione Device Button (Botéo do Aparelho) (clique em
cada um dos botdes do ControlCenter enquanto mantém premida a tecla Ctrl e seleccione Device Button
(Botao do Aparelho)) no menu de configuragdo de cada um dos botdes SCAN (DIGITALIZAR). Para
configurar a tecla de software no ControlCenter2, seleccione o separador Software Button (Botdo do
software) (cligue em cada um dos botées do ControlCenter enquanto mantém premida a tecla Ctrl e
seleccione Software Button (Botdo do software)) no menu de configuragdo de cada um dos botdes SCAN
(DIGITALIZAR).

enc ControlCenter2

Model | MFC-XXXX [ | Configuration ) |

Scan a document into an application or configure the device "Scan” key or default
application settings.

=YY

DEVICE SETTINGS Image OCR E-mail File

SCAN

CUSTOM SCAN

COPY | PC-FAX

Control Center

172


http://nj.newsoft.com.tw/download/brother/PM9SEinstaller_BR_multilang.dmg

ControlCenter2

Tipos de ficheiros

Pode escolher da seguinte lista de tipos de ficheiros para anexos ou para guardar numa pasta.
Escolha no menu instanténeo o tipo de ficheiro em que pretende guardar as imagens digitalizadas.
(Para digitalizagdo de Imagem, E-mail e Ficheiro)

B Windows Bitmap (*.bmp)

®m JPEG (*.jpg)

® TIFF (*.tif)

B TIFF Multi-Page (*.tif)

H Portable Network Graphics (*.png)

B PDF (*.pdf)

B Secure PDF (*.pdf) (PDF Seguro (*.pdf))

(Para digitalizagdo OCR)

B Text (*.txt)

B Rich Text Format (*.rtf)

B HTML (*.htm)

B Excel 97 (*.xlIs)

E/ Nota

» Se definir o tipo de ficheiro como TIFF ou TIFF Multi-Paginas, pode seleccionar “Descomprimido” ou
“Comprimido”.

* A opgao PDF Seguro esta disponivel para Digitalizagdo para Imagem, Digitalizagdo para E-mail e
Digitalizagao para Ficheiro.

Tamanho do Papel

Pode escolher o tamanho do papel a partir da lista pendente. Se seleccionar um tamanho do papel de “1 a
2”, como 1 to 2 (A4) (1 a 2 (A4)), a imagem digitalizada é dividida em dois documentos de tamanho AS5.
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Imagem (exemplo: Apple Pré-Visualizar)

A funcao Scan to Image (Digitalizagao para Imagem) permite digitalizar uma imagem directamente para a
sua aplicagao grafica para editar a imagem. Para alterar as predefini¢gdes, clique no botdo enquanto mantém
premida a tecla Ctrl e seleccione Software Button (Botdo do software).

8.nn Scan To Image
Software Button  Device Button |
Target Application
[ Apple Preview ¥ (Add ) ( Delete
File Type File Size
|_PDF (*.pdf) [ e -
Small Large
Resolution Brightness
(1300 x 300 dpi = |
—_— g
i
T =
24 Bit Color = Contrast
Document Size L] =
(A4 210x297 mm |3
(") Show Scanner Interface
(" Restore Defaults )

Se quiser digitalizar e cortar uma parte da pagina depois de pré-digitalizar o documento, seleccione a caixa
Show Scanner Interface (Mostrar Interface do Scanner).

Se necessario, modifique as outras definicoes.

Para alterar a aplicagcéo de destino, escolha a aplicagdo de destino no menu instantaneo Target Application
(Aplicacao do Destino). Pode adicionar uma aplicagéo a lista clicando no botao Add (Adicionar).

enn Add Scan to Image Application

If you want to change your application for "Scan to Image”, please specify
Application Name, Application Location and File Type.
And then, click "Add" button to add your application.

Application Name

My Original Viewer

Application
|iPhoto ( Browse... )
File Type
[ JPEG (~.jpg) 3]
(cancel) @D

Introduza o Application Name (Nome da aplicagao) (até 30 caracteres) e escolha a sua aplicagéo preferida
clicando no botdo Browse (Busca). Seleccione também File Type (Tipo de Ficheiro) no menu instantaneo.
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Pode eliminar uma aplicagao que adicionou. Basta seleccionar Application Name (Nome da aplicacao) e
clicar no botao Delete (Eliminar).

enon Delete Scan to Image Application

If you want to delete registered application from "Scan to Image”, please
select your applicatioin from "Application Name".
And then, click "Delete" button to delete your applicatioin.

Application Name
"My Original Viewer 3]

Application
[iPhoto

File Type
JPEG (*.jpg)

x' Cancel

Nota
Esta fungao esta também disponivel para Scan to E-mail (Digitalizar para E-mail) e Scan to OCR
(Digitalizar para OCR). Esta janela pode variar dependendo da funcéo.

Se seleccionar Secure PDF (PDF Seguro) na lista File Type (Tipo de Ficheiro), aparece a caixa de dialogo
Set PDF Password (Definir Palavra-passe PDF). Introduza a sua palavra-passe na caixa Password
(Palavra-passe) e Re-type Password (Reinserir Palavra-passe) e depois clique em OK.

Nota
A opcao Secure PDF (PDF Seguro) também esta disponivel para Digitalizagdo para E-mail e
Digitalizacao para Ficheiro.
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OCR (aplicagao de processamento de texto)

Scan to OCR (Digitalizar para OCR) converte os dados de uma imagem com graficos em texto que pode ser
editado em qualquer aplicacdo de processamento de texto. Pode alterar a aplicagao de processamento de

texto predefinida.

Para configurar Scan to OCR (Digitalizar para OCR), clique no botado enquanto mantém premida a tecla Ctrl
e seleccione Software Button (Botao do software).

8.0.0 Scan To OCR

Software Button ~ Device Button |

Target Application

[ Apple TextEdit B (Add ) ( Delete

File Type

[ Text (*.txt) )

OCR Software

[ Newsoft OCR 2]

OCR Language

["English ]

Resolution Brightness

(400 x 400 dpi =

Scan Type U.ﬂ

| n =

Black & White ] Contrast

Document Size E =

[A4 210297 mm |3 — s
(] Show Scanner Interface

{_Restore Defaults )

Para alterar a aplicagao de processamento de texto, escolha a aplicagcdo de destino no menu instantaneo
Target Application (Aplicacdo do Destino). Pode adicionar uma aplicagao a lista clicando no botao Add

(Adicionar). Para eliminar uma aplicagao, clique no botéo Delete (Eliminar).

Se quiser digitalizar e cortar uma parte da pagina depois de pré-digitalizar o documento, seleccione a caixa
Show Scanner Interface (Mostrar Interface do Scanner).

E/ Nota

A funcao Digitalizacdo para OCR esta disponivel para inglés, francés, alemao, neerlandés, italiano,
espanhol, portugués, dinamarqués, sueco, japonés, coreano, chinés tradicional e chinés simplificado.

176



ControlCenter2

.
E-mail
[ TeVe Scan To E-mail
Software Button  Device Button |
E-mail Application
[ Apple Mail ¥4 (Add ) ( Delete
File Type File Size
['JPEG (*.jpg) = =O=
Small Large
Resolution Brightness
200 x 200 dpi \:] [ |
—_— [ %]
Fe=n T
(24 Bit Color = TR
Document Size L] =
(A4 210297 mm  |%
] Show Scanner Interface
{_Restore Defaults )

A funcado Scan to E-mail (Digitalizar para E-mail) permite-lhe digitalizar um documento para a sua aplicagao
de E-mail predefinida, de maneira a poder enviar uma tarefa digitalizada como um anexo. Para alterar a
aplicacdo de E-mail predefinida ou o tipo de ficheiro de anexo, clique no botdo enquanto mantém premida a
tecla Ctrl e seleccione Software Button (Botao do software).

Para alterar a aplicagao de E-mail, escolha a aplicagado de E-mail preferida no menu instantdneo E-mail
Application (Aplicagédo de correio electronico). Pode adicionar uma aplicagao as listas clicando no botéao
Add (Adicionar) !. Para eliminar uma aplicacao, clique no botao Delete (Eliminar).

T Quando iniciar pela primeira vez o ControlCenter2, aparecera no menu instantaneo uma lista predefinida das aplicagdes de E-mail compativeis.

Se tiver problemas ao utilizar uma aplicagdo personalizada com ControlCenter2, tem de escolher uma aplicagéo da lista.

Se quiser digitalizar e cortar uma parte da pagina depois de pré-digitalizar o documento, seleccione a caixa
Show Scanner Interface (Mostrar Interface do Scanner).
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Ficheiro

A funcao Scan to File (Digitalizar para ficheiro) permite digitalizar uma imagem para uma pasta do disco

rigido em qualquer formato de ficheiro. Isto permite arquivar facilmente os documentos em papel. Para

configurar o tipo de ficheiro e a pasta, clique no botdo enquanto mantém premida a tecla Ctrl e seleccione

Software Button (Botao do software).

8.0.0 Scan To File

Software Button ~ Device Button |

File Name (Date) (Number)

ccF 20082010.00000jpg || Show Folder

File Type File Size

[ JPEG (ipg) H ——
small Large

Destination Folder
Pictures ( Browse... ) ") Show Save As window
Resolution Brightness
300 x 300 dpi \:] [ |

—_— [ %
i
(24 Bit Color = Contrast
Document Size L] =
(A4 210x207 mm |3

(] Show Scanner Interface

{_Restore Defaults )

Pode alterar o Nome do Ficheiro. Introduza o nome de ficheiro que pretende utilizar para o documento (até
100 caracteres) na caixa File Name (Nome do ficheiro). O nome do ficheiro sera o nome de ficheiro que tiver
registado, a data actual e o numero sequencial.

Escolha o tipo de ficheiro para a imagem guardada no menu instantaneo File Type (Tipo de ficheiro). Pode
guardar o ficheiro na pasta predefinida ou escolher a pasta que prefere clicando no botdo Browse (Busca).

Para ver onde a imagem digitalizada foi guardada quando terminar a digitalizagéo, seleccione a caixa Show

Folder (Visualiza Pasta). Para especificar sempre o destino da imagem digitalizada, seleccione a caixa

Show Save As Window (Mostrar janela Guardar como).

Se quiser digitalizar e cortar uma parte da pagina depois de pré-digitalizar o documento, seleccione a caixa
Show Scanner Interface (Mostrar Interface do Scanner).

E// Nota

Para saber os tipos de ficheiros suportados, consulte Tipos de ficheiros na pagina 173.
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DIGITALIZAGCAO PERSONALIZADA

Existem quatro botbes que podem ser configurados de acordo com as suas exigéncias de digitalizagao.

Para personalizar um botéo, clique no botdo mantendo premida a tecla Ctrl, o que fara surgir a janela de
configuragdo. Existem quatro fungdes de digitalizagcdo: Scan to Image (Digitalizagdo para Imagem), Scan
to OCR (Digitalizar para OCR), Scan to E-mail (Digitalizar para E-mail) e Scan to File (Digitalizar para
ficheiro).
B Scan to Image (Digitalizacado para Imagem)

Permite-lhe digitalizar uma pagina directamente para qualquer software de visualizagdo/edigédo de

imagens. Pode escolher como destino qualquer aplicacdo de edicdo de imagem no computador
Macintosh.

B Scan to OCR (Digitalizar para OCR)

Converte documentos digitalizados em ficheiros de texto editavel. Também pode escolher a aplicagédo de
destino para o texto editavel. Necessita de instalar o Presto! PageManager para esta fungao. Presto!
PageManager esta disponivel para transferéncia em
http://nj.newsoft.com.tw/download/brother/PM9SEinstaller BR multilang.dmg/

B Scan to E-mail (Digitalizar para E-mail)

Anexa as imagens digitalizadas a uma mensagem de E-mail. Também pode escolher o tipo de anexos de
ficheiros e criar uma lista de envio rapido de enderecos de E-mail a partir do seu livro de enderecgos de E-
mail.

B Scan to File (Digitalizar para ficheiro)
Permite-lhe guardar uma imagem digitalizada em qualquer pasta num disco rigido local ou de rede. Pode
também escolher o tipo de ficheiro a usar.

re o ControlCenter2

Model | MFC-XXXX m | Configuration ;] m
'SCAIE; Scan a document into a pre-defined application or customize which applications
you wish to scan to.
CUSTOM SCAN -
R = —— r’d—" \Zi2 N\ \r
com e 2| B 2| @
DEVICE SETTINGS Customl Customz Custom3 Custom4

Control Center
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Tipos de ficheiros

Pode escolher da seguinte lista de tipos de ficheiros para anexos ou para guardar numa pasta.
Escolha no menu instanténeo o tipo de ficheiro em que pretende guardar as imagens digitalizadas.
(Para digitalizagdo de Imagem, E-mail e Ficheiro)

B Windows Bitmap (*.bmp)

®m JPEG (*.jpg)

® TIFF (*.tif)

B TIFF Multi-Page (*.tif)

H Portable Network Graphics (*.png)

B PDF (*.pdf)

B Secure PDF (*.pdf) (PDF Seguro (*.pdf))

(Para digitalizagdo OCR)

B Text (*.txt)

B Rich Text Format (*.rtf)

B HTML (*.htm)

B Excel 97 (*.xlIs)

E/ Nota

» Se definir o tipo de ficheiro como TIFF ou TIFF Multi-Paginas, pode seleccionar “Descomprimido” ou
“Comprimido”.

* A opgao PDF Seguro esta disponivel para Digitalizagdo para Imagem, Digitalizagdo para E-mail e
Digitalizagao para Ficheiro.

Tamanho do Papel

Pode escolher o tamanho do papel a partir da lista pendente. Se seleccionar um tamanho do papel de “1 a
2”, como 1 to 2 (A4) (1 a 2 (A4)), a imagem digitalizada é dividida em dois documentos de tamanho AS5.

Botao definido pelo utilizador

Para personalizar um botao, clique no botdo mantendo premida a tecla Ctrl, o que fara surgir a janela de
configuragdo. Siga estas instrugdes para configurar o botéo.
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Digitalizacao para Imagem

B Separador General (Geral)

Introduza um nome em Name for Custom (Nome para a configuracao personalizada) (até 30 caracteres)
para criar um nome de botao.

Escolha o tipo de digitalizacdo no campo Scan Action (Accao de Digitalizagéo).

re 0.0 CUSTOM SCAN1

{SGeneral settings ]

Name for Custom1l

Custom1

Scan Action

@S:an to Image
O Scan to OCR
) Scan to E-mail

O Scan to File

( Cancel )

B Separador Settings (Defini¢des)

Seleccione as definicbes Target Application (Aplicagdo do Destino), File Type (Tipo de Ficheiro),
Resolution (Resolugao), Scan Type (Tipo de Conversao), Document Size (Formato do Documento),
Show Scanner Interface (Mostrar Interface do Scanner), Brightness (Brilho) e Contrast (Contraste).

0.0 CUSTOM SCAN1
! General | Settings
Target Application
[Apple Preview B (Add ) ( Delete
File Type File Size
['PDF (-.pdf) | =O=
Small Large
Resolution Brightness
(1300 x 300 dpi |:] | ]
Scan Type C-ﬂ
T r
24 Bit Color = Contrast
Document Size El =
(A4 210x297 mm 3 —— [
"] Show Scanner Interface
( Restore Defaults )
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Digitalizacao para OCR

B Separador General (Geral)

Introduza um nome em Name for Custom (Nome para a configuracao personalizada) (até 30 caracteres)
para criar um nome de botao.

Escolha o tipo de digitalizacdo no campo Scan Action (Accao de Digitalizagéo).

'@ 00O CUSTOM SCAN2

[ General Settings )

Name for Custom2

Custom2

Scan Action

O Scan to Image
@ Scan to OCR
) Scan to E-mail

O Scan to File

(cancel k)
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B Separador Settings (Defini¢cdes)

Seleccione as definicdes Target Application (Aplicacdo do Destino), File Type (Tipo de Ficheiro), OCR
Software (Software OCR), OCR Language (Idioma OCR), Resolution (Resolugéo), Scan Type (Tipo de
Converséo), Document Size (Formato do Documento), Show Scanner Interface (Mostrar Interface do
Scanner), Brightness (Brilho) e Contrast (Contraste).

Nota

A funcao Digitalizacdo para OCR esta disponivel para inglés, francés, alemao, neerlandés, italiano,
espanhol, portugués, dinamarqués, sueco, japonés, coreano, chinés tradicional e chinés simplificado.

8,0 CUSTOM SCAN2

| General | Settings

Target Application

[ Apple TextEdit W ((Add ) ( Delete
File Type
[ Text (*.txt) )
OCR Software
[ Newsoft OCR =)
OCR Language
["English =
Resolution Brightness
(400 x 400 dpi H |
Scan Type U-ﬁi
f > =
Black & White ) Contrast
Document Size = =
(A4 210x297 mm |4 —
(] Shew Scanner Interface
( Restore Defaults )
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Digitalizacao para E-mail

B Separador General (Geral)

Introduza um nome em Name for Custom (Nome para a configuracao personalizada) (até 30 caracteres)
para criar um nome de botao.

Escolha o tipo de digitalizacdo no campo Scan Action (Accao de Digitalizagéo).

re 0.0 CUSTOM SCAN3

{SGeneral settings ]

Name for Custom3

Custom3

Scan Action

O Scan to Image
O Scan to OCR
@ Scan to E-mail

O Scan to File

( Cancel )

B Separador Settings (Defini¢des)

Seleccione as definigdes E-mail Application (Aplicagao de correio electronico), File Type (Tipo de Ficheiro),
Resolution (Resolucao), Scan Type (Tipo de Conversao), Document Size (Formato do Documento), Show
Scanner Interface (Mostrar Interface do Scanner), Brightness (Brilho) e Contrast (Contraste).

8.0.0 CUSTOM SCAN3
! General | Settings

E-mail Application

[ Apple Mail B (Add ) ( Delete

File Type File Size

[JPEG (Jpg) ) =o=
Small Large

Resolution Brightness

(200 x 200 dpi \:] [ |

Scan Type C-Hi

r o r

24 Bit Color ) Contrast

Document Size E =

(A4 210%297 mm 1 —_—— [

(") Show Scanner Interface
("Restore Defaults )
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Digitalizagao para Ficheiro

B Separador General (Geral)

Introduza um nome em Name for Custom (Nome para a configuracao personalizada) (até 30 caracteres)
para criar um nome de botao.

Escolha o tipo de digitalizacdo no campo Scan Action (Accao de Digitalizagcao).

78 0.6, CUSTOM SCAN4

{(General | settings

Name for Custom4

Custom4

Scan Action

() Scan to Image
() Scan to OCR
O Scan to E-mail

@® Scan to File
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B Separador Settings (Definigdes)

Seleccione o formato de ficheiro no menu instantaneo File Type (Tipo de Ficheiro). Guarde o ficheiro na

pasta predefinida ou escolha a pasta que preferir clicando no botado Browse (Busca).
Seleccione as definicdes Resolution (Resolugao), Scan Type (Tipo de Conversao), Document Size

(Formato do Documento), Show Scanner Interface (Mostrar Interface do Scanner), Brightness (Brilho)

e Contrast (Contraste) e introduza o nome do ficheiro se o pretender alterar.

Se pretender especificar o destino da imagem digitalizada, seleccione Show Save As Window (Mostrar

janela Guardar como).

Se quiser digitalizar e cortar uma parte da pagina depois de pré-digitalizar o documento, seleccione a
caixa Show Scanner Interface (Mostrar Interface do Scanner).

800 CUSTOM SCAN4

| General | Settings

FileName  ae)  (vumben

CCF 20082010_00000jpg [ Show Folder

File Type File Size

[JPEG (jpg) B ! ?Q%
Small Large
Destination Folder
Pictures ( Browse... | "] Show Save As Window
Resolution Brightness
(300 x 300 dpi = |
Scan Type U.ﬂ
- =
24 Bit Color ] Contrast
Document Size E =
(A4 210%207 mm | —_— [
[ Show Scanner Interface
(_ Restore Defaults )
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COPIA /| PC-FAX (apenas modelos MFC)

COPY (COPIA) - Permite utilizar o computador Macintosh e qualquer controlador da impressora para operacgdes
de cépia avangadas. Pode digitalizar uma pagina no equipamento e imprimir as cdpias utilizando qualquer uma
das fungdes do controlador da impressora do equipamento ou pode enviar o resultado para qualquer controlador
de impressora padrao instalado no computador Macintosh, incluindo impressoras de rede.

PC-FAX - Permite digitalizar uma pagina ou um documento e enviar automaticamente a imagem como um
fax a partir do computador Macintosh. (Apenas modelos MFC)

Pode configurar as suas definicdes preferidas para um maximo de quatro botdes.

Os botdes Copy1 (Copial)-Copy4 (Codpiad) podem ser personalizados para permitir-lhe utilizar fungdes de
copia e fax avangadas, tais como a impressao N em 1.

"®@ 00 ControlCenter2
Model (MFCxx 18] | Confiwation ») - brother
SCAPI —— Access the Copy features via your compute;,
You can use the features of the Printer driver to make copies or set Facsimile as
1 the output device.
CUSTOM SCAN . - n p \
COPY | PC-FAX (P (P e (P

DEVICE SETTINGS Copyl Copy2 Copy3 Copy4

Control Center

Para utilizar os botées Copy (Cdpia), configure o controlador da impressora clicando no botdo enquanto
mantém premida a tecla Ctrl.

800 Copyl

Name for Copyl

Copyl

Copy Ratio
7100% copy B3]

Resolution Brightness
| 300 x 300 dpi 2
Scan Type
| 24 Bit Color ¥ :"

Contrast

Document Size

| A4 210 x 297 mm ‘='l o1 : Vo &I

(0]

|

(") Show Scanner Interface

Printer [ Brother MFC-xxxx 3]
Presets [ Standard 2]

( Restore Defaults ) (Cancel ) (0K

Introduza um nome em Name for Copy (Nome para Cépia) (até 30 caracteres).

Seleccione as definicbes Copy Ratio (Taxa de cépia), Resolution (Resolugao), Scan Type (Tipo de
Converséao), Document Size (Formato do Documento), Show Scanner Interface (Mostrar Interface do
Scanner), Brightness (Brilho) e Contrast (Contraste) a utilizar.

Antes de terminar a configuragéo do botdo Copy (Cépia), seleccione Printer (Impressora). Em seguida,
escolha as definigdes de impressao no menu instantaneo Presets (Pré-ajustes) e clique em OK para fechar
a caixa de dialogo. Clicando no botédo de cépia configurado, abrem-se as definigdes de impressao.
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m (Mac OS X 10.4.11)
Para copias, seleccione Copies & Pages (Cdépias & Paginas) no menu instantaneo.

Para faxes, seleccione Send Fax (Enviar Fax) no menu instantaneo. (Consulte Enviar um fax (apenas
modelos MFC) na pagina 148.)

Printer: | Brother MFC- XXXX ]

Presets: Standard [

ar

ar| [r

Copies & Pages |

Copies: .1 | @Co\\ated
Pages: @AII
CFrom: 1 to: 1
(2) ( PoFv ) ( Preview ) ( Cancel )

® (Mac OS X 10.5.x a 10.6.x)
Para mais opgdes, clique no tridangulo de abertura ao lado do menu instantaneo Printer (Impressora).

Para copiar, clique no botdo Print (Imprimir).

Para enviar faxes, clique no triangulo de revelagéo ao lado do menu instantaneo Printer (Impressora) e
seleccione Send Fax (Enviar Fax) no menu instantaneo. (Consulte Enviar um fax (apenas modelos MFC)

na pagina 148.)

Printer: | Brother MFG—xxxx |.,5..1| B ’

Presets: | Standard Fﬁ

@ [ PDFw ) fPreview\l I,"Cancel-fl E—'Pn'nr—a

Print.

Printer: | Brother MFC- xooxx & E]
Presets: | Standard 4
——
Copies: |1 | # Collated [ Two-Sided
Pages: GAH
O From: 1 to: |1
[ Layout \ﬂ
Pages per Sheet: | 1 |4
=11 I, :
o Layout Direction H x| by N
ﬂ Border: | None |:!
Two-Sided: | Off e
@ (- PDFw ) Preview Cancel Print
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CONFIGURAGOES DO DISPOSITIVO

Pode configurar ou verificar as definicbes do equipamento.
B Remote Setup (Configuragdo Remota) (apenas modelos MFC)

Permite abrir o programa de configuracao remota. (Consulte Configuracdo Remota na pagina 192.)
B Quick-Dial (Marcagdo Rapida) (apenas modelos MFC)

Permite-lhe abrir a janela Configuracdo de Marcagédo Rapida da Configuragdo Remota. (Consulte
Configuragdo Remota na pagina 192.)

B Status Monitor (Monitor de estado)

Permite abrir o utilitario Status Monitor.

'e A0 ControlCenter2
Model | MFC-XXXX = ( Configuration | = m
Access device settings.
—— = £
- COPY / PC-FAX L ﬁl
DEVICE SETTINGS Remote Setup Quick-Dial Status Monitor

Control Center
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Configuragao Remota (apenas modelos MFC)

O botao Remote Setup (Configuracdo Remota) permite abrir a janela do programa de configuragdo remota
para configurar os menus de definicdes do equipamento.

% Nota
Para obter mais informagdes, consulte Configuracdo Remota na pagina 192.

¥ MFC -0 General Setup
S e Tmer
¥ Fax
Setup Receive Paper Type [ Plain )
Setup Send )
Address Book Paper Size
Report Setting Volume
Remote Fax Opt )
Dial Restrict. Ring Beeper
Miscellaneous
Speaker _lEE-E
Copy
Printer Toner Save
¥ Network ] [
¥ Wired LAN Sleep Time 3 =)
TCP/IP Class ScanSize
Ethernet o
Y OWLAN File Size
TCP/IP Color Gray
5can To FTP
Initial Setup Replace Toner () Continue ) stop

( Export \] ( Impart \ ( Print \ ( 0% \ ( Cancel \ ( Apphy \]
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Marcacao Abreviada (apenas modelos MFC)

O botéao Quick-Dial (Marcagdo Rapida) permite abrir a janela Address Book (Agenda) do programa de

configuragdo remota, de maneira a poder facilmente registar ou alterar os numeros de Marcagéo Abreviada

no computador Macintosh.

¥ MFC- XXXX Address Book
General Setup [ FAX/TELNUMBER | Type | DESTINATION [ SETTING
¥ Fax 01 [Fax/Tel 31 ["Standard F4m
;:::z 's‘;s“’e 02 [Fax/Tel 4] ["Standard |4
Address Book =03 [Fax/Tel 4] [ standard |5 [
Report Setting 04 [ Fax/Tel ¢4 [ Standard |3
Remote Fax Opt 05 Fax/Tel |41 [‘Standard &
icelaneos | | | 08 Fax/Tel 9] (sandard &
Copy 07 Fax/Tel |41 [ Standard &
Printer 08 Fax/Tel |41 [‘standard &
e 4001 [Fax/Tel |8 [Standard |
TCR/IP #002 Fax/Tel |41 [ Standard &
Ethernet #003 [ Fax/Tel |31 [ Standard &
v WLA:‘CPHP #004 [Fax/Tel %] [Standard |3
Scan To FTP #005 [Fax/Tel 4] [ standard &
Initial Setup #006 [Fax/Tel 4] [‘standard &
#007 [Fax/Tel 4] [‘standard &
#008 [Fax/Tel 4] [‘standard &
#009 [Fax/Tel 4] [‘standard &
#010 [Fax/Tel 4] [‘standard &
#011 [Fax/Tel 4] [‘standard &
#012 Fax/Tel |41 [‘standard &
#013 Fax/Tel |41 [‘standard &
#014 Fax/Tel |41 [‘standard &
#015 Fax/Tel |41 [‘standard &
#016 Fax/Tel |41 [‘Standard 4
————a s #017 Fax/Tel |4 I'm:
[ = Jalr
(ewon ) wwom () (o (o Y wew )

Status Monitor

O botao Status Monitor (Monitor de estado) permite supervisionar o estado de um dispositivo, permitindo
obter uma notificagdo imediata de erros, tais como papel encravado. (Consulte Status Monitor

na pagina 146.)

‘@00

ControlCenter2

Model | MFC- XXXX

H""‘

[ Configuration »

DEVICE SETTINGS

Access device settings.

brother

=

3|

Remote Setup

Quick-Dial Status Monitor

Status Monitor lets you check the current
device status.

Control Center
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Configuracao Remota

Configuracao remota (apenas modelos MFC)

A aplicacdo Remote Setup (Configuragdo Remota) permite configurar muitas definicbes do equipamento e
da rede a partir de uma aplicacdo do Macintosh. Quando aceder a esta aplicacao, as definicdes do
equipamento serao automaticamente transferidas para o computador Macintosh e apresentadas no
respectivo ecra. Se alterar as definicdes, pode transferi-las directamente para o equipamento.

Nota

O icone da aplicacao Remote Setup (Configuracdo Remota) encontra-se em Macintosh HD (Macintosh
HD)/Library (Biblioteca)/Printers (Impressoras)/Brother (Brother)/Utilities (Utilitarios).

Brother MFC Remote Setup Program

¥ MFC-x00x General Setup
General Setup Mode Timer [2Mins 1)
¥ Fax —
Setup Receive Paper Type | Plain 'Ci
Setup Send ) i
f [=>]
Address Book Paper Size s
Report Setting Volume
Remote Fax Opt . .
Dial Restrict. Ring (Med 5] Beeper Med  [7]
Miscellaneous Speaker [Med %]
Copy E—
Printer Toner Save !M]
¥ Network ] @
¥ Wired LAN Sleep Time 3 v
TCP/IP Glass ScanSize [ A4 5
Ethernet o
v WLAN File Size
TCP/IP Color [Middle %) Gray [Middle  [3]
Scan To FTP
Initial Setup Replace Toner (7) Continue @ stop

) PR

( Export \ ( Impart \ |'_. Print . f O \ ( Cancel \ ( Apply \

m OK

Permite comecar a transferir dados para o equipamento e sair da aplicacdo de configuragao remota. Se
aparecer uma mensagem de erro, introduza de novo os dados correctos e clique em OK.

B Cancel (Cancelar)
Permite-lhe sair da aplicagdo de configuragdo remota sem transferir dados para o equipamento.
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Configuragdo Remota

m Apply (Aplicar)
Permite transferir dados para o equipamento sem sair da aplicagao de configuragdo remota.
B Print (Imprimir)

Permite imprimir os itens seleccionados no equipamento. Ndo € possivel imprimir os dados até que estes
sejam transferidos para o equipamento. Clique em Apply (Aplicar) para transferir os novos dados para o
equipamento e, em seguida, clique em Print (Imprimir).

B Export (Exportar)

Permite guardar a definicdo de configuragao actual num ficheiro.
B Import (Importar)

Permite ler a definicdo a partir de um ficheiro.

E/ Nota
* Pode utilizar os botées Export (Exportar) e Import (Importar) para guardar a Marcagao Abreviada ou
todas as definicbes do equipamento.

» Se necessitar de alterar o equipamento que foi registado no computador Macintosh durante a instalagao
do MFL-Pro Suite (consulte o Guia de Instalagdo Rapida) ou se o ambiente de rede tiver sido alterado,
tem de especificar o novo equipamento. Abra o Device Selector (Selector do Dispositivo) e seleccione o
novo equipamento. (Apenas para utilizadores de rede.)

» Se o Bloqueio da fungao de segurancga estiver activado, ndo pode utilizar a Configuragcdo Remota.
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Digitalizacao
(Para utilizadores de cabos USB)

Utilizar a tecla Digitalizar
Nota

Se utilizar a tecla DIGITALIZAR quando estiver ligado a uma rede, consulte Digitalizacdo em Rede
na pagina 200.

Pode utilizar a tecla (DIGITALIZAR (ESCANER)) do painel de controlo para digitalizar documentos
para as aplicagdes de processamento de texto, de graficos ou de E-mail ou para uma pasta no computador.

Antes de poder utilizar (DIGITALIZAR (ESCANER)) no painel de controlo, tem de instalar o Brother
MFL-Pro Suite e ligar o equipamento ao seu computador. Se tiver instalado o MFL-Pro Suite a partir do CD-
ROM fornecido, entdo os controladores correctos e o ControlCenter4 ou o ControlCenter2 estao instalados.
Digitalizar por (DIGITALIZAR (ESCANER)) segue a configuracédo no Definigdes do dispositivo de
digitalizagao ecra do ControlCenter4 ou separador Device Button (Botdo do Aparelho) do ControlCenter2.

(Em Windows®, consulte Configurar definigbes do botao Digitalizar na pagina 75 para Modo Inicial ou
Configurar definigbes do botao Digitalizar na pagina 88 para Modo Avangado. Para Macintosh, consulte
DIGITALIZACAO na péagina 172.) Para mais informagdes sobre como configurar as definigdes de
digitalizagédo dos botdes do ControlCenter4 ou do ControlCenter2 e executar a aplicagao pretendida

utilizando a tecla (DIGITALIZAR (ESCANER)), consulte ControlCenter4 na pégina 63 ou
ControlCenter2 na pagina 170.

195



Digitalizagéo (Para utilizadores de cabos USB)

Digitalizacao para E-mail

Pode digitalizar um documento a preto e branco ou a cores para a sua aplicagao de E-mail como um ficheiro
anexo.

Coloque o documento.

Prima (DIGITALIZAR (ESCANER)).

Prima A ou Y para seleccionar Digit. p/ PC.
Prima OK.

Prima A ou Y para seleccionar E-mail.
Prima OK.

Prima Iniciar (Inicio).
O equipamento comeca a digitalizar o documento, cria um anexo de ficheiro e executa a aplicagédo de
E-mail, apresentando a nova mensagem que ira ser tratada.

E// Nota

» O tipo de digitalizacao depende das definicbes do ecra Definigdes do dispositivo de digitalizacao do
ControlCenter4 ou do separador Device Button (Botdo do Aparelho) do ecra de configuragao do
ControlCenter2.

» Se pretender alternar entre a digitalizacéo a cores e a preto e branco, seleccione cores ou preto e branco
na opcéao relativa ao tipo de digitalizacdo no ecra Definigoes do dispositivo de digitalizagao do
ControlCenter4 ou no separador Device Button (Botdo do Aparelho) do ecra de configuragéo do

ControlCenter2. (Em Windows®, consulte Configurar definigbes do botéo Digitalizar na pagina 75 para
Modo Inicial ou Configurar definigées do botdo Digitalizar na pagina 88 para Modo Avancado. Para
Macintosh, consulte DIGITALIZACAO na pagina 172.)

» Se pretender alterar o tamanho do ficheiro predefinido para JPEG, PDF ou PDF Seguro, seleccione o seu
formato preferido movendo a barra de deslocamento no ecra Definigoes do dispositivo de digitalizagao
do ControlCenter4 ou no separador Device Button (Botdo do Aparelho) do ecra de configuragao do
ControlCenter2.
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Digitalizagéo (Para utilizadores de cabos USB)

Digitalizacao para Imagem

Pode digitalizar um documento a preto e branco ou a cores para a aplicagao grafica, de forma a poder
visualiza-lo e edita-lo.

Coloque o documento.

Prima (DIGITALIZAR (ESCANER)).

Prima A ou Y para seleccionar Digit. p/ PC.
Prima OK.

Prima A ou Y para seleccionar Imagem.
Prima OK.

Prima Iniciar (Inicio).
O equipamento inicia o processo de digitalizagao.

E// Nota

* O tipo de digitalizagdo depende das definicdes do ecra Definigdes do dispositivo de digitalizagdo do
ControlCenter4 ou do separador Device Button (Botdo do Aparelho) do ecra de configuragao do
ControlCenter2.

» Se pretender alternar entre a digitalizacéo a cores e a preto e branco, seleccione cores ou preto e branco
na opc¢ao relativa ao tipo de digitalizagdo no ecra Definigoes do dispositivo de digitalizagao do
ControlCenter4 ou no separador Device Button (Botdo do Aparelho) do ecra de configuragao do

ControlCenter2. (Em Windows®, consulte Configurar definigées do botéo Digitalizar na pagina 75 para
Modo Inicial ou Configurar definicbes do botdo Digitalizar na pagina 88 para Modo Avangado. Para
Macintosh, consulte DIGITALIZACAO na pagina 172.)

» Se pretender alterar o tamanho do ficheiro predefinido para JPEG, PDF ou PDF Seguro, seleccione o seu
formato preferido movendo a barra de deslocamento no ecra Definigoes do dispositivo de digitalizagao
do ControlCenter4 ou no separador Device Button (Botdo do Aparelho) do ecra de configuragao do
ControlCenter2.
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Digitalizacao para OCR

Se o documento original for um texto, pode utilizar o ScanSoft™ PaperPort™ 12SE ou o Presto!
PageManager para digitalizar o documento e converté-lo num ficheiro de texto que pode ser editado no seu
software de processamento de texto favorito.

Coloque o documento.

Prima (DIGITALIZAR (ESCANER)).

Prima A ou Y para seleccionar Digit. p/ PC.
Prima OK.

Prima A ou Y para seleccionar OCR.
Prima OK.

© © 0 O

Prima Iniciar (Inicio).
O equipamento inicia o processo de digitalizagao.

E// Nota
O tipo de digitalizacdo depende das definicdes do ecra Definigcoes do dispositivo de digitalizagao do

ControlCenter4 ou do separador Device Button (Botdo do Aparelho) do ecra de configuragao do
ControlCenter2.

(Windows®)

B Se pretender alternar entre a digitalizagao a cores ou a preto e branco, seleccione cores ou preto e
branco na opcéo relativa ao tipo de digitalizacao no ecra Definigoes do dispositivo de digitalizagao
do ControlCenter4. (Consulte Configurar definicées do botao Digitalizar na pagina 75 para Modo
Inicial ou Configurar definigbes do botdo Digitalizar na pagina 88 para Modo Avangado.)

B O ScanSoft™ PaperPort™ tem de estar instalado no seu computador.

(Macintosh)

B Necessita de ter o Presto! PageManager instalado no computador Macintosh para que a funcdo OCR
possa funcionar a partir da tecla DIGITALIZAR (ESCANER) ou do ControlCenter2. (Consulte Utilizar
o Presto! PageManager na pagina 167.)

B A funcao Digitalizagao para OCR esta disponivel para inglés, francés, alemao, neerlandés, italiano,
espanhol, portugués, dinamarqués, sueco, japonés, coreano, chinés tradicional e chinés simplificado.
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Digitalizagao para Ficheiro

Pode digitalizar um documento a preto e branco ou a cor es para o computador e guarda-lo como ficheiro
numa pasta a sua escolha. O tipo de ficheiro e a pasta especifica baseiam-se nas definicdes escolhidas no
ecra Definigoes do dispositivo de digitalizagdao do ControlCenter4 ou no ecra Scan to File (Digitalizar

para ficheiro) do ControlCenter2. (Em Windows®, consulte Configurar definicbes do botao Digitalizar
na pagina 75 para Modo Inicial ou Configurar deﬁnigées do botéo Digitalizar na pagina 88 para Modo
Avancgado. Para Macintosh, consulte DIGITALIZACAO na pagina 172.)

Coloque o documento.

Prima (DIGITALIZAR (ESCANER)).

Prima A ou Y para seleccionar Digit. p/ PC.
Prima OK.

Prima A ou V¥ para seleccionar Ficheiro.
Prima OK.

Prima Iniciar (Inicio).
O equipamento inicia o processo de digitalizagao.

E// Nota
+ O tipo de digitalizagdo depende das definicdes do ecra Definigdes do dispositivo de digitalizagdo do

ControlCenter4 ou do separador Device Button (Botdo do Aparelho) do ecra de configuragao do
ControlCenter2.

» Se pretender alternar entre a digitalizacéo a cores e a preto e branco, seleccione cores ou preto e branco
na opc¢ao relativa ao tipo de digitalizagdo no ecra Definigoes do dispositivo de digitalizagao do
ControlCenter4 ou no separador Device Button (Botdo do Aparelho) do ecra de configuragao do

ControlCenter2. (Em Windows®, consulte Configurar definigbes do botdo Digitalizar na pagina 75 para
Modo Inicial ou Configurar definicbes do botdo Digitalizar na pagina 88 para Modo Avangado. Para
Macintosh, consulte DIGITALIZACAO na pagina 172.)

» Se pretender visualizar a janela da pasta apds digitalizar o documento, seleccione Visualiza Pasta no
ecra Definigoes do dispositivo de digitalizagao do ControlCenter4 ou no separador Device Button
(Botao do Aparelho) do ecra de configuragao do ControlCenter2.

» Se pretender alterar o nome de ficheiro dos documentos digitalizados, introduza o nome do ficheiro na
seccao Nome do ficheiro do ecra Definigoes do dispositivo de digitalizagdo do ControlCenter4 ou no
separador Device Button (Botdo do Aparelho) do ecré de configuragéo do ControlCenter2.

» Se pretender alterar o tamanho do ficheiro predefinido para JPEG, PDF ou PDF Seguro, seleccione o seu
formato preferido movendo a barra de deslocamento no ecra Definigoes do dispositivo de digitalizagao
do ControlCenter4 ou no separador Device Button (Botdo do Aparelho) do ecra de configuragao do
ControlCenter2.
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Digitalizacao em Rede

Para utilizar o equipamento como um digitalizador de rede, ele deve ser configurado com um enderego
TCP/IP. Pode configurar ou alterar as definicdes de enderec¢o a partir do painel de controlo (consulte Imprimir
a lista de configuragao de rede no Manual do Utilizador de Rede) ou utilizando o software BRAdmin
Professional. Se instalou o equipamento seguindo as instrugdes para o utilizador de rede no Guia de
Instalagéo Rapida, entdo o equipamento ja devera estar configurado para a sua rede.

Nota

» Para a digitalizagao em rede, s6 25 clientes podem estar ligados a um equipamento de uma rede. Por
exemplo, se 30 clientes tentarem ligar-se ao mesmo tempo, 5 desses clientes ndo vao aparecer no LCD.

« <Para Windows®> Se o seu computador estiver protegido por um firewall e ndo conseguir digitalizar em
rede, podera ter de configurar as definigdes do firewall para permitir a comunicagao através das portas
numero 54925 e 137. (Consulte Antes de utilizar o software da Brother na pagina 114.)

Antes de utilizar a Digitalizacao em Rede

Licenca de rede (Windows®)
Este produto inclui uma licenga de PC para 5 utilizadores.

Esta licenca permite a instalagdo do software MFL-Pro Suite, incluindo o ScanSoft™ PaperPort™ 12SE ou
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE, num maximo de 5 computadores na rede.

Se quiser utilizar mais do que 5 computadores com o ScanSoft™ PaperPort™ 12SE ou o ScanSoft™
PaperPort™ 11SE instalado, adquira o pacote NL-5 da Brother, um pacote de varias licengas de PC para
um maximo de 5 utilizadores adicionais. Para comprar o pacote NL-5, contacte o seu revendedor da Brother.
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Configurar a digitalizacao em rede (Windows®)

Se utilizar um equipamento diferente daquele que foi registado inicialmente no computador durante a
instalagédo do software MFL-Pro Suite (consulte o Guia de Instalagdo Rapida), siga os passos abaixo.

€@ Windows® 2000)
Clique no botéao Iniciar, Defini¢gées, Painel de controlo e Scanners e camaras.

(Windows® XP)
Clique no botéao Iniciar, Painel de controlo, Impressoras e outro hardware e Scanners e camaras
(ou Painel de controlo, Scanners e camaras).

(Windows Vista®)

Cligue no botao e Painel de Controlo, Hardware e Som e Scanners e camaras de video.
(Windows® 7)

Clique no botao @ Todos os programas, Brother, MFC-XXXX LAN, Configuragdes do

Digitalizador e Scanners e camaras de video.

% Scanners e camaras

@ Efectue uma das seguintes acgoes:
[ | (Windows® 2000) Seleccione o seu equipamento Brother na lista e clique em Propriedades.

u (Windows® XP) Clique com o botao direito do rato no icone Dispositivo de Digitalizador e seleccione
Propriedades.

Surge a caixa de dialogo Propriedades do digitalizador de rede.

® (Windows Vista® e Windows® 7) Clique no botdo Propriedades.
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Nota

(Windows Vista® e Windows® 7) Quando aparecer o ecra Controlo de Conta de Utilizador, efectue o

procedimento que se segue.

* (Windows Vista®) Para utilizadores com direitos de administrador: clique em Continuar.

(Windows® 7) Para utilizadores com direitos de administrador: clique em Sim.

Controle de Conta de Utilizador

(=0 Microsoft Windows

‘.\:’.' Detalhes

auterizadas no computador.

@ O Windows necessita de permissdo para continuar

Se tiver iniciado esta acgdo, pode continuar.

Painel de Controlo de Dispositives de Imagem

O Centrole de Conta de Utilizader ajuda a impedir as alteragdes nao

=3

F Cancelar

* (Windows Vista®) Para utilizadores que n&o possuem direitos de administrador: introduza a palavra-

passe de administrador e clique em OK.

(Windows® 7) Para utilizadores que nao possuem direitos de administrador: introduza a palavra-passe

de administrador e clique em Sim.

Centrolo de Conta de Utilizador

G O Windows necessita de permisséo para continuar

Se tiver iniciado esta acgdo, pode continuar,

=

Painel de Contrele de Dispositives de Imagem

(= Micresoft Windows

Para continuar, escreva uma palsvra-passe de administrador & em

seguida, clique em OK.

Ew 5 User

(%) Detalhes

| canceler

0 Controlo de Conta de Utilizador ajuda a impedir as alteragées ndo

autorizadas no compuitador.

9 Clique no separador Definigoes de rede e escolha o método de ligagéo apropriado.

Propriedades de Brother MFC- XXXX LAN E‘E‘

Geral
Defirigiies de rede

Endergo P

Mome do nd

¢ Especifique a sua maguina por enderego

¥ Especifiqus a sua maguina por nome

Eventos Gestao de cores

Botdc"Digitalar para”

BRN_0d

Busca

ok | [ cancelar | [ aplicar
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Especifique a sua maquina por endereco

Introduza o endereco IP do equipamento em Endere¢o IP e clique em Aplicar.

Especifique a sua maquina por nome

Introduza o nome do né do equipamento em Nome do né, ou clique em Busca, escolha o dispositivo
que pretende utilizar e clique em OK.

Procura de equipamentas

Enderego [P Mome domodelo | Localeago  E

@ Clique no separador Botao "Digitalizar para™ e introduza o nome do computador no campo Display
Name (Max 15 characters) (Nome mostrado (Max 15 caracteres)). O LCD do equipamento apresenta
0 nome que introduziu. A configuragéo predefinida € o seu nome do PC. Pode introduzir o nome que

desejar (max. 15 caracteres).

Propriedades de Brother MFC- XXXX LAN @@\

Geral Ewventos Besto de cores
Definigies de rede Boldo "Digitalizar para™

¥ Registe o seu PL com a3 funges "Digitallzar Pars'” da méquina

Mome mostrado (Mas 16 caracteres]
Esle nome aparecer quanda o menu

“Digializar Para’” for seleccianada na sbe
méquina

Niimeo PIN para o botdo "Digitaliza Para” neste PC
¥ Activar protecgao Nimero PIN

Nimera PIN (09" 4digits)
Repita Himera PIN

0k | [ Cancsla | [ aplcar

@ Se pretender evitar a recepcao de documentos indesejados, introduza um nimero PIN de 4 digitos nos
campos Numero PIN e Repita Numero PIN. Para enviar dados para um computador protegido por um
numero PIN, o LCD pede-lhe para introduzir o nimero PIN antes de o documento ser digitalizado e
enviado para o computador. (Consulte Utilizar a tecla Digitalizar na pagina 205.)
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Configurar a digitalizagcao em rede (Macintosh)

Se quiser digitalizar a partir de um equipamento numa rede, tem de escolher o equipamento em rede na
aplicacao Selector do Dispositivo localizada em Macintosh HD (Macintosh HD)/Library
(Biblioteca)/Printers (Impressoras)/Brother (Brother)/Utilities (Utilitarios)/DeviceSelector (Selector do
Dispositivo) ou a partir da lista pendente Model (Modelo) no ecra principal do ControlCenter2. Se instalou o
software MFL-Pro Suite seguindo os passos de instalagdo em rede no Guia de Instalagdo Rapida, entao esta
selecgao ja devera estar feita.

ﬂ Em Library (Biblioteca), seleccione Printers (Impressoras), Brother (Brother), Utilities (Utilitarios) e
Device Selector (Selector do Dispositivo) e depois clique duas vezes em Device Selector (Selector do
Dispositivo).

Surge a janela Device Selector (Selector do Dispositivo). A janela também pode ser aberta a partir do
ControlCenter2.
Para obter mais informacgoes, consulte Utilizar o ControlCenter2 na pagina 170.

@ Especifique o equipamento através do enderecgo IP ou do nome do servico mDNS. Para alterar o
endereco IP, introduza o novo enderecgo IP. Também pode escolher um equipamento a partir da lista de
equipamentos disponiveis. Clique em Browse (Busca) para mostrar a lista.

‘806 Device Selector
Connection Type “Network m

— Register your computer with

- Specify your machine by address — the "Scan To" functions at the machine

IP Address :

@ Specify your machine by Name "Scan To" Button PIN number for this comput

mDNS service name :

(_Browse )

(_ Cancel )

9 Clique em OK.

E// Nota

» Para utilizar as fungbes ‘Digitalizagdo para’ no equipamento, clique na caixa de verificacdo de Register
your computer with the "Scan To" functions at the machine (Registe 0 seu computador com as
funcdes “Digitalizagao para” no equipamento). Em seguida, introduza o nome do computador Macintosh
que pretende visualizar no LCD do seu Macintosh. Pode utilizar até 15 caracteres.

* Pode evitar receber documentos indesejados definindo um namero PIN com 4 digitos. Introduza o seu
nuamero PIN nos campos PIN number (Numero PIN) e Retype PIN number (Repita numero PIN). Para
enviar dados para um computador protegido por um nimero PIN, o LCD pede-lhe para introduzir o
numero PIN antes de o documento ser digitalizado e enviado para o computador. (Consulte Utilizar a tecla
Digitalizar na pagina 205.)
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Utilizar a tecla Digitalizar

Pode utilizar a tecla (DIGITALIZAR (ESCANER)) do painel de controlo para digitalizar documentos
para as aplicagdes de processamento de texto, de graficos ou de E-mail ou para uma pasta no computador.

Antes de poder utilizar (DIGITALIZAR (ESCANER)) no painel de controlo, tem de instalar o Brother
MFL-Pro Suite e ligar o equipamento ao seu computador. Se tiver instalado o MFL-Pro Suite a partir do CD-
ROM fornecido, entdo os controladores correctos e o ControlCenter4 ou o ControlCenter2 estao instalados.
Digitalizar por (DIGITALIZAR (ESCANER)) segue a configuracéo no Definigdes do dispositivo de
digitalizagao ecra do ControlCenter4 ou separador Device Button (Botdo do Aparelho) do ControlCenter2.

(Em Windows®, consulte Configurar definigées do botao Digitalizar na pagina 75 para Modo Inicial ou
Configurar definicbes do botao Digitalizar na pagina 88 para Modo Avangado. Para Macintosh, consulte
DIGITALIZACAO na péagina 172.) Para mais informagdes sobre como configurar as definigdes de
digitalizagéo dos botdes do ControlCenter4 ou do ControlCenter2 e executar a aplicagao pretendida

utilizando a tecla (DIGITALIZAR (ESCANER)), consulte ControlCenter4 na pagina 63 ou
ControlCenter2 na pagina 170.

Digitalizagao para E-mail

Quando seleccionar a Digitalizagdo para E-mail (PC), o seu documento sera digitalizado e directamente
enviado para o computador que especificou na rede. O ControlCenter4 ou o ControlCenter2 activara a
aplicacao de E-mail predefinida no computador especificado. Pode digitalizar e enviar um documento a preto
e branco ou a cores a partir do computador como um anexo.

0 Coloque o documento.

@ rrima (DIGITALIZAR (ESCANER)).

@ Prima A ou ¥ para seleccionar Digit. p/ PC.
Prima OK.

@ Prima A ou ¥ para seleccionar E-mail.
Prima OK.

@ Prima A ou ¥ para seleccionar o computador de destino que pretende utilizar para enviar o documento
por E-mail.
Prima OK.
Se 0 LCD lhe pedir para introduzir um namero PIN, introduza o nimero PIN com 4 digitos para o
computador de destino no painel de controlo.
Prima OK.

@ Prima Iniciar (Inicio).
O equipamento inicia o processo de digitalizagao.
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Nota

» O tipo de digitalizacao depende das definicbes do ecra Definigoes do dispositivo de digitalizacao do
ControlCenter4 ou do separador Device Button (Botdo do Aparelho) do ecra de configuragao do
ControlCenter2.

» Se pretender alternar entre a digitalizacéo a cores e a preto e branco, seleccione cores ou preto e branco
na opcao relativa ao tipo de digitalizacdo no ecra Definigoes do dispositivo de digitalizagao do
ControlCenter4 ou no separador Device Button (Botdo do Aparelho) do ecra de configuragéo do

ControlCenter2. (Em Windows®, consulte Configurar definigées do botao Digitalizar na pagina 75 para
Modo Inicial ou Configurar deﬁnnges do botéo Digitalizar na pagina 88 para Modo Avang¢ado. Para
Macintosh, consulte DIGITALIZACAO na pagina 172.)

» Se pretender alterar o tamanho do ficheiro predefinido, seleccione o seu tamanho preferido movendo a
barra de deslocamento no ecra Definigées do dispositivo de digitalizagao do ControlCenter4 ou no
separador Device Button (Botdo do Aparelho) do ecra de configuragado do ControlCenter2.

Digitalizacao para E-mail (Servidor de E-mail) (Para MFC-7460DN e
MFC-7860DW)

E possivel atribuir um endereco de E-mail ao MFC-7460DN e ao MFC-7860DW que |he permite enviar,
receber ou reenviar documentos através de um rede de area local ou da Internet para computadores ou
outros aparelhos de Fax via Internet. Para poder utilizar esta funcao, transfira o software necessario a partir
do Brother Solutions Center (http://solutions.brother.com/).

Quando escolher a Digitalizagdo para E-mail (Servidor de E-mail), pode digitalizar um documento a preto e
branco ou a cores e envia-lo directamente para um endereco de E-mail através do aparelho. Pode seleccionar
entre PDF, PDF Seguro ou TIFF para preto e branco e PDF, PDF Seguro, XPS ou JPEG para cor.
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Digitalizacao para Imagem

Quando escolher a Digitalizagdo para Imagem, o seu documento vai ser digitalizado e directamente enviado
para o computador que especificou na rede. O ControlCenter4 ou o ControlCenter2 activara a aplicagao
grafica predefinida no computador especificado.

0 Coloque o documento.

@ Prima (DIGITALIZAR (ESCANER)).

9 Prima A ou ¥ para seleccionar Digit. p/ PC.
Prima OK.

@ Prima A ou ¥ para seleccionar Imagem.
Prima OK.

@ Prima A ou Y para seleccionar o computador de destino para onde enviar o documento.
Prima OK.
Se 0 LCD lhe pedir para introduzir um namero PIN, introduza o nimero PIN com 4 digitos para o
computador de destino no painel de controlo.
Prima OK.

@ Prima Iniciar (Inicio).
O equipamento inicia o processo de digitalizagao.

E/ Nota

+ O tipo de digitalizacao depende das definicbes do ecra Definigoes do dispositivo de digitalizacdao do
ControlCenter4 ou do separador Device Button (Botdo do Aparelho) do ecra de configuragéo do
ControlCenter2.

» Se pretender alternar entre a digitalizacdo a cores € a preto e branco, seleccione cores ou preto e branco
na opc¢ao relativa ao tipo de digitalizagdo no ecra Definigoes do dispositivo de digitalizagao do
ControlCenter4 ou no separador Device Button (Botdo do Aparelho) do ecra de configuragao do

ControlCenter2. (Em Windows®, consulte Configurar definigbes do botao Digitalizar na pagina 75 para
Modo Inicial ou Configurar deﬁnnges do botéo Digitalizar na pagina 88 para Modo Avanc¢ado. Para
Macintosh, consulte DIGITALIZACAO na pagina 172.)

» Se pretender alterar o tamanho do ficheiro predefinido, seleccione o seu tamanho preferido movendo a
barra de deslocamento no ecra Definigoes do dispositivo de digitalizagao do ControlCenter4 ou no
separador Device Button (Botdo do Aparelho) do ecra de configuragao do ControlCenter2.
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Digitalizacao para OCR

Se o documento original for um texto, pode utilizar o ScanSoft™ PaperPort™ 12SE ou o Presto!
PageManager para digitalizar o documento e converté-lo num ficheiro de texto que pode ser editado no seu
software de processamento de texto favorito.

0 Coloque o documento.

@ Prima (DIGITALIZAR (ESCANER)).

9 Prima A ou ¥ para seleccionar Digit. p/ PC.
Prima OK.

@ Prima A ou ¥ para seleccionar OCR.
Prima OK.

@ Prima A ou Y para seleccionar o computador de destino para onde enviar o documento.
Prima OK.
Se 0 LCD lhe pedir para introduzir um namero PIN, introduza o nimero PIN com 4 digitos para o
computador de destino no painel de controlo.
Prima OK.

@ Prima Iniciar (Inicio).
O equipamento inicia o processo de digitalizagao.

E/ Nota
O tipo de digitalizacdo depende das definicbes do ecra Definigcoes do dispositivo de digitalizagao do

ControlCenter4 ou do separador Device Button (Botdo do Aparelho) do ecra de configuragéo do
ControlCenter2.

(Windows®)

B Se pretender alternar entre a digitalizagao a cores e a preto e branco, seleccione cores ou preto e
branco na opcéo relativa ao tipo de digitalizagao no ecra Definigoes do dispositivo de digitalizagao
do ControlCenter4. (Consulte Configurar definigées do botao Digitalizar na pagina 75 para Modo
Inicial ou Configurar definicées do botao Digitalizar na pagina 88 para Modo Avangado.)

B O ScanSoft™ PaperPort™ tem de estar instalado no seu computador.

(Macintosh)

B Necessita de ter o Presto! PageManager instalado no computador Macintosh para que a fungédo OCR
possa funcionar a partir da tecla DIGITALIZAR (ESCANER) ou do ControlCenter2. (Consulte Utilizar
o Presto! PageManager na pagina 167.)

B A funcao Digitalizagao para OCR esta disponivel para inglés, francés, alemao, neerlandés, italiano,
espanhol, portugués, dinamarqués, sueco, japonés, coreano, chinés tradicional e chinés simplificado.
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Digitalizagao para Ficheiro

Quando escolher a Digitalizagado para Ficheiro, pode digitalizar um documento a preto e branco ou a cores
e envia-lo directamente para um computador especificado na rede. O ficheiro sera guardado na pasta e no
formato de ficheiro que configurou no ecra Definigoes do dispositivo de digitalizagao do ControlCenter4
ou no ecra Scan to File (Digitalizar para ficheiro) do ControlCenter2. Pode alterar a configuracao da

digitalizagéo. (Em Windows®, consulte Configurar definicbes do botao Digitalizar na pagina 75 para Modo
Inicial ou Configurar defini¢des do botgo Digitalizar na pagina 88 para Modo Avangado. Para Macintosh,
consulte DIGITALIZACAO na pagina 172.)

0 Coloque o documento.

@ Prima (DIGITALIZAR (ESCANER)).

9 Prima A ou ¥ para seleccionar Digit. p/ PC.
Prima OK.

@ Prima A ou ¥ para seleccionar Ficheiro.
Prima OK.

@ Prima A ou Y para seleccionar o computador de destino para onde enviar o documento.
Prima OK.
Se 0 LCD lhe pedir para introduzir um namero PIN, introduza o nimero PIN com 4 digitos para o
computador de destino no painel de controlo.
Prima OK.

@ Prima Iniciar (Inicio).
O equipamento inicia o processo de digitalizagao.

Nota

+ O tipo de digitalizacao depende das definicbes do ecra Definigoes do dispositivo de digitalizagdao do
ControlCenter4 ou do separador Device Button (Botdo do Aparelho) do ecra de configuragao do
ControlCenter2.

» Se pretender alternar entre a digitalizacao a cores e a preto e branco, seleccione cores ou preto e branco
na opc¢ao relativa ao tipo de digitalizagdo no ecra Definigoes do dispositivo de digitalizagao do
ControlCenter4 ou no separador Device Button (Botdo do Aparelho) do ecré de configuragao do

ControlCenter2. (Em Windows®, consulte Configurar definicbes do botao Digitalizar na pagina 75 para
Modo Inicial ou Configurar deﬁnnges do botéo Digitalizar na pagina 88 para Modo Avanc¢ado. Para
Macintosh, consulte DIGITALIZACAO na pagina 172.)

» Se pretender alterar o nome de ficheiro dos documentos digitalizados, introduza o nome do ficheiro na
seccdo Nome do ficheiro do ecra Definigoes do dispositivo de digitalizagao do ControlCenter4 ou no
separador Device Button (Botdo do Aparelho) do ecra de configuragao do ControlCenter2.

» Se pretender alterar o tamanho do ficheiro predefinido, seleccione o seu tamanho preferido movendo a
barra de deslocamento no ecra Definigoes do dispositivo de digitalizagao do ControlCenter4 ou no
separador Device Button (Botdo do Aparelho) do ecra de configuragao do ControlCenter2.
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Digitalizagao para FTP (Para MFC-7460DN e MFC-7860DW)

Quando selecciona a Digitalizagdo para FTP, pode digitalizar um documento a preto e branco ou a cor es
directamente para um servidor FTP na sua rede local ou na Internet.

Os detalhes necessarios para utilizar a Digitalizagdo para FTP podem ser introduzidos através da Gestao
com base na Web para pré-configurar e guardar os detalhes num Perfil FTP.

K// Nota

» A Digitalizagéo para FTP esta disponivel quando os perfis FTP sao configurados através da Gestdo com
base na Web.

- Recomendamos o Microsoft® Internet Explorer® 6.0 (ou superior) ou o Firefox 3.0 (ou superior) para

Windows® e o Safari 3.0 (ou superior) para Macintosh. Certifique-se também de que o JavaScript e os
Cookies estao sempre activados independentemente do browser que utilizar. Se utilizar um web browser
diferente, certifique-se de que é compativel com HTTP 1.0 e HTTP 1.1.

Para utilizar a Gestdo com base na Web, digite http://xxx.xxx.xxx.xxx/ (€M qUE XXX.XXX.XXX.XXX € O
endereco IP do seu equipamento) no browser; em seguida, pode configurar ou alterar as definicbes em FTP
Scan Profile (Perfil de digitalizagdo para FTP) em Administrator Settings (Definicbes de administrador).
Pode configurar até dez perfis de servidor FTP e seleccionar quais os numeros de perfil (1 a 10) a utilizar
para as definicdes da Digitalizacdo para FTP em FTP Scan Settings (Configuracdes de digitalizagao para
FTP).

Nota

Se pretender encontrar o endereco IP do equipamento, consulte Imprimir a lista de configuragao de rede
no Manual do Utilizador de Rede.

Para além dos sete nomes de ficheiro predefinidos, pode guardar dois nomes de ficheiro definidos pelo
utilizador que podem ser utilizados para criar um Perfil de Servidor FTP.

Seleccione FTP Scan Settings (Configuragdes de digitalizagdo para FTP) na Gestao com base na Web. Em
Create a User Defined File Name (Criar um Nome de Ficheiro definido pelo utilizador), introduza um nome
de ficheiro num dos dois campos definidos pelo utilizador e clique em Submit (Enviar). Pode introduzir um
maximo de 15 caracteres em cada um dos campos de nome definido pelo utilizador.

Administrator Settings

HO Corifizrure Passwond | Web Settings

FTP Scan Settings

Create a User Defined File Name
1. BRNOO1BAS414EF8
2. Estimate
3. Report
4. Order sheet
5. Contract sheet
6. Check
7. Receipt
8.
9.

Cancel
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Nota

A utilizacao de determinados caracteres ou simbolos num nome de ficheiro pode provocar um problema
de acesso ao ficheiro. Recomendamos que utilize apenas as combinagbes de caracteres seguintes no
nome de um ficheiro.

1234567890
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
abcdefghijkimnopgrstuvwxyz

1#$3% & ()-,@"_"{}~

Configurar as predefinicées de FTP

Frofile Hazae 2|[Profile Name 3[Pxofile b
Fofile Hazae 7|Profile Neme &[Profile Hame 9| Profile Name 10

Profile Name 1

Profile Name

Host Address

Username

Password

Retype Password

Store Directory

File Name BRNOO1BASA14EFE v
Quality Color 100 v
File Type FOF v

File Size Middle v

Passive Mode OO @0On
21

Pode definir o Passive Mode (Modo Passivo) para OFF (Desactivar) ou ON (Activar) consoante a
configuragao do servidor FTP e do firewall de rede. A predefinicdo € ON (Activar). Também pode alterar o
numero da porta utilizada para aceder ao servidor FTP. A predefinicio é a porta 21. Na maioria dos casos,
estas duas definicbes podem ser mantidas nos valores predefinidos.

ﬂ Prima Submit (Enviar).
@ Seleccione o perfil que pretende configurar em FTP Scan Profile (Perfil de digitalizacdo para FTP).

@ Introduza o nome que pretende utilizar para o perfil do servidor FTP. Este nome sera apresentado no
LCD do equipamento e pode conter até 15 caracteres.

6 O Host Address (Endereco do Anfitrido) € o nome de dominio do servidor FTP. Introduza o Host Address
(Enderego do Anfitrido) (por exemplo, ftp.exemplo.com) (até 64 caracteres) ou o enderego IP (por
exemplo, 192.23.56.189).

@ Introduza o Username (Nome de Utilizador) que foi registado no servidor FTP para o equipamento (até
32 caracteres).
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@ Introduza a Password (Palavra-passe) de acesso ao servidor FTP (até 32 caracteres).

0 Introduza a pasta de destino no servidor FTP onde sera guardado o documento (por exemplo,
brother\abc) (até 60 caracteres).

@ Escolha o nome de ficheiro que pretende utilizar para o documento digitalizado. Pode escolher de entre
sete nomes de ficheiro predefinidos e dois definidos pelo utilizador. O nome de ficheiro que sera
utilizado para o documento sera o nome que seleccionou acrescido dos ultimos 6 digitos do contador
do digitalizador flatbed/ADF e a extensdo do ficheiro (por exemplo, Estimate098765.pdf). Também pode
introduzir manualmente um nome de ficheiro com um maximo de 15 caracteres.

@ Seleccione a qualidade de digitalizagao na lista pendente. Pode seleccionar Color 100 (Cor 100), Color
200 (Cor 200), Color 300 (Cor 300), Color 600 (Cor 600), B&W 200 (P&B 200), B&W 200x100 (P&B
200x100), Gray 100 (Cinzento 100), Gray 200 (Cinzento 200), Gray 300 (Cinzento 300) ou User Select
(Seleccao pelo utilizador).

@ Escolha o tipo de ficheiro para o documento na lista pendente. Pode seleccionar PDF, Secure PDF
(PDF Seguro), XPS, JPEG ou User Select (Seleccao pelo utilizador) para documentos a cores ou
escala de cinzentos e PDF, Secure PDF (PDF Seguro), TIFF ou User Select (Selec¢ao pelo utilizador)
para documentos a preto e branco.

Nota
» ADF néo esta disponivel para DCP-7055, DCP-7055W, DCP-7057, DCP-7057W, DCP-7060D e
DCP-7070DW

» Se seleccionar Secure PDF (PDF Seguro), o equipamento ira solicitar que introduza uma palavra-passe
de 4 digitos utilizando numeros de 0 a 9 antes de comecar a digitalizar.

‘D Se seleccionar cor ou cinzento na qualidade de digitalizacio, seleccione o tamanho do ficheiro para o
documento na lista pendente. Pode seleccionar Large (Grande), Middle (Médio) ou Small (Pequeno).

Nota

Se seleccionar User Select (Seleccao pelo utilizador) na qualidade de digitalizacao, tipo de ficheiro ou
tamanho do ficheiro, tem de configurar estas defini¢gdes a partir do painel de controlo do equipamento.
Digitalizagcado para FTP utilizando Perfis de Servidor FTP

ﬂ Coloque o documento.

@ rrima (DIGITALIZAR (ESCANER)).

9 Prima A ou ¥ para seleccionar Digit. p/FTP. Prima OK.

@ Prima A ou ¥ para seleccionar um dos perfis de servidor FTP apresentados. Prima OK.
B Se o perfil de Digitalizagédo para FTP estiver completo, avancara automaticamente para o passo @.

B Se o perfil de Digitalizagdo para FTP nao estiver completo, por exemplo, se a qualidade ou o tipo de
ficheiro nao tiverem sido escolhidos, ser-lhe-a solicitado que introduza as informagdes em falta nos
passos que se seguem.
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@ Escolha uma das seguintes opg¢des:

B Prima A ou ¥ para seleccionar 100 ppp a cores, 200 ppp a cores, Cor 300 ppp, Cor 600
ppp, Cinzent 100 dpi, Cinzent 200 dpi ouCinzent 300 dpi.Prima OK e avance para o
passo @.

W Prima A ou Y para seleccionar P/B 200 pppou P/B 200x100 ppp. Prima OK e avance para o
passo @.

@ Prima A ou Y para seleccionar PDF, PDF protegido, JPEG OU XPS.
Prima OK e avance para o passo @.

0 Prima A ou ¥ para seleccionar PDF, PDF protegido ou TIFF. Prima OK e avance para o passo @.

E/ Nota
Se seleccionar PDF protegido, 0 equipamento ira solicitar que introduza uma palavra-passe de 4
digitos utilizando numeros de 0 a 9 antes de comecar a digitalizar.

@ Prima A ou ¥ para seleccionar Pequeno, Médio ou Grande.
Prima OK e avance para o passo @.

@ Efectue uma das seguintes acgdes:
B Se pretender comegar a digitalizagao, prima Iniciar (Inicio) e avance para o passo @®.
B Se quiser alterar o nome do ficheiro, avance para @.

@ Prima A ou ¥ para escolher o nome de ficheiro que pretende utilizar e prima OK. Prima Iniciar (Inicio)
e avance para o passo @.

Nota

Se pretender alterar manualmente o nome do ficheiro, va para o passo .

m Prima A ou ¥ para seleccionar <Manual>. Prima OK.
Introduza o nome de ficheiro que pretende utilizar (até 32 caracteres) e prima OK.
Prima Iniciar (Inicio).

@ O LCD apresenta Ligar. Quando a ligagao ao servidor FTP for estabelecida, o equipamento inicia o
processo de digitalizagao.

Nota

O tipo de digitalizacdo depende das definigdes da Gestdo baseada na web.
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Utilizar os Web Services para digitalizar na sua rede
(Windows Vista® SP2 ou superior e Windows® 7)

O protocolo Web Services permite que os utilizadores de Windows Vista® (SP2 ou superior) e Windows® 7
fagam digitalizagdes com um equipamento Brother através de uma rede. E necessario instalar o controlador
através dos Web Services. Para obter mais informagdes sobre a instalagdo dos controladores para os Web
Services. Consulte Instalar controladores utilizados para impresséo e digitalizagcdo via Web Services

(Windows Vista® e Windows® 7) no Glossario de Rede.

Nota

» Para a digitalizagdo em rede, o numero maximo de clientes que podem estar ligados a um equipamento
na rede € 20. Por exemplo, se 30 clientes tentarem ligar-se ao mesmo tempo, 10 desses clientes ndo vao
aparecer no LCD.

« E possivel adicionar até 20 clientes na lista apresentada no LCD. Se a lista ja tiver 20 clientes, apenas
pode adicionar outros se desinstalar os Web Services de um ou mais clientes que aparegcam no LCD,
instalar os Web Services no computador do cliente que pretende adicionar e desligar e voltar a ligar o
equipamento Brother.

» Se 0 seu computador estiver protegido por um firewall e ndo conseguir digitalizar através da rede, podera
ter de configurar as definicdes do firewall. Para obter mais informagdes, consulte Definicées do Firewall
(para utilizadores de rede) na pagina 114.

* Pode digitalizar varios documentos com o ADF (alimentador automatico de documentos). Quando utilizar
o ADF, deve escolher Alimentador (Digitalizar um lado) na lista pendente Fonte da caixa de dialogo
Digitalizar.

Utilizar os Web Services para digitalizar na sua rede a partir de um computador
(Windows Vista® SP2 ou superior e Windows® 7)

A digitalizagdo com o protocolo Web Services também esta disponivel a partir do seu computador. Pode
utilizar o Windows Photo Gallery e o Windows Fax e Digitalizar. Para saber como digitalizar a partir do seu
computador, consulte Digitalizar um documento utilizando o controlador WIA (Windows Photo Gallery e
Windows Fax e Scan) na pagina 55.

Nota
» Se 0 LCD apresentar Meméria Cheia, diminua a definicho Tamanho do papel ou a definicao
Resolugao (PPP).

» Determinados caracteres das mensagens apresentadas no LCD podem ser substituidos por espagos
quando o idioma do seu SO for diferente do idioma seleccionado no seu equipamento Brother. Para obter
mais informagdes, consulte Configurar as definigbes de digitalizagdo para Web Services na pagina 215.
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Utilizar os Web Services através do equipamento Brother
(Windows Vista® SP2 ou superior e Windows® 7)

O menu que permite utilizar os Web Services para digitalizar € apresentado no LCD do seu equipamento
Brother apenas se tiver instalado o controlador para digitalizar através dos Web Services. Consulte Instalar

controladores utilizados para impresséo e digitalizagdo via Web Services (Windows Vista® e Windows® 7)
no Glossario de Rede.

Nota

* Se 0 LCD apresentar Mem6ria Cheia, diminua a definicdo Tamanho do papel ou a definicao
Resolugao (PPP).

» Determinados caracteres das mensagens apresentadas no LCD podem ser substituidos por espacgos
quando o idioma do seu SO for diferente do idioma seleccionado no seu equipamento Brother. Para obter
mais informacgdes, consulte Configurar as definicbes de digitalizagdo para Web Services na pagina 215.

Coloque o documento.

Prima DIGITALIZAR (ESCANER).

Prima A ou Y para seleccionar Servico Web.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar o tipo de digitalizacdo que pretende fazer.
Prima OK.

Prima A ou Y para seleccionar o computador de destino para onde enviar o documento.
Prima OK.

@ © © 060

Prima Iniciar (Inicio).
O aparelho inicia o processo de digitalizacao.

Configurar as definigées de digitalizagao para Web Services

Se 0 LCD apresentar Meméria Cheia, diminua a definicdo Tamanho do papel ou a definigao
Resolugao (PPP).

@ (windows Vista®)

Clique no botao 9 Painel de controlo, Hardware e Som e Scanners e camaras de video.
(Windows® 7)
Clique no botéo G Todos os Programas, Brother, MFC-xxxx LAN, Configuragdes do

Digitalizador e Scanners e camaras de video.

9 Clique no seu equipamento e depois no botédo Perfis de Digitalizagao.
Surge a caixa de dialogo Perfis de Digitalizagao.
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9 Escolha o perfil de digitalizagdo que pretende utilizar. Certifique-se de que o digitalizador seleccionado
em Scanner é um equipamento Brother que suporta Web Services para digitalizacao.
Cliqgue em Predefinir.

Q Cliqgue em Editar. Surge a caixa de dialogo Editar perfil.

@ Escolha as definicbes Origem, Tamanho do papel, Formato de Cor, Tipo de ficheiro, Resolugao
(PPP), Luminosidade e Contraste.

@ Cliqgue em Guardar Perfil. As definicdes serao aplicadas quando digitalizar através do protocolo Web
Services.

Nota

Se Ihe for solicitado que indique uma aplicacao de software para digitalizar, escolha Windows® Fax e
Digitalizar ou Windows® Photo Gallery na lista.
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Visite-nos na World Wide Web
http://www.brother.com/

Estes equipamentos foram aprovados para serem utilizados somente no pais onde foram comprados. As empresas Brother
locais ou os respectivos revendedores sé dao suporte técnico aos aparelhos comprados nos préprios paises.
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